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Autour d’Un Sinistre

Le ‘“‘Titanic’’, ainsi que l’indique son
nom, était un gigantesque navire. Il réu-
nissait toutes les luxueuses commodités
qu’il soit possible de réver.

Un double fond et des compartiments
étanches paraissaient devoir le préserver
de toute conséquence facheuse de colli-
sion ; une installation moderne de télégra-
phie sans fil pouvait, en cas de besoin, fai-
re entendre 1’appel de détresse a une énor-
me distance.

Il y avait bien 13, en éffet, de quoi ins-
pirer confiance aux passagers, Le malheur,
probablement, - ¢’est que tout cela én a
trop inspiré a ceux qui en avaient assumé
la direction.

Alors que tant d’autres bateaux, de
moindre importance, font de splendides

traversées sans encombre quoique en pos--

session de moyens inférieurs, le ‘‘Tita-
nic’’ a da croire qu’il était de sa dignité
de faire mieux encore.

Il avait déja 1’énormité de la masse et
le luxe, -l lui aura fallu la vitesse.

Il aura voulu accomplir une prouesse et
n’a réussi qu’a une sombre catastrophe.

Populaire

(et été sans doute matiére a d’élo-
gieux articles que d’accomplir en moins
de temps que les autres un voyage dange-
reux a cette saison et de 1’accomplir pour
un premier voyage.

11 y avait la de quoi flatter agréable-
ment 1’amour-propre, ¢’est certain, mais si
ces jeux sont permis lorsque 1’on risque sa
seule existence & soi-méme— et encore
dans un but utile—cela devient eriminel
lorsqu’on a charge d’ames.

Li’homme n’est pas du bétail, on doit
respecter un peu mieux son existence.

Le ‘“Titanic’’ a, parait-il, heurté la ban-
quise en grande vitesse, alors qu’il était
déja prévenu du danger. Devant un tel
fait, on ne sait plus ce dont on doit s’¢-
tonner le plus: d’une insouciance extraor-
dinaire ou du désir effrené d’établir, mal-
gré tout un record!

Une terrible lecon se dégage de ce fait
qui n’est malheureusement pas isolé ; il
est probable d’ailleurs que des - disposi-

S

tions seront prises a 1’avenir pour empé e,

cher le renouvellement de pareilles choses.

Cela ne remontera pas les malheureux
naufragés du fond de 1’abime. Lorsque
I'on songe & tous ces gens brusquement
arrachés a la vie, au désespoir de ceux
quiles attendaient ou les avaient vus par-
tir avec un secret serrement de coeur et
que 1’on réfléchit qu’au lieu de la traver-
sée heureuse qu’on leur promettait, ¢’est
la plus épouvantable mort qu’on leur a
réservée, ce sont ceux-la seuls et leurs fa-
milles que 1’on plaint.

Mais il doit en étre d’autres a qui la
justice humaine doit avoir le droit de de-
mander un compte terrible.

Roger Francoeur.
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L’BHirondelle

Son nid? Elle I'attache & la poutre solide.
‘Sa nourriture? Un petit ver, un grain de mil,
Et pointillant les airs d'un gracieux babil

Elle s’en va toujours d’un vol brusque et splendide,

Oiseau léger coupant I'azur, fldche rapide,
Oiseau de liberté que Dieu fit pour I'exil,
Folle, elle va, revient, se pose sur un fil,
Lustre son aile noire aux flots bleus qu’elle ride.

Message du printemps, d’instinct capricieux,
Rasant le sol, rasant le toit, volant aux cieux,
Tu gardes dans ton oeil, le pays des mirages.

Souvent I'hemme orgueilleux, épris de liberté
Voudrait fuir comme toi vers les lointaines plagesg
Kt chercher les splendeurs d'un ciel illimité,




Vue d’ensemble de Notre-Dame de Paris.

NOTRE-DAME DE PARIS

Par Louis Roland

ARMTI les plus beaux monuments, on
cite avec juste raison 1’église cathé-
drale Notre-Dame de Paris.

Masse énorme de pierre artistiquement
sculptée, le gigantesque monument qui
s’éléve en plein coeur de Paris a vu bien
des générations disparaitre.

Tour & tour, il a connu les époques trou-
blées des invasions, le faste merveilleux
des fétes royales, les jours sombres des
révolutions et les élans formidables d’un
peuple luttant pour la défense de son sol.

Successivement les hautes tours de No-
tre-Dame ont vu défiler les soldats de
bresque toutes les nations européennes ;
elles ont vibré aux échos de clameurs de
triomphe ou de désespoir comme & la voix
des canons,

Tout cela a passé; le monument est de-
meuré.

Ceux qui ’ont édifié ou restauré dor-
ment depuis longtemps dans la tombe
comme y dorment également ou s’y cou-

-1

cheront fatalement ceux qui insultent A sa
gloire.

Li’endroit ou s’éléve Notre-Dame de Pa-
ris forme une petite ile au milien de la
Seine.

Il y a dix-neuf cents ans qu’un temple
s’élevait déja en ce lieu, mais ce temple,
n’avait assurément pas, & cette époque, la
méme destination que la cathédrale ac-
tuelle. ;

Il était comsacré a Jupiter, ainsi que
I'indique une pierre votive retrouvée en
Bl

Sur son emplacement, les chrétiens, a
leur tour, coustruisirent une basilique ; on
la signale déja en 1’an 400.

Ce n’était pas encore le monument ac-
tuel puisqu’on reconstruisit cette basili-
que deux cents ans plus tard; puis une
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deuxiéme église s’ajouta encore a la pre-
miére et leur ensemble constitua la pre-
miére cathédrale de Paris.

Cette premiére cathédrale devait subir

Ceux-ci p:u'aisso'nt regretter quelque lointaine

et heureuse contrée,

aussi ses revers. Lors des invasions nor-
mandes, elle fut partiellement incendiée;
la moitié seule en demeura debout.

Les choses demeurérent en cet état pen-
dant un certain temps, puis, en ’an 1163,
nous assistons & la naissance de 1’édifice
d’aujourd’hui.

Ce fut Maurice de Sully, alors évéque
de Paris qui décida la chose; la premiére
pierre fut posée par le pape Alexandre
IIT et le roi Louis VII et quarante ans
plus tard, 1’église était ouverte au culte.

Presque un demi-siéele avait été néces-
saire & sa construction !

I1 est vrai qu’il y a 750 ans, on ne dis-
posait pas des moyens mécaniques moder-
nes qui facilitent 1’art du batiment com-
me aujourd’hui. Cela n’empéchait pas,
bien au contraire, d’accomplir d’admira-
bles travaux dont la solidité nous étonne
autant que leur délicatesse nous émerveil-
le. ‘

Il fallut done, ai-je dit, quarante an-
nées de labeur pour édifier Notre-Dame et

Populaire

encore en édifier seulement Je gros oeuvra
ar c) ,) o4 .‘ 1
car ce n'est qu’en 1257 que fut construit
le charmant portail dy sud.

: La fa.gayde‘ principale de Notre-Dame 2
un majestueux aspect; elle a une largeur
de cent trente pieds et trois admirables
portes s’y ouvrent: au centre, celle dite
du “‘jugement’’; & droite, celle ““‘de Ste-
Anne’’; et & gauche, celle ““de la Vierge’’

Deux tours énormes s’élévent cote a
cote, avee une hauteur de deux cent qua-
‘ante-quatre pieds ;

Ces fours sont sculptées avec un art in-
fini et étrange.

Une ascension dans ces tours et une
promenade dans les multiples passages
que ’on y rencontre s’impose au visiteur.

Pour la modique somme de cinquante

Cette gargouille semble précher un perpétuel
sermon & la ville immense,

centimes ou dix cents, une vieille dame,
dont ¢’est le rile de servir de guide aux
étrangers, vous pProménera sur tous les
points aceessibles du vaste monument en



chuse

Notre-Dame de Paris

o T W R Y

La meéditaticn; telle semble &tre la A remarquer I’horrible expression de:
signification de cette gargouille. cette figure.

Ours, ou autre animal? Vartiste qui Les aigles eux-mémes sont repré-.
; I’a fait ’a su lui seul. sentés,
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vous expliquant ce qu’il y a de curieux

A voir.
(e n’est pas cher; les explications tien-

' nent peut-étre un peu plus de 1a. légende

Un monstre de pierre de Notre-Dame.

«ue de ’histoire, mais on ne regrette pas
Je modique prix d’entrée devant la curio-
sité des sculptures et la magnificence du
panorama qui se déroule a la vue.
Chaque angle des divers passage est
orné de figures singuliéres, sculptures de
personnages ou plutdt d’étres bizarres tels
que 1’on en voit dans certains réves.
~ Leur vue cause une impression toute
particuliére surtout que la position de
certains d’entre eux, dans des passages
oll ne péndtre pas le soleil, ajoute encore
A D’étrangeté de leur expression et de leur
attitude.

10
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Le contraste est frappant entre 1’aspect
de ces far}tasti(lues personnages, évoca-
teurs de siécles disparus, et celui de 1’im-
mense cité ou l’on sent la vie moderne
dans toute son intensité.

Les bizarres ornements dont il s’agit,
se nomment des ‘‘gargouilles’’.

Leur destination est simple—plus sim-
ple que leur forme.—Elles servent pre-
miérement & orner et aussi a écouler 1’eau
des toits et galeries lorsqu’il pleut.

Un systéme de canaux appropriés diri-
ge cet eau 3 'intérieur du personnage et
la fait ressortir par la bouche; 1’effet
produit, par un jour de g -ande pluie, mé-

Cet otre horrible semble le produit d'un af
freux réve.

rite la peine d’étre vu, a condition de ne

pas se placer sous la chute, bien entendu!
<

Les sculpteurs qui, aux diverses épo-
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' ques, ont contribué a

Notre-Dame de Paris

cette décoration tou-
' te spéciale, ont donné libre cours 3 leur

| imagination.

Chacun d’eux a représenté un étre se

| rattachant, soit & une légende, soit a la
| personnification d’un vice quelconque.

=

(C’est ainsi que la cruauté, 1’avarice, la
gourmandise, ete., montrent leurs hideu-
ses figures; elles semblent indiquer que
toute l’eau du ciel ne saurait faire dispa-
raitre les stigmates de ces défauts; depuis
bien des siécles, en effet, elles en déver-
sent toujours avec le méme rictus.

Certains de ces monstres de pierre sont
placés de telle sorte qu’ils paraissent dé-

quelques-unes, les plus curieuses.

Sur la gravure d’ensemble de la cathé-
drale on ne peut les apercevoir, elles sont
confondues dans la masse, et cependant,
chacune d’elles, étudiée séparément, per-
met de se rendre compte de leur grosseur

et, par suite, de colossales proportions du

mouvement tout entier.

~ .
En définitive, le touriste emporte de sa
visite une impression qu’il n’aurait pu
soupconner auparavant et dont cet article
ne peut donner qu’une faible idée.
11 naturellement mne pas s’en

faut,

Sont-ce des hommes? des animaux?
fier les lois de 1’équilibre; on craint que
Ja moindre poussée ne suffise pour les pré-
cipiter en bas de la corniche ol ils s’avan-
cent audacieusement.

Il n’en est rien cependant et bien des
institutions, qui semblent plus fermement
établies, tomberont avant eux.

Du pled des tours, les ‘f gargoullles
ont peu d’apparence; on les croirait de
petite taille. Or, presque toutes sont plus
hautes qu’un homme. :
~ Nous donnons ieci la photographie de

Ce ne sont que des géants de pierre.

tonir & l’examen de !’extérieur, mais
visiter aussi intérieur de la cathédrale.
La, tout est grandiose également, et
d’une richesse extraordinaire ; une cloture
magnifique enferme le choeur et le sépare
des autres chapelles dont le nombre est
bien fait pour surprendre; il y en a tren-
te-sept.
On voit que ’ancien temple de Jupiter
a fait place & un monument bien différent.
I’endroit n’a certes pas perdu au
change, bien au contraire. 3

11
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LE VIN DE CHAMPAGNE

Par le Champenois

OUT le monde connait--de vue tout
au moins — ces bouteilles épaisses,
coiffées d’or ou d’argent et revétues

d’une étiquette dont la vue seule évoque
un vin savoureux... et passablement coi-
teux.

11 est peu de monde, dis-je, qui ne sachs

pas ce que ¢’est que le vin de Champagne,
ou, comme on 1’appelle plus simplement
‘‘le Champagne’’.
Voild ce que peu connaissent et je suis
persuadé qu’un petit voyage—en idée—
dans les caves gigantesques ol se prépare
la liqueur d’or, intéressera les lecteurs de
la ““Revue Populaire’’.

e

Avec quoi, d’abord, fait-on le champagne?

Mais, comment est fabrigué ce vin?
Avec du raisin sans doute; mais ce raisin
demande une culture spéciale, un climat
particulier et un traitement approprié.

Chaque ‘‘terroir’’ produit son fruit; de
méme qu’il faut pour le ‘‘Bordeaux’’ un
sol s’échauffant facilement et une tempé-
rature plutoét lourde qui murit en quelque
sorte le raisin ‘‘a 1’étouffée’’, de méme il
faut au Champagne un sol crayeux, une
culture passionnément adroite et tous ces
soins consécutifs qui sont comme la re-
liure d’un beau livre.

Si nous prenons le champagne a la ter-
re méme, nous voyons que le vigneron ou
le viticulteur—car il y a les deux autour
d’Epernay ou de Reims, le paysan qui
travaille “‘sur lui’”’ qui cultive la vigne
venant de son pére et qu’il repassera a

“son fils, et de vastes clos traités adminis-

13

se donner d’un bout de 1’an-
née & ’autre un mal énorme pour assurer
la récolte et en assurer surtout la qualité.
Avec 'hiver reviennent la mise en état
de toute la culture, ’arrachage des vieux
plants et leur remplacement; au prin-
temps, les labours, les binages, la taille, le
fichage des échalas, si le propriétaire n’a
pas adopté le moderne fil de fer. Puis
viennent les pincements, 1’attachage; et
les traitements contre les maladies parasi-
taires, mildew, oidium, et autres engean-
ces inconnues autrefois et qui colitent
maintenant beaucoup de peine au posses-
seur de vignes. La Champagne est un
pays froid; les gelées printaniéres y sont
redoutables; il faut recourir aux nuages

artificiels si 1’on veut protéger la fleur
contre la caresse briilante de la bise ma-

tinale. Enfin le raisin s’est formé ; la
maturation s’est poursuivie; on envisage
1’heure de la récolte. Mais alors les bandes:
de moineaux francs qui sont les. marau-
deurs de toute sorte s’abattent sur toute
la contrée. Il faut garder le jour; il faut

trativement
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veiller la nuit pour préserver la récolte
contre ces ennemis innombrables. Voici
’heure de la vendange. Comme le person-
nel employé couramment a la eculture,
augmenté des membres de la famille et des
amis ne suffirait pas, chaque propriétaire
embauche des ouvriers du pays ou des
Lorrains venant de chez eux dans de
grandes voitures ou ils s’entassent jusqu’i
vingt et que trainent des mulets. Le pa-
tron forme ses équipes, ou ‘““hordons’’ qui
partiront chaque matin aprés le réveil de
trois heures et la potée de soupe aux
choux puisée & méme la marmite, avalée
a la lueur des lanternes. Les étoiles sont
encore au ciel que la troupe s’ébranle
pour s’attaquer aux ceps chargés de grap-
pes noires—car ¢’est du raisin noir, du
pineau, que sort le blond champagne—
avec les serpettes effilées. Bien cueillir
est un art. Il ne s’agit pas de se hater A
Jjeter péle-méle les grappes dans les ‘“ca-
(ues’’ mais bien de les prendre délicate-
ment, une a une sans enlever la fleur du
grain. Toute grappe apportée a la euve
doit étre aussi fraiche et aussi nette que
si elle était destinée A étre présentée 4 ta-
ble pour le dessert, ¢’est-d-dire exempte
de grains pourris  ou insuffisamment
mirs. Le grand commerce champenois re-
coit de diverses voies la matidre premié-
re. Chaque maison récolte par elle-méme
dans des domaines admirablement tenus.
de plus, elle achéte aux vignerons soit du
vin aussitot pressuré, soit du raisin qu’el-
le traite par ses propres moyens.

Voici le raisin acheminé vers le pres-
soir ol trois pressées sont faites sur-des
moyennes de 8000 livres. La premiére va
aux cuvées dites réservées, pour les cham-
pagnes hors ligne, du plus haut prix; la
seconde et la troisiéme donnent le grand
~ champagne courant ; la quatriéme fournit
une qualité un peu inférieure connue sous

le nom de “‘tisane’’ et-enfin la dernidre
donne une boisson destinée aux ouvriers.
Du pressoir est sorti un Jus sirupeux, cou-
leur groseille qui n’a rien de particulig-
rement engageant, C’est, cependant, ce

qui deviendra le liquide doré, clair, pétil-

lant dont la mousse %6 radera des coupes
au moment de porter la santé des hotes.
Quelles transformations vont s’accomplir ?
Dans la cuve, ce Jus épais-*‘travaillera’’
par la fermentation ; leg matiéres en sus-
pension qu’il contient commenceront se
déposer et ’on aura au bout d’un mois

un liquide déja plus limpide qui va dor-

Un coin d’une cave de vin de Champagne

mir tout I’hiver dans des foudres souvent
énormes, tel celui que j’ai vu moi-méme
dans une des importantes maisong de fa-
brication et qui contient lga bagatelle de
deux cent mille bouteilles !

Quant aux caves elles-mémes, e]]eg sont
creusées & méme la craie, & une profon-
deur qui varie de trente 3 cent pieds et la

-longueur des diverses galerieg atteint dix

et douze milles!

Chaque galerie ou travée renferme de¢
200 & 500 mille bouteilles et je pourrais

14
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citer telle cave ot l'on a en permanence
une réserve de dix millions de bouteilles.
Dans ces caves, le service s’y fait sur
rails, 1’éclairage est électrique et une nuée
d’ouvriers et d’employés y circulent et y
travaillent sans cesse. Ce curieux monde
souterrain mérite le voyage. Du reste, il
est courant, quand on est dans la région,
d’aller visiter une cave et les propriétai-

du printemps on va se préoccuper de le
rendre mousseux, ce qu’en terme de mé-
tier on appelle lui faire prendre la mous-
se, et qui demande beaucoup d’attention.

11 s’agit de mélanger les crus de facon
A former des cuvées réguliéres correspon-
dant aux habitudes commerciales de la
maison. Or, comme aucune année n’est pa-
reille, les ouvriers chargés de ce travail,

Le travail dans les caves

res ne se refusent jamais & satisfaire 1
légitime curiosité du publie.

Les opérations qui se succédent dans
ces caves glaciales sont des plus intéres-
santes. Le jus qui a été envoyé automati-
quement dans les cuves de fermentation
s’est transformé en vin; mais c’est enco-
re un vin ordinaire. A la suite de soutira-

ges méticuleusement faits & 1’approche

a
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doivent dépenser une véritable habileté
pour constituer un stock qui ne donne pas
de mécompte.

Automatiquement encore, le vin passe
du foudre & la bouteille o il est immé-
diatement additionné d’une certaine quan-
tité de sucre candi qui doit se transfor-
mer en acide carbonique. On a emprisonné
le gaz qui lors du débouchage fournira le
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vin pétillant. 11 faut done un bouchage
hermétique, foreé, une armature de fil de
fer ’empéchant de céder i 1a pression de
ce gaz.

Tout le monde a vu un bouchon de
champagne ayant servi et deviné par son
diamétre primitif, qu’il a retrouvé, quel-
le énergie a 6té employé pour le faire pé-
nétrer de force dans le goulot. La bou-
teille, de verre sombre pour protéger le
vin contre la lumidre, est trog épaisse.

J’est nécessaire pour résister A la pres-
sion du gaz, et malgré toutes les précau-
tions prises, il y a toujours quelques écla-
tements. Embouteillée, bouchée, la bou-
teille va retrouver ses voisines, et vivre
trois ou quatre années dans un demi-re-
bos, car pendant ce temps elle aura en-
core affaire au ‘‘remueur’’ ouvrier char-
g6 d’un travail d’ou dépend le sort du
vin. Pendant plus de trois mois les bou-
teilles sont placées la téte en bas, le cou
enfoneé dans des panneaux posés de biais.
Chaque jour, le remueur passe. La fer-
mentation qui a transformé le suere ‘en
acide carbonique a laissé un dépot qu'’il
s’agit d’agglomérer et de faire descendre
vers le ‘bouchon aux fins de 1’expulser.
C’est pour y arriver que le remueur tour-

Populaire

ne tous les jours la bouteille de facon 3§
faire descendre le dépdt prés du bouchon
provisoire. Pour enlever ce dépét on place
la bouteille, toujours la téte en bas, dans
une machine réfrigérante. e dépot forme
un glacon. 11 suffit de faire sauter ’agra-
fe en fer pour. que le glacon tombe, em-
portant avee lui leg impuretés du vin. Le
dégorgeur rebouche alors la bouteille, ce
qui demande un certain tour de main.,

Le dosage donne aux diverses variétés—
doux, see, trés sec—Je degré de sucrage
voulu pour satisfaire tous les goiits. Enfin,
voici le bouchage définitif, le il de fer, le
plomb de garantie. L’habillage du bou-
chon en or ou en argent ne se fait qu’au
moment de I’expédition.

Nous avons vu passer la bouteille do
champagne par A peu pres toutes leg pha-
ses qui sont nécessaires a la perfection, et
Pon s’est rendu compte qu’aprés tant ot
tant de manipulations, qui ne vont pas
sans grandes pertes, le: champagne pou-
vait réellement représenter une grosse
valeur marchande.

Ne soyons done bas surpris de voir af-
ficher a des prix de 4 3 ¢ dollars, les
bouteilles de ce vin qui a demandé tant de
soins et que je vous souhaite a tous de
posséder en abondance dang votre cave.

S
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UNE RUDE EPREUVE

‘ Nommons-'a, si vous voulcz, Paua.
| Ah! la charmante jeune fille! Ah! la
polie chanteuse & roulades!

Les uns disaient :
| —Une perle!
. Les autres :
—Une étoile!
Mettons-les d’acecrd.
Paula était 1'une et Vautre.
~ Lavie de Paula était faite de bravos, de
’{femlletons lonangeurs, de bouquets jetés a
'Ses pieds, de nobles étrangers qui 'ui en-
j"_oyaient non des vers, mais des invita-
‘tlens & souper au café chic.
‘ Paula, heureuse de tout ce mouvement,
fI.'épOndait, hélas! suivant le langage du
Jour :
; —Messieurs je vus dis : Zut!
~ Un jour, il lui arriva un télégramme de
bien loin.
| e?e ne sals plus quel barnum lui deman-
'dait d’enjamber I’Atlantique pour venir

'se faire entendre sur les thédtres du Bré-

g;sil pendant deux sa‘sons seulement.
Moyennant quoi, e'le recevrait, sans ef-
jfort, deux choses bien difficiles & ressem-
}bler : la fortune et la gloire. :

] Paula laissa retomber sa jolie téte sur
| 80n coude un mement, puis el'e dit au bar-
num, en langage téléphonique :

““ J’accepte, Monsieur.”’

Et elle partit pour I’Amérique du Sud,
& destination du Brésil, -

Suivons-la sur le bateau.

Paula se rendait done a Ric de Janeiro,
ou l’appelait un engagement tissu d’or et
de soie.

—Paula est ici! se disaient les passa-

gers,

Lia jolle Paula!

—Paula qui a un gorier de fauvette!

—Pau’a la perle!

—Paula ’étoile!

—=I/'incomparable Paula!

A 'berd de tout navire, les passagers
sont galants: ¢’est de tradition, cela. Aussi
notre belle voyageuse fut-elle vite entou-
entourée d’'une cour awidue.

Mais Paula savait que si les reines du
théatre épousent quelquefcis des bergers,
les simp’es mortels, les bourgeois, les no-
taires, les banquiers, n’éjousent jamais
Yes reines de théatres.

Paula déclara done tout haut qu’elle
n’accepterait que les hemmages d’'un mari.

Un mari! Eh! de par 1’hymen il s’en
présenta jusqu’a tro's! Que faire? Qui
choisir? Lequel prendre de préférence en-
tre ces trois amants également empressés
et pre-sant:?

Paula eut une idée : ¢’était d’aller con-
fier sa peine au capita ne du navire, a qui.
du reste, elle avait été paterne lement re-
commandée. ;

Au réc’t de la jo'ie chanteuse, 1’officier
de marine sourit.
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__Mademoiselle, dit-il, je vo's ce qui
vous géne.

—Qu’est-ce done?

— (et que vous avez 1’embarras
choix.

— Hélas! oui, loup (de mer ; maiy com-
ment done sortir de cet embarras?

—_Oh! mademoiselle, de la fagon la plus
simple du monde.

—Que vouiez-vous dire, capitaine?

__Nouvelle Pénélope, mettez VS pré-
tendants & 1’épreuve.

—Ca va.

__Eh bien, que celui qui vous prouvera
le plus de dévouement devienne votre pré-
féré.

__Trés bien dit. Mais D’épreuve, que
sera-t-elle, eapitaine?

—Voici, ma chere enfant. Nour allcms
organiser une petite noyade pour rire.
Jetez-vous résolument a 1’eau en pleine
mer, et choisissez paur époux celui de vos
amoureux qui se \era préeipité dans les
fiots pour voug sauver. Au reste, pour
vous, la belle, pas le moindre danger ;
vous pouvez m’en croire. Un canot de sau-
vetage est 1a, tout prét pour vous Tece-
Voir. |

du

sk % ¥

Le projet de Vofficier s’acromplit a la
lettre. :

A un moment, Paula feint de se laisser
tomber a la mer. ‘
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Immédiatement, depx des jeunes gent
sautent par-dessus le bastingage.
Le troisiéme ne bouge pas.

: Mais les deux premiers, terreneuv
d’occasion, ne savaient pas nager. Ce fut
4 grand’peine qu’on les repécha. ,

Quant & Paula, elle était depuis long:
temps en gfireté dans le canoti disposé pour
elle.

—Eh bien, lui demanda le capitaine en

la retrcuvant sur le pent, 8tes-vous fixée,
ma ntenant?

—Mais non, moins que jamais. Ne sont-|
ils pas deux qui se nont jetés a la mer?
(et vrai. Mais tenez, mademoiselle,
‘entre ces deux-ld, je vous prie de croire |
que mon coeur ne ba'ancerait pas.
—Comment? P
__Non! Je ne vcudrais moi, ni de l’un};
ni de Mautre. Voyez donc! -des jeunesv
gens, des fous, qui se jettent a l’eau sans
savoir nager! Quel manque de réflexion !
quelle légéreté! %

__Vous avez raison eapitaine. Des gens
ainsi dépcurvus de bon sens feront de bien
tristes maris.

—_Pitoyables! Et, a votre place, moi, je
prendrais. ..

—Le troitiéme, peut-étra?

—_T,e troisitme, précisément, celui
n’a pas bougé, l'égoiste,

Eh bien, non : elle a chdisi le capitaine.

Et ¢’est bien fait.

—(Capita'ne, vous paierez pour tous les
autres!

qui

e ——
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ROMAN COMPLET

La Chevre

et le Chou

Par Mme Roger Dombre

“ Ma chére tante,

i

““ Il ne faut pas vous inquiéter, mais je
suis malade. .

Aprég avoir lu cette phrase peu rassu-
rante, la vieille marquise de Ténédar se
leva brusquement de son fauteuil, malgré
ses soixante-douze ans, et courut secouer
le marquis son époux, qui somnolait sur
le ‘“‘Courrier de France,”’ dans le pouffe
Voisin,

Il~5’veilla incontinent,
journal et s’écria :

—C’est une indignité, une infamie !
J’en rougis pour mon pays. Le gouverne-
ment permettre cela !

—I1 ne s’agit pas de politique, cria
Mme de Ténédar dans 1’oreille de son
mari, qui était un peu sourd.Vous ne pen-
sez jamais qu’a vos'journaux, ce qui vous
trouble et vous met en colére.

—Dame ! ma bonne amie !

—Vous ne pouvez rien changer a ce qui
se passe actuellement dans notre pauvre

pays.

ramassa son
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—Hélas ! soupira le marquis, en levant
les yeux au ciel.

—Done, tachons de vivre en paix chez
nous. KEcoutez ce qui nous arrive : il s’a-
git de Georges.

—(eorges ?

—Georges, notre neveu,
héritier, notre cher enfant.

—Eh | bien? il va venir ; avez-vous fait
préparer son appartement?

~—Ah ! bien oui, mon pauvre ami, son
appartement !

—Comment ¢ il nous fait faux-bond, ce
mauvais sujet-1a?

—Attendez done avant de 1’accuser ; il
est malade, le pauvre chéri,

Le marquis tressaillit & son tour :

—Hein ? que me dites-vous 13, Yolande ?

Georgey malade? Vous avez recu un té-
légramme alors?

—Non, qui me 1’aurait expédié? le cher
petit n’a guére que nous au monde,

—Et sa marraine, Madame Labx:etelle,
que vous oubliez, Yolande. :

La marquise eut une petite moue dé-
daigneuse :

—Ah ! oui, je 1’oublie toujours, la pau-
vre femme ; mais enfin, Georges ne vit
pas sans cesse chez elle

notre umique
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—C’est que, justement, il y est depuis
environ un mois.

et turar] o

—Et elle vous éerit que notre neveu...

—Non, non, c’est Georges Ilui-méme.
Voyez plutét sa bonne grosse écriture.

Et Mme de Ténédar se mit a lire de
nouveau :

‘“ Ma chére tante,
.
*“ Il ne faut pas vous inquiéter, maiy je
‘suis malade...”’ :

—Pourtant, objecta le marquis en po-
sant son journal et en assujettissant ses
lunettes d’or sur un magnifique nez bour-
‘bonnien dont il était trés fier, si c’est
‘Georges lui-méme qui annonce cette nou-

velle, il ne doit pas encore &tre en si mau. -

vaig état ; ’écriture est ferme. ..

—C’est positif, dit la marquise, qui
alla se rasseoir dans son fauteuil ; je n’a-
vais pas songé & cela. Vous me rendez la
vie, Tanneguy : je tremblais déja pour
ce cher enfant,

—Si vous continuiez la lecture de sa
lettre, Yolande?

—Avec plaisir, cher ami.

Et, de sa petite voix douce et usée qui

-allait 4 ses cheveux blanes et 3 sa peaun
fine a peine ridée, Mme de Ténédar pour-
suivit, rassérénée :

.Malade, donc...— Ah !
«d’ennui chez ma marraine que
‘pourtant bien.”’

malade
j’aime

—A qui le dit- il, que cette femme est
insipide ! gémit la marquise en faisant
une pose et en regardant son épous.

—Parbleu ! s’écria celui-ci ; une fem-

me dont le mari avait des idées... sub-
wversives. ‘
Oui, ma chére, je dis bien. Chez elle,

20

Georges n’est pas dang un milien sain,
bon, et... Enfin vous voyez vous-méme
Te reuultat de son séjour A Labretelle que
l'on affirme cependant étre une résidence
admirable,

Aprés s’étre une minute fouetté le ge-
nou du bout d’un couteau i papier en
ivoire travaillé, M: de Ténédar reprit :

‘“ Ce n’est tout de méme pas une raison
pour dcbuter par une phrase telle que
celleci : ** Je suis malade.’’ Il vous a
effrayée, ma chére, cet étourdi.la !’

———Un peu, fit la petite voix ténue ;
mais ¢’est oublié pwisqu’il s ‘explique plus
lom Je poursuis :

.que j’'aime pourtant blen Croi-
riez-vous qu’elle veut me marier avee la
fille d’un sous. ..’

—Hein ! cria le marquis en de enant
rouge comme le petit ruban de la Légion
d’honneur qui ornait sa boutonnidre. Le
marier, lui !... Elle ! cette.

—Tanneguy, calmez-vous, de grice,
vous savez que la colére vous fait mal,
supplia la marquise qui, elle, était toute
pale. Laissez-moi finir ma lecture : e
faut bien que nous sachions ce qu’il ad-
vient de notre Georges.. :

—Vous avez toujours raison, Yolande.
Je vous écoute, fit M. de Ténédar, rési-
gné. Vous en étiez & la fille d’un sous. ..

—Préfet de Saone-et-Loire. ;

—Je m’en doutais ! gringa le vieillard
exaspéré.

" —“Elle me ‘“‘basgine’’... — Il y a
bien bassine, voyez done, Tanneguy ; no-
tre Georges écrit parfois si mal !

—Quand il est nerveux, parbleu ! c’est
comme moi,) Bassine, parfaitement, Yo-
lande, c’est bien cela, répondit le mar-
quis en retirant de son nez ses lunettes
qu’il avait mises pour mieux lire le mot
soi-disant indéchiffrable.
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Et puis, vous savez, ajouta-t-il, gogue-
nard, attendez-vous 2 trouver dans le
style comme dang le langage de notre ne-
veu des expressions hizarres. A fréquen-
ter le monde qu’il fréquente & présent, il
nfa doit guére se former aux belles ma- |
niéres. Enfin ! Que vient-il ensuite?

—“ Me ‘‘bassine,”’ comme nous disons
au quartier latin, pour me la faire épou-
ser. Je ne 1’ai pas vue, cette demoiselle,
qui, parait-il, est encore un peu ga-
mine..,”’

Il pourrait parler plus respectueuse-
ment d’une jeune fille, ne trouvez-vous
pas, Tanneguy? s’interrompit I’excellente
femme un peu interloquée.

Dame ! au fond de son chiteau des Or-
fraies, en plein Lyonnais, a dix-huit kilo-
métres de Tarare, et ne quittant guére le
coin de son feu, elle ne voyait plus que
quelques vieilles amies & 1’élocution ‘la
plug chitiée, aux maniéres les plus par-
faites.

—Peuh ! riposta M, de Ténédar, on
peut dire cela de la fille d’un sous-préfet
de Saone-et-Loire. : )

—(’est égal, je ne reconnais plus 1a
notre neveu., Comme on voit que le cher
enfant souffre de la vie qui lui est faite
chez cette Mme Labretelle ; il en est ma-
lade.

—Peut-étre pas tant que vous croyez,
mon amie, fit le marquis en caressant ses
moustaches blanches ; maiy, par le misé-
rable temps oii nous vivons, les hommes
ne savent plus parler dey femmes avec
respeet. 7

—Dites-vous vrai? s’écria la marquise
avee une véhémence qu’on n’elit pas at-
tendue de sa fréle et délicate personn}e.-

Un soupir lui répondit seul et elle pour-
suivit, comme lassée et brisée par toutes
ces révélations :

Vous concevez, chers et veéndrés pa-
rents, que je ne voudrais pour un empire
faire de la peine a ma marraine; je veux
ménager ses illusions, ses idées, ses pro-
jets mémes qui ne visent qu’a mon bon-
heur, et je ne saurais lui résister en
face.”’

—Parblen ! une marraine & héritage !
— clama le marquis hérissé comme Um
coq. Ah! la jeunesse d’aujourd’hui ! —
Ah ! les sentiments vénals !

—Vénaux, mon ami, fit domeement la
marquise. Pauvre Georges ! Je ne puis
croire qu’il soit tombé si bas. Maig voyez
ce qu’il nous demande :

¢ Jo vous serai done reconnaissant jus-
qu’a mon derniey jour, ma bien-aimée
tante, si vous trouvez un prétexte plau-
sible pour m’appeler par dépéche auprés
de vous, ce qui tranchera toute difficulté.

Vous croyant souffrante, Mme Labre-
telle n’hésitera pas & me rendre 1a liberté,
car elle est bonne au dela de toute ex-
pression et, je vous le répéte, pour riem
aun monde je me voudrais fla blesser ou
méme la froisser.

Dans IPattente de votre télégramme,
tante chérie, je vous baise les mains et,
en offrant mes respects affectueux 4 mon
oncle, je suis le plus goumis et le plus ai-
mant des neveux.

GEORGES D’ALIBRAN.”

Un grand silence pesa sur les époux &
la suite de cette lecture.

Le marquis vint ’asseoir aupréy de la
cheminéé et se mit & tisonner avec féro-
cité, sans ouvrir 1a bouche, pendant dix
bonnes minutes.

La marquise révait doucement, mais
tristement, la lettre de Georges sur ses
genoux. ‘
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Quoiqu’il y et grand feu au salon et
que de nombreux paravents atténuassent
les courants d’air se glissant sous les por-
teg de vieux chéne, un gai soleil d’avril
achevait de se coucher dans un ciel de
pourpre, d’or et de turquoise ; le pare
aux arbres vénérables en était rosé ; et
toute une jeunesse folle d’oiseaux en
tiesse piaillait si.r les branches centenai-
res, ayant 1'air de rire de cette vieillesse
que ne réchauffait méme pas ce divin
souffle de printemps.

—VYolande, dit tout & coup le marquis
en posant les pincettes sur le marbre de
la cheminée o elles glissérent et rould-
rent avec un tapage affreux qui ébranla
les nerfs délicats de la vieille chatelaine,

—Tanneguy ? :

—Nous avons eu tort de laisser Georges
#tudier le droit a4 Paris.

—Croyez-vous, mon ami?

—Comment, si je le crois? Avee la for-
tune que nous lui kéguerons, Georges n’a
pas besoin de travailler... ni de ménager
autant sa marraine.
aux Orfraies, & nos cotés, s’intéressant
aux choses de la campagne, & la chasse,
au pays... "

—Et nous en aurions fait un inutile,
mon ami, répliqua la petite voix usée qui
eut une protestation pourtant, sous sa
douceur habituelle.

—Un inutile? Ma foi, non. Il aurait fait
du bien dans cette contrée si bonne au-
trefois, rendue mauvaise aujourd’hui par
les...

—Parlons de Georges, mon ami, inter-
rompit la marquise en voyant une’'fois
encore son mari s’aventurer sur le ter-
rain briflant de la politique. Je ne snis
pas de votre avis, moi. Le cher enfant
n’elit peut-étre pas été heureux, constam-
ment & nos cotés.

Il aurait pu vivre:

—Comment ! pas heureux ?

—Mon Dieu ! non. Nous ne sommes
bas ses contemporains ; & la Jeunesse, il
faut la jeunmesse ; nous n’avons ni les
idées, ni les goiits, ni les habitudes de
cette époque et nous les aurions imposés
a Georges qui, & vingt-trois ans, dans le
monde, elt paru un vieillard.

—Cependant, ma chére, avouez qué les
manieres d’autrefois avaient du bon.

—Je ne dis pas le contraire, maig il
faut marcher avec son sidecle. Georges
n’est sans doute pas pire que ses amis,
que tous les jeunes gens de son age et de
son rang. :

—Maiy vous voyez que chez sa mar-
raine. ..

—I1 souffre parce qu’on veut lui faire
épouser la fille de ce sous-préfet,

—Que Dieu confonde !

—DMais, a part cela, il se trouve bien 3
Labretelle et il y gofite les vacances qu’il
a, certes, bien méritées aprés avoir con-
quis son diplome de licencié.

—Oui, il fait partie du barrau, mais
il ne plaidera pas. ‘ e

—Pourquoi ca?

—Qui défendrait-il? Ley assassing? les
malfditeurs? les divoreés? Jamais de la
vie !

—Alors il ne retournera pas i Paris?

—Qu’y ferait-il? J’ai une meilleure
idée & son sujet, Yolande.

—Voyons cette idée, mon ami.

—Si nous mariions notre neveu 3 la
fille de nos voising de Laquemdre? Qu’en
dites-vons?

—La pensée m’en est dja venue, Tan-
neguy. :

—Ah ! vous voyez ! fit le marquis tout
joyeux en présentant & la flamme ses
mains aristocratiques. Eh ! e¢h ! eh ! ca
n’est pas un projet s*i:/sat ! Cette union



La Chévre et le Chou

offre tous les avantages possibles : les
quartiers de noblesse sont égaux des deux
c0tés ; les Laquemére sont de bonne li-
gnée ; trois de leurs ancétres sont morts
sur I’échafaud en 93 ; un Laquemeére s’est
fait tuer au sidge de La Rochelle olt 1’a-
vait envoyé Richelieu... Leur écusson
porte de gueules sur champ d’azur et
d’or.

, —11 est vrai que Jacqueline n’a guére
quitté sa province, élevée, comme on dit,
dans les jupes de sa mére ; Georges pour-
ra la trouver un peu ignorante de ce qui
se passe & Paris. ..

—Mais il ne sera que plus certain d’a-
voir une compagne fidéle, dévouée, sou-
mise. )

—Nous en parlons un peu a notre aise,
pourtant, fit la marquise en souriant, car
nous ne la connaissons guere, cette en-
fant, cette petite Jacqueline.

—Ca ne fait rien ; elle doit étre ainsi,
puisqu’elle est une Laquemére, dit le
marquis avec assurance. Ce mariage [se
fera cet 6té6 méme, ici, aux Orfraies

——Mais si Georges ne voulait pas?

—Hein ! Georges ne pas vouloir son
bonheur? Par exemple ! Il n’est pas si
sot, car enfin, je le déshérite, moi, s’il me
désobéit. ; :

—T1 aura toujours la ressource de sa
marraine qui lui laissera tout son bien.

—Oni, mais vous connaissez 1’obstina-
tion proverbiale de cette bonne dame : si
Georges n’épouse pas la femme qu’elle
lui choisira, elle le déhéritera aussi.

—Pauvre Georges ! soupira Mme de
' Ténédar,

—Plaignez-le, ma chére, je vous le con-
seille : un garcon qui aura un jour qua-
tre-vingt mille livres de rente et notre
chiteau des Orfraies !

—_FEntre la coupe et les lévres il y a
parfois loin ! soupira la marquise.

La nuit tomba doucement dans le grand
salon assombri, et, la bonne tiédeur du
feu aidant, les deux époux s’assoupirent
1’un et 1’autre dans leur fauteuil, jusqu’a

ce que l’arrivé du domestique, apportant
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les lampes, les tirmt de leur torpeur et
rappelat a la chatelaine qu’elle avait un
télégramme & expédier & son neveu.

II

—Partir comme cela, brusquement, &
I'improviste ! jamais de la vie, vilain fil-
leul ! qu’iriez-vous faire aux Orfraies? Si
votre grand-oncle a des rhumatismes, ce
n’est pas vous qui les Tui ferez passer, &
écouter ses virulentes polémiques contre
le gouvernement actuel Et si votre
grand tante s’ennuie, il vous faudra done
moisir de spleen vous-méme dans ce vieux
chateau plein de mystére et de silence?

Georges d’Alibran souriait sous la
blonde moustache ébouriffée en enten-
dant sa marraine exhaler, avec son sans-
facon habituel, son mécontentement sou-
levé par 1’appel impérieux des Ténédar
a son petit neveu.

Au fond de son coeur loyal, il se repro-
chait sa petite trahison envers cette fem-
me excellente qui 1’aimait, elle aussi, com-
me son propre enfant, et qui s’ingéniait
A lui rendre délicieux le séjour de Labre-
telle Mais voild ; il y avait ce projet de
mariage avec Mlle Dumesnillet, la fille
du sous-préfet !

Georges voulait bien convoler en justes
noces, mais pas avee celle-ci.

Qu’elle fut la descendante de quinze
sous-préfets ou de douze agents de chan-
ge, qu’importait a4 Georges, pourvu que
la famille fiit honorable et le nom sans
tache.
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C’étaient d’autres obstacles qui 1’obli-
geai-eqt 4 repousser de toutes ses forces
ce projet d’union.

Et cependant, comment faire entendre
raison & l'impitoyable marraine qui n’a-
vait qu'un défaut, quoi qu’en disent les
chitelains “eg Orfrajies : une obstination
allant jusqu’a 1’entétement le plus indé-
racinable, surtout lorsque le bonheur de
son filleul était en jeu. '

Et la bonne damé demeurait persuadée
que Georges ne pourrait étre heureux
qu’avee Mlle Dumesnillet.

—Pourtant, ma tante, si mes parents
ont réellement besoin de moi aux Or-
fraies, je ne puis, sans me montrer in-
soumis et malappris, ne pas répondre i
leur appel.

Mme Labretelle redressa son chignon,
'ds la paume de la main, ce qui, chez elle,
était le signe d’une lutte violente.

—Alors mon chéri, reprit-elle, rési-
gnée cette fois, éeris-leur que tu leur ar-
riveras mardi. Nous sommes & samedi ;
accorde-moi ces deux jours de répit ;
voyons tu peux bien me faire ce petit sa-
crifice,

Georges acquiesca & ce légitime xdg’e'sir,
heureux de s’en tirer & si bon compte.

Mais, le dimanche suivant, un peu
avant que le diner fit annoncé, il regret-
ta sa déeision en voyant surgir au salon
paré de fleury comme pour une féte, 1’an-
cien sous-préfet de Lonhaus flanqué de
sa femme et de sa fille. Celle-ci fort
agréable, mai foi ! en robe de laine blan-
che un peu ouverte au corsage, ses che-
veux bruns réunis en une lourde natte
terminée par une énorme houecle.

Hélas ! les attraits de cette charmante
fille, trés fraiche, trés simple et spiri-
tuelle a la fois, devaient laisser absolu-
ment froid le blond Parisien qui, de gon
coté, n’eut pas le pouvoir de faire battre

la ¢chamade & ce coeur de dix-huit ans.

Aprés le diner, qui fut recherché, ap-
précié, et fort gai, un monsieur et une
dame chantérent au piano un duo... si
faux, que Georges et mademoiselle Du-
mesnillet, se regardant par hasard, ne pu-
rent s’empécher de sourire d’un commun
accord. :

Ce sourire fut noté soigneusement p‘ar
la maitresse de céans qui augura bien de
cette soinée et invita les jeunes gens & se
promener ensemble sur la terrasse.

Its acceptérent, elle avec un empresse-
ment un peu trop marqué, lui avee rési-
gnation.

Ils marchérent entre les piates-bandes
de géraniums et d’oeillets, 4 une toute
petite distance 1’un de 1’autre, elle, le
nez au vent ; Iui, la téte penchée, mélan-
colique, vers le sol consciencieusement
ratissé, et révant & tout autre chage qu’a
la gentille enfant qui cheminait prés de
Tad. :

Ce fut elle qui rompit le silence.

—Une belle nuit, dit-elle d’un petit ton
net et légérement railleur ; une belle nuit
de printemps propice aux épanchements,

bien faite pour se raconter des fadeurs, '

/

n’est-ce pas? / ¢

—Mademoiselle?. .. fit Georges, inter-
loqué, en relevant la téte.

—Voug avez raison. Monsieur, nous ne
sommes disposés, ni vous & les débiter,
ces fadeurs, ni moi 3 les entendre, Ok !
si vous croyez que je n’ai pas deviné
pourquoi on nous a réunis ce soir, et
pourquoi Mme Labretelle est venue si
souvent & la maison ces temps-ci !

—Mademoiselle !.. commenca Georges,
de plus en plus ahuri,

—Permettez, Monsieur ; je snis un pev
comme votre marraine, moi ; je ne veux
garder ce gue j’ai sur le coeur.

—dJe me. ..

PRI RETT .
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——Je’1=e .sais bien, attendez. On nous a
done réunis pour que nous nous plaisions
et que’je devienne dans la suite Madame
d’Alibran.

—2. ..

—Attendez encore. Monsieur d’Ali
bran, pourriez-vous ne pas me demander
en mariage?

—Moi? mais comment done ! s’écria
Georges malgré lui, ravi de la tournure
que prenait 1’entretien.

—Nous resterons amis quand méme,
n’est-ce pas?

—Bien entendu.

—Je vais vous expliquer... J’ai dix-
huit ans, mais mon coeur n’est plus libre.

—Ah ! fit Georges..

—Mon Dieu ! oui, ¢’est peutétre un peu
tot ; mais je 1’ai donné A& mon ami d’en-
fance, mon cousin Jacques, qui veut bien
attendre patiemment que j'ameéne mes
par.nts a l’accepter pour gendre.

—Quelle chance ! mon Dieu ! quelle
chance qu’elle aime un jouvenceau avec
lequel elle a échangé des serments ! pen-
sait Georges avec ivresse, et se disant
qu’au moins du coté de Mlle Dumesnillet
il n’y aurait ni frbissement ni malen-
tendu.

—J’ai bien compris, Monsieur, que,
vous aussi, vous ne pouviez disposer de
votre coeur ; c’est pourquoi je me suis
permis de vous parler en toute simplicité,
poursuivit Mlle Dumesnillet avee son in-
génuité charmante.

—Hein? fit Georges en rougissant dans
la demi-obesurité du jardin qui dissimula
charitablement son trouble. '

—Oui, vous &tes amoureux de votre
c6té, car enfin, sans cela, vouy auriez pu
vous intéresser & moi et ca m’aurait bien
‘ennuyée, je vous assure.

_ —Alors, mademoiselle, je suis charmé
de vous éviter un souei.

—Rentrons maintenant, voulez-vous?
nous avons assez causé et piétiné dehors ;
il commence & faire froid et je vois, par
la fenétre, Mme Courbassus qui se met
au piano. Elle va chanter.

Tandis que la virtuose g’eserimait &
écorcher les oreilles de ses complaisants
auditeurs, Georges d’Alibran eut la cu-
riosité de regarder pour la premiére fois
cette jeune sauvageonne si franche que
sa marraine lui destinait pour épouse.

Elle avait les joues et les mains unpeu
bien rouges, mais, & dix-huit ans et lors-
qu’on sort de pension, c’est permis et
cela doit passer plus tard ; a part ce 1é-
ger défaut, elle était bien faite, gracieuse
ot avait les traits réguliers ; le cher Jac-
ques ne serait pas a plaindre, certes.

De I’examen de la fille, Georges passa
3 celui le la mére : un peu trop parée
peut-étre, étalant trop de joyaux sur sa
plantureuse personne, Mme Dumesnillet,
qui paraissait étre la bonté méme, cau-
sait en ce moment avee Mme Labretelle.

Ces dames avaient vu rentrer ‘‘leurs
enfants” dans une -entente parfaite, et,
ne doutant pas du succds de leur petite
négociation, elles étudiaient ensemble
avec un grand sérieux la question dot.

Lorsque, aprés le départ de ses invités,
Mme Labretelle acerocha son filleul qui,
en baillant comme une huitre, selon son
expression, prenait un bougeoir pour
monter se coucher, il eut la cruauté de
lui dire sans ambages :

__Ah ! bien, marraine, il y aura du ti-
rage de l'autre coté : je me réalise pas
les réves de Mile Dumesnillet qui ne sem-
ble pas disposée & se laisser aimer.

—_Patience, mon filleul, vous étes trop
modeste et vous mne connaissez pas les
roueries des jeunes filles. Vous serez ap-
préeié comme vous méritez de 1’8tre. ..
si vous ne 1’8tes déja. C’est moi qui vous
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le prédis. Allez, j’ai d 1’oeil.

—Et moi du nez, murmura Georges.

—Laisse la bonne impression se faire,
mon enfant, conclut Mme Labretelle en
allumant sa bougie & celle du jeune hom-
me ; il n’est méme pas ficheux que tu
t’absentes quelques jours. z

—Quelques jours? répéta Georges.

—Mon Dieu ! oui, il ne faut pas aceu-
muler les entrevues ; aprés une sépara-
tion d’une ou deux semaines, pendant la-
quelle vous penserez mutuellement 1’un
a ’autre, vous vous reverrez et. . .

—J’ai décidément bien sommeil, chére
marraine, supplia 1’avocat qui ne men-
tait pas.

Et il baisa affectueusement la joue re-
bondie de Mme Labretelle qui pensa, en
le suivant d’un regard de fierté, tandis
qu’il montait 1’escalier % grandes enjam-
bee:; 5

—~Cette jeunesse d’aujourd’hui ne sait
pas aimer, ne peut pas prendre feu ! A
moins que cette indifférence ne soit fein-
te l... Georges est peut-étre trés bon co-
medlen dans le fond, et cette petite Du-
mesmllet me parait une fine mouche. En
tous cas, ce mariage se fera : j’ai dit
qu’il se ferait envers et contre tous ET
1L SE FERA.
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—DMon pauvre chéri, mon bon petit
Georges, enfin tu es & nous ! nous t’ avons
arraché & ce milieu.

—Hein ! de quel
demanda d’Alibran effaré entre les la
mentations de sa grand’tante et les im-
précations que le marquis fulminait con-

e ‘‘l’aceapareuse.’’

‘milien’’ parlez-vous?

L’accapareuse, on le devine, était Mme
Labretelle,

—Oui, \ce milieu indigne de toi, cette
société de... de. ..

—De Labretel]e, voulez-vous dire? Oh !
rassurez-vous, chers parents ; je n’ai ja-
mais rencontré chez ma marraine que des
gens bien élevés et de la meilleure com-
pagnie.

—DMais voyons, mon enfant, cette fa-
mille dans laquelle elle voulait te faire
entrer?

—Afe ! pensait Georges, j’ai eu la lan-
gue. .. ou plutét la plume trop longue ;
je n’aurais pas da leur faire connaitre
les projets de ma marraine. Mais voila,
J’étais affdlé... j’avais besoin de m’é-
pancher. Si j’avais su que les choses mar-
cheraient & mon gré du coté de ]d jeune
fille ! z
- —Mon pauvre enfant, sais-tu? reprit la
marquise, foute ravie de posséder enfin
ce cher neven qu’on n’avait pas vu depuis
si longtemps, nous allons te sauver du
mariage par le mariage lui-méme.

—Eh ! quoi? comment? balbutia Geor-
ges avec stupeur. Vous.voulez aussi me...

—‘Bassiner’’? n’e¥t-ce pas? l’est le
mot que tu cherchais, monsieur 1’avoeat,
fit le marquis d'un ton de bonne humeunr.
Rassure-toi ; de celle que nous t’avons
choisie pour épouse & Mlle Dumesnillet

il'y a loin, va !

—Bon ! pensa Georges, navré jusqu’au
fond de 1’ame ; eux aussi?, Mais je
tombe de Charybde en Seyl].a. C’est un
vrai martyre. Et ¢’est qu’ici (mon onele
surtout), ils ne sont pas moins entdtés
que ma marraine. Mon Diey ! qu’est-ce
que je vais devenir?

‘“Je ne suis pas encore bien vieux,
pourtant, ajoutat-il A haute et lamenta-
ble voix, pour que 1’on me presse autant
de devenir époux et pére de famille. J’ai
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~Je temps de songer 4 me créer un inté-
rieur.’’ = ;

—Tu dis cela, interrompit le marquis,
parce qu’aujourd’hui les jeunes gens ne
veulent plus se marier avant quarante ou
quarante-cing ans, alors que la calvitie est
venue avec la maladie souvent.

—J’en connais, pourtant, qui, & qua-
rante ans, ont déjd une nombreuse fa-
mille et pas du tout d’infirmités, soupira
Georges. Et puis, de vingt-quatre & qua-
rante ans, il y a de la marge.

—dJe n’en disconviens pas, mais avoue
que le bon vieux temps avait du hon.

—Qu’appelez-vous le bon vieux temps,
mon onecle? Le votre? Pour moi ¢’est ce-
lui que personne n’a connu, les époques
antédiluviennes, quand Adam béchait et
qu’Bve filait.

—Ne dis pas de sottises, mon petit, ré-
pliqua le marquis en souriant.

—Vous aimez mieux que j’en fasse? ri-
posta Georges avec humeur.

—dJe veux simplement te
qu’un jeune homme qui fonde de bonne
heure une famille se prépare pour long-
temps des joies sans nom.

—Et des soucis sans nombre aussi.

—Bref, il vaut mieux, sous tous les
rapports, imiter nos ancétres ; autrefois...

—Oui, autrefois on fiancait les enfants
au sortir de nourrice et on les mariait au
sortir du couvent et du collége.

—1l en a été ainsi pour nous : a-t-on si
mal réussi que cela? dit M. de Ténédar
en regardant sa femme.

La marquise leva sur lui un oeil hu-
mide, et le sourire qu’échangérent ces
deux vieillards fidéles 1’un & 1’autre jus-
qu’aux limites de la vie, toucha sincére-
ment Georges.

—Mais, §’écria-t-il, nous sommes en
réalité du méme avis et vous préchez un

’
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convainere -

converti ; je veux bien me marier de bon-
ne heure.

—Ah ! tu vois ! s’exclama Mme de Té-
nédar, radieuse.

—Seulement je ne veux épouser qu’une
femme que j’aimerai passionnnément.

—DBien entendu, fit le marquis.

—Passionnément, mais sérieusement,
n’est-ce pas, Georges?

—Bien entendu aussi, ma tante.

—Or, nous avons. ton affaire.

—Ah ! et moi j’ai également la mien-
ne, pensa le jeune homme en contenant
un sourire.

—Qu’en dis-tu, mon Georges?

—J’en dis.. je n’en dis rien, ma tante,
puisque je n’ai rien vu encore. Par exem-
ple, il est fort possible que nos gofits ne
soient pas les mémes et que la jeune fille
qui vous plait, & vous, ne me plaise pas,

. & mol,

—Mon ami, elle te plaira indubitable-
ment. C’est une demoiselle bien élevée
qui n’a pas ces maniéres libres & la mode
aujourd’hui :

—Pourvu qu’elle ne soit pas trop bien
élevée ! Je n’aime pas 1’éducation trop...
moderne, mais. ..

—Ah ! oui, elle est jolie, votre éduca-
tion moderne ! tonna le marquis en rou-
lant des yeux furieux ; heureusement que
ce n’est pas celle que les Laquemére ont
donnée & leurs enfants.

—Mais je tiendrai aussi & ce que ma
femme ne soit ni trop timide, ni gauche,
ni trop timorée, ni étroite dans ses prin-
cipes et ses jugements. Pouvez-vous me
répondre que Mlle de Laquemére n’est
pas ainsi?

—Puisqu’on t’affirme qu’elle est ac-
complie, dit Mme de Ténédar plus agitée
en ce moment qu’elle ne 1’avait été pen-
dant les dix mois qui venaient de s’écou-
ler. Et d’ailleurs, mon pauvre enfant, il
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n’y a que ce moyen pour toi d’échapper
au mariage excentrique que te prépare
ta marraine,

—Oh ! de ce c6té, murmura Georges
étourdiment, il n’y a plus de danger,

—Tu oublies 'obstination féroce dont
est douée Mme Labretelle, mon pauvre
petit. Quand elle a une idée 1a !... Non !
vouloir faire une vicomtesse d’Alibran de
cette péronnelle de Mile Dumesnillet !..
Faut-il avoir de 1’audace !

~—C’est tout simplement de lg folie,
ajouta le marquis, s’aventurant, 3 la suite
de sa femme, sur un terrain dangereux.
Cette Mme Labretelle mériterait d’étre
enfermée.

—Parce qu’elle réve de marier son fil-
leul? demarida Georges en riant,

—Avee la fille d’un républicain, oui
Monsieur, oui.

—M. Dumesnillet n’es pas républicain,

mon onele ; il est simplement libéral.

—I1 a cependant servi le gouvernement
actuel, ¢ M t

—Dame ! il faut bien vivre. Quand on

" a femme et enfant !
—Comment, Georges, c’est toi qui par-
les ainsi? Toi, notre neveu ! toi, un d’A-
libran?. ..
—Ne vous fachez pas, tante chérie, §%-
cria le jeune homme en embrassant cali-
nement la vieille dame ; maig vous savez
que je ne puis souffrir que 1°on... béche
ma marraine pas plus que loin des Or-
fraies, je ne subporte qu’on vous. ..
—‘Béche’’? ¢’est encore un mot de la
grammaaie francaise actuelle, n’est-ce
pas? observa le marquis en secouant les
épaules. &
© —Oui, mon onele, Je crois qu’a la fin
de mon séjour aux Orfraies je vous aurai
fait faire & tous les deux quelques pro-
greés en argot.

~Tu songes donc & nous quitter en.

eore, quie tu dis ‘4 la fin de mon sé.
jour?”’ Je croyais que tu venais t’établir
définitivement dans le pays.

—dJ’y ménerais une vie bien inutile, ma
tante, si j’y demeurais toujours,

-—Mais pas du tout, fit M. de Ténédar
enchanté de revenir 3 ses moutons fayo-
ris ; tu t’occuperais de politique ; tu fe-
rais de la propagande dans la contrée que
les mauvais journaux et ce qu’ils appel-
lent “‘leur progrés’’ ont complétement
gatée.

Ah ! mon enfant ! la liberté de 1a pres-
se, quel fléau'! HEn quel temps vivons-
nous, grand Dieu !

—En un triste temps, je ne le nie pas,
mon oncle ; mais, & mon avis, la volonté
d’en haut est que les choses soient comme .
cela ; or nous n’y pouvons pas grand’-
chose. Ensuite, depuis que je suis au
monde, j’entends ceux qui m’ont précédé
dans la vie se plaindre du malheur des
temps ; je me figure done que 1’univers
ne pent pas nous fournir la somme de
bonheur gque nous révons et que ¢’est &
nous qu’appartient le soin de nous embel-
lir Vexistence le mieux et le plus hana-
rablement que nous pouvons,

—Tu as de ces théories ! grommela le
marquis.

—Dame ! on a assez étudié pour cela,
répliqua Georges en riant,

Mais, demeuré seul un instant apreés,
D’air piteux, il soupirait :

““Ils sont bons, ils sont indulgents
comme toujours, mais comment leur faire
avaler Simone?’’

v

‘“ Mon cher Henri,
| ¥ (
Ah! mon vieux copain, viens & mon s6-
cours si tu peux, car me voila dans de
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forts mauvais draps.

Et cependant je suls aux Orfraies, chez
mes parents de Ténédar dont tu connais
I’exquise bonté, la tendre indulgence,
ete., etc., sans compter les projets d’ave-
nir bienveillants et généreux A mon
égdrd.

Eh ! bien, mon vieux, si je ne suis pas
allé te trouver rue d’Assas avant de quit-
ter Paris ; si, depuis que je me suis ins;
tallé & Labretelle d’abord (chez ma mar-
raine), puis aux Orfraies, je ne t’ai pas
éerit, ¢’est que le coeur réellement épris
a une certaine pudeur et qu’il est de ces
joies qui me s traduisent pas par la
plume,

Toutefois, comme nous risquons fort de
ne pas nous rencontrer d’ici plusieurs
mois et que je ne puis te taire plus long-
temps mon secret, écoute :

(%6tait en février, A la sortie de 1’0Opé-
ra-Comique et par un temps de chien.

J6tais occupé A relever le col de four-
rure de mon pardessus que l'ouvreuse
venait de me rendre, lorsqu’a ¢6té de moi,
sous le péristyle du théatre, une voix dé-
licieuse prononga cey mots :

—Ah !’  ma pauvre maman ! quelle
pluie 1 ¢’est affreux ! et nous qui n’avons
pas de parapluie !

Vite je me retournai afin d’epercevoir
au moins la femme de cette voix, et mon
attente ne fut pas décue. : :

Figure-toi, au fond d’un capuchon de
laine pas élégant du tout, le plus ravis-
sant minois de vingt ans, minois d’ange,
que le ciel ait laissé choir un jour sur la
terre pour nous rendre stupides, nous au-
tres hommes.

Inutile de te le dépeindre ; inutile et
dangereux surtout, car, je te connais,
animal, si je te disais 1’adresse de ce mi-
nois, tu serais capable d’y courir tout
droit. .
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Représente-toi seulement tout ce qu’il
y a de plus frais, de plus blanec, de plus
fin, de plus distingué, de plus doux, de
plus suave, de plus affolant, de plus..

Mais je m’arréte, car tu me taxerais
d’exagération et cela n’est pas.

Et pourtant elle est plutdt petite que
grande, fréle et mince que grasse, P pale
que colorée ; mais revenons au péristyle
du théatre on j’ai laissé ces dames.

La plus vulgaire bienséance m’obli-
geait & offrir mes services aux deux in-
connues dont 1’une avait déjd conquis
mon eGeur.

—Voulez-vous que je vous fasse avan-
cer une voiture, madame? demandai-je en
m’adressant & la mere.

—Merei, monsieur, me répondit-elle
d’un ton mélancolique et résigné ; mous
attendrons que l’averse soit passée.

Je regardai le ciel ; il était noir com-
me de 1’encre et ’eau semblait devoir
éternellement tomber, lamentable et sans
pitié.

Je saisis encore quelques bribes de
phrases entre la mére et la fille.

—Maman, je t’assure que tu vas pren-
dre froid ici; tu es déja enrhumée. ..
Ah ! pourquoi as-tu accepté ces billets
que nous a offerts ce bon Henri?... Tu
n’ag pas voulu me priver d’un plaisir. ..

—1L’unique que tu aies golité dans tou-
te la saisom, ma pauvre enfant, répliqua

tendrement la mére. — Mais eette pluie

redouble; nous ne pouvons cependaut pas
nous éterniser iei... D’un autre coté,
prendre une voiture est 1mposmble, et la
rue Saint-Placide est loin d’ iei.

—Tentons we prendre. 1’omnibus, ma-
man ; Plaisance correspond aveec Mont-
rouge ou Clamart qui montent la rue de
Rennes.

__T.es omnibus sont pris d’assaut, ma

L}
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fille, et le dernier est peut-étre passé ; il
est minuit dix.

—Oh ! maman, maman, que je suis en-
nuyée pour toi !

Tu penses, mon bon, que je m’avancai
une seconde fois, aprés avoir fait un si-
gne plein de de promesses & un cocher de
1’Urbaine qui ruisselait sur son siége:

—Mesdames, je me trouve avoir une
voiture qui. .

La jeune fille regarda sa mére qui fit,
de la téte, un geste négatif ; elle leva sur
moi ses joliy yeux, des yeux attristés
d’enfant qui ignore le mensonge :

—Merci, monsieur, me répondit-elle de
sa petite voix de cristal ; mais nous ne
pouvons pas.

L’exquise créature ! elle-dévoilait ainsi
sa pauvreté, sans fausse honte, sans crain-
dre de s’amoindrir aux yeux d’un jeune
homme qui 1’admirait déja consciencieu-
sement, il faut 1’avouer.

—Simone ! Simone ! murmura la mére,
évidemment contrariée de la trop grande
franchise de son enfant.

Ainsi je savais déja qu’elle n’était pas
riche, qu’elle demeurait rue Saint-Placide
et qu’elle s’appelait Simone.

Il n’y avait ‘que cet Henri qui me chif-
fonnét ; ce nom, qui est pourtant le tien,
mon brave camarade,
possible. 3

Quel pouvait étre cet individu qui avait
Te droit d’offrir 4 cey dames des billets
de faveur?

Bref, aprés 1’exclamation de la mére :
““Simone ! Simone ! ”’, je répliquai :

—Mon Dieu ! Mademoiselle, vous vous
méprenez : cette voiture est 4 mes or-
dres; je vous ai entendu dire que vous
vous rendez rue Saint- Placide ; or, je
vais justement rue de Rennes et j’aurais
été heureux de vous déposer i votre por-
te, ce qui, vu le temps qu’il fait, n’est

m’engageait au

que le strict devoir d’un galant homme.

—Oh ! maman, dis oui ! s’éeria Mlle Si-
mine dont le joli visage devint rose sous
la lueur capricieuse des bees électriques.
Ainsi tu éviteras un rhume,

On se declda et, tandis qu’elles s’ins-
tallaient dans le coupé, je grimpai sur, le
siége, a cOté du cocher, afin de ne les
point géner et en dépit de leurs objurga-
tions.

—Ne craignez rien, mesdames, j’ai un
ben caoutchoue, leur dis-je en riant.

Et fouette cocher !

En chemin, je me dis que j’étais bien
sot de m’avoir pas profité de 1’oceasion
et de n’avoir pas pris place dans 1’inté-
rieur, sur le strapontin, afin d’en’ ap-
prendre davantage sur la vie privée de
Mlle Simone.

Mais tu verras que le ciel se chargea
de récompenser ma délicatesse.

Je sautai a terre devant le No 45'de 1a
rue Sainte-Placide indiqué par ces da-
mes, et je les fit sortir de leur... sapin,
cqmme 1’eit fait mon chevaleresque
grand-oncle, le marquis de Ténédar.

La mére me remercia sobrement T
avant de s’engloutir sous la porte de ce
home béni, Mlle Simone se retourna et
m’envoya le plus radieux sourire que
j’aie jamais vu luire sur des dents de’
perle.

La pore refermée sur ce sourire en-
chanteur et reconnaissant, je demeurai
hébété sur le trottoir, '

—Ou faut-il vous conduire ensuite,
bourgeois? me demanda le cocher en me
réveillant de mon réve

—Moi? Ah ! oui. Rue de 1’Igly,

—Cest pas prés d’iei.

—Non, mais on paiera la course double.

J’intégrai ma personne & la place de
gauche que venait d’cecuper Mlle Simo-
ne et jamais voyage dans un vulgaire
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fiacre de nuit ne m’a paru plus délicieux.

Soudain, je sentis sous la semelle de
ma bottine un corps dur que je me hitai
de, ramasser : c’était un petit bracelet
qui ne pouvait appartenir qu’a la jolie
fée au capuchon de laine : oh ! pag en or,
cerfes : un pauvre petit bracelet de six &
huit francs sans doute, en simple argent
travaillé et de dimensions si mignonnes,
que j’entrevis aussitét en esprit un pofi-
gnet délicat et menn comme le visage de
sa propriétaire,

Henri, j’ai toujourg été croyant et mé-
122 bon chrétien, n’est-ce pas? Bh ! bien,
Je te jure que je n’ai jamais fait de prie-
res si fervente que ce soir-1a.

Juge, mon ami, juge si j’étais veinard :
J’allais pouvoir me rencontrer de nouveau
avec Simone, puisque j’avais pour pré-
exte & ma visite la restitution du brace-
let perdu.

Tu congois que les heures
horriblement lentes Jusqu’a
Ol je pus enfin me diriger
Sainte-Placide,

Cette fois-ci, je déclonai mon nom et
mon titre : vicomte Georges d’’Alibran,
e.t Je fus introduit dans une pidce propre
Sln9n luxueuse et servant & la fois de sa-
lon' et d’atelier de peinture. :

Qui, d’atelier de peinture. Et quelle
Peinture | Simone et sa mére salissaient
leurs doigts fins & enluminer ces Tongues
et étroites bandes de celluloid qui sont en
Usage dans la cinématographie. |

Elles se levérent & ma vue, et Simone
courut dans'la chambre voisine sans
doute se laver les mains et enlever son
petit tablier, :

Je recus maints remerciements, tant
Pour le bracelet retrouvé que pour la
course en fiacre de la veille.

Au bout de dix minutes la glace était
rompue ; ces dames apprenaient ce que

1

5’écoulérent
1’aprés-midi
vers la rue

81

je fais, de qui se compose ma famille,
quels sont mes golits et mes projets, ete.

De mon c¢dté, j'apprenais que leur fa-
mille se borne & elles deux et a un cou-
sin éloigné, le fameux Henri ; mais ‘‘éloi-
gné’’ comme parenté seulement, car il
vient souvent voir ces dames.

Ce comsin est presque un frére pour
Mlle Simone, m’a affirm$ celle-ci, et 1ls
ont été élevés plusieurs années ensemble
dans leur petite enfance.

Tu concois également, mon bon, que
cette visite fut suivie de beaucoup d’au-
tres, car, devinant en moi un jeune hom-
me sérieux et bien élevé, Mme Destour-
nelles ne me ferma point sa porte.

J’avoue méme que c’est & la bonne in-
fluence de ces sincéres amies que je dois
le succés de mes études ; si j’ai conquis
mon diplome et été recu avec les félici-
tations de nos maitres de la Faculté de
droit, c¢’est parce que’elles m’ont encou-
ragé au travail, soutenu dang les heures
de dégotit et méme détournéd, sans s’em
douter, des plaisirs plus ou moins déli-
cats vers lesquels tu m’entrainaiy parfois,
dissipé que tu es !

Mais, sois tranquille, je n’ai pas dit de
mal de toi aux dames Destournelles, par
la raison que je ne leur parle pas de toi ;
de méme, Simone ne me parle jamaig de
son cousin Henri, car, dés qu’elle pro-
nonce par hasard son mom, je fronce le
sourcil malgré mof.

Tu sais que je suis un peu jaloux de
mon naturel. t

Bref, je partis pour le chétean de La-
bretelle d’abord, pour les Orfraies en-
suite, aprés avoir déclaré & Mme Destour-
nelles que je n’épouserai pas d’autre
femme que sa fille.

FElle me répondit qu’elle ne me 'a don-
nerait que le jour ou cette unian rece-
yrait ’approbation des vieux parents qui
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me tiennent lieu de pére et de mére%

Or, c’est 14 le hic.

J’ai, d’un c6té ma marraine, Mme La-
bretelle, qui m’aime comme un fils et me
le prouve, certes ; mais elle a décidé que
je me me marierai qu’avec la jeune fille
qu’elle me choisirait.

Elle ees obstinée comme un demi cent
e mules d’Espagne.

De 1’autre, j’ai mon grand-oncle et ma
grand’tante Ténédar qui me chérissent
comme si j’étais leur petit-fils, et qui me
le’ prouvent également.

Fux aussi, par exemple, veulent me ma--

rier avee la perle enchissée dans 1’or sur
laquelle ils ont jeté leur dévolu.

Oh ! mon ami plains-moi.

Je suis déja sorti des griffes, non de
Ta marraine qui Se cramponneé au ma-
riage qu’elle a révé, maiy de la fiancée
elle-méme qui m’a avoué avoir disposé
de son coeur en faveur d’un autre.

Il me reste & présent a me retirer dou-
cement des filets tendus par le marquis
et la marquise de Ténédar.

Si tu venais un peu i mom secours,
vieux copain, toi qui as le génie des in-
ventions utiles ? ;

Je ne voudrais encourir la colére ni de
Mme Labretelle, ni de M. et Mme de Té-
nidar, et cependant je ne puis épouser
trois jeunes fills & la fois, la bigamie, la
polygam’e méme, n’étant pas encore de
moqe dang notre pays.

Bien a toi,
GEORGES.”’

v

»

““ Tmbécile ! Tu mets douze pages et

‘perds un demi-litre d’encre & m’appren-
Y L]
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dre que tu aimes ma bonne petite cou-

sine Simone Destournelles et que tu 17é-

pouseras envers et contre tout. Je suis

I’Henri que tu sais.

Un conseil? Le voici : ménage la che-
vre et le chou, mon vieux, puisque tu dois
hériter de 1’une et de ’autre et que deux
fartunes sont meilleures & prendre qu’une
seule, surtout lorsque 1’on compte en faire
bop usage, ce qui est ton cas, je te con-
nais,

Je suis pratique :
colite pour vivre décemment et devine ce
qu’il doit falloir pour faire le bien.

Mme Labretelle (la chévre) veut te ma-
rier de ‘sa main? Laisseda faire, ou, du
moins, aie 1’air d’entrer dans seg idées ;
rien n’excite une femme 3 la contradic-

tion comme de voir qu’on acquiesce trop

vite & ses désirs. Aprés, eh ! bi.en, on
verra. |
M. et Mme de Ténédar (le ehou) veu-
lent te marier de leur main? Agis de mé-
me avec eux, mon petit, et va de 1’avant.
Suis mon conseil et remercie-moi,

HENRIL"”’

VI

Georges d’Alibran n’était pas un _ga:r-,
ean vénal ; il le prouvait,, d’ai31’leurs, en
voulant épouser une fille qui n’avait
pour dot que sa beauté, et encore une
beauté plus délicate qu’éclatante, fort
contestée aussi, et que ne faisaient guére
ressortir les simples costumes achetés
tout faits au ‘‘Printemps’’ et les humbles
chapeaux chiffonnés par ses petits doigts
'malhabiles.

Si bien qu’a la confidence exprimée en
douze pages & son ami Henri Balmai, ce-

je sais ce qu’il en
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lui-ei s’était écrié avee surprise :

—Amoureux de Simonette ! lui, Geor-
ges d’Alibran, réputé difficile ! c’est
raide. Car, il n’y a pag a dire, la petite
cousine m’est pas ‘‘épatante.”’ Elle est
palotte, pas grande, pas plus grosse que
ca.. Elle a de jolis yeux mais pas de
beaux yeux, ses traits sont tout au plus
réguliers sa bouche est mignonne spiri-
tuelle ¢t gentiment meublée, c’est vrai. . .
elle a un chie & elle sous ses pauvres vé-
tements et. .. Mais enfin, c¢’est drole, moi
qui tombe facilement en extase devant ce
qui est joli, je n’ai'jamais eu 1’idée de
m’amouracher‘ de Simone. C’est qu’elle
est trop ma cousine, presque ma soeur, et
alorg {,..

Des goits et des couleurs, dit-on, il ne
faut discuter. Toujours est-il que, tandis
que son ccpain Henri Balmai ne pensait
méme pas A trouver gentille Mlle Des-
tournelles, Georges d’Alibran ne révait
que d’elle.

C’était on ne peut plus sérieusement et
sincérement qu’il voulait en faire la com-
Pagne de toute sa vie ; mais, ainsi qu’il
le disait si bien, il ne souffrirait pas que
ceux qu’il vénérait et chérissait eussent
de la peine & son sujet.

Il ne se mettrait jamais en révolte ou-
verte ni contre sa chére marraine, ni con-
tre les vieux chatelains des Orfraies ;
seulement, il ne pouvait pag accepter les
mariages qu’on lui imposait !

Non certes pour ménager la chévre et
le ehou, selon 1’expression du facétieux
Henri Balmai ; non pour retenir les héri-
tages que l’amonr de Simone 1’exposait
a perdre & jamais, mais pour ne pas at-

trister les chers visages qui souriaient &

sa jeunesse ; pour ne point froisser ces
coeurs de vieillgrds, un peu autoritaires
c’est vrai, maig si tendres et qui n’a-
vaient plus bien longtemps & battre.

Néanmoins, il était décidé 4 abandorn:-
ner de gaité de coeur la fortune que Mme
Labretelle lui promettait pour 1’avenir,
§i 1’excellente femme s’obstinait & lui fai-
re épouser la flile du sous-préfet de Lou-
hans.

De méme, il laisserait les biens des Té-
nédar, et méme ce hean domaine des Or-
fraies ou il avait tant joué tout enfant,
tomber en des maing étrangéres et peut-
8tre indifférentes, si le marquis et la
marquise  le poursuivaient de leur tyran-
nie pour qu’il devint le gendre des La-
quemere.

Eh ! bien, mon Dieu ! il ne serait pas
riche ; il travaillerait ; n’était-il pas doe-
teur en droit? Simone elle-méme, accou-
tumée 4 la médiocrité, ne souffrirait pas,
en se trouvant, par le mariage, dans une
position presqu’aussi modeste que celle
qu’elle viendrait de quitter.

Telles étaient les'idées de notre héros,
lorsque M. et Mme de Ténédar s’ingénie-
rent & lui faire rencontrer la niéce de
leurg réves.

Ce nY%tait pas difficile : une visite aux

voisins de campagne, les Laquemére, vi-
site suivie d’un d'mer, aux Qrfraies, au
grand effarement de la marquise qui ne
recevait plus depuis longtemps.
' Ainsi que la{semaine précédente i La-
bretelle, par une douce et pure soirée de
mai, Georges fut invité 3 se promener sur
la Xerrasse ayee ume jeune fille char-
mante, i

Seulement, Mlle de Laquemdre ne res-
semblait aucunement 2 1’espiégle héri-

e

tiere dussous-préfet de Lioubans. é
(’était une petite cervelle pondérée et
fort sage, bien logée, d’ailleurs, dans une
téte au type un pevg hautain.
Mais nous savons d’avance que les at-
traits physiques et périssables de la nou-
vellg venue ne pouvaient en aucune facon
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troubler le coeur de Georges d’Alibran.

II se torturait Pesprit pour glisser  sa
compagne une phrase ni trop aimable ni
trop impolie, et ne signifiant rien du
tout, lorsque cette jeune personne, qui
pouvait avoir le coeur tendre au fond,
maiy qui avait pour 1’instant le verbe un
peu sec et le sourire malicieux, lui dit
sans préambule : iy

—Monsieur, je suis douée, je crois pou-
vo'r le dire, de quelque perspicacité,

—Mademoigelle. . .

—J’ai compris enfin dans quel but vos
parents et les miens ont renoué depuis
peu des relations interrompues il Yy a quel-
ques années. : ;

—Vraiment ?

—Et je vous dirai trés franchement que
vous perdriez, & poursuivire ce but, un
temps qui pourrait étre employé plus uti-
‘lement ailleurs. .. ‘

‘“ Heureusement, pensa le jeune avocat,
que Simone est 13 comme compensation,
car enfin, ce n’est pas flatteur pour moi,
mais le beau sexe ne se jette vraiment pas
a ma téte.”’

—Je ne veux pas me marier, monsieur,
voila la vérité, déclara Mlle ‘de Laque-
meére,

~—Permettez-moi, mademoiselle, d’espé-
rer que vous reviendrez sur cefte.déter-
mination qui ne saurait étre irrévocable ;
vous semblez si ben faite pour donner le
bonheur & celui qui. . .

Mlle de Laquemére I’interrompit d’un
geste 4 peine esquissé : \

—de suig peinée de vous causer une dé-
ception, monsieur, au cas ow vous auriez
pensé. .. :

—A mon tour d’étre frane, mademoi-
selle, répondit, Georges, joyeux malgré
lui. J’étais décidé & ne pas aceéder aux
voeux de mon oncle et de ma tante, car
Jje suis presque engagé. . ..

-

—Tant mieux, monsieur! fit Ia jeune
fille rassérénée ; je suis heureuse de ce
que vous me dites : ainsi personne ne
souffrira de ma résolution,

—Vos parents, cependant, mademoi-
selle, éprouvgront une vive peine, j’en
suis certain. .

Mlle de Laquemére ne répliqua rien
tout d’abord ; puis, aprés une courte hé-
sitation : :

—Monseur, je ne saly 81 je dois vous
confier ce que personne ne sait encore?...
Je me destine & la vie religeuse : Clest
ma vocation.

—Ah!l... fit Georges, qui ne sut trou-
ver autre chose & dire, ‘

—dJe vous demanderai seulement de
vouloir bien garder ce Secret pendant
quelque temps ; mes parents éprouveront
beaucoup de chagrin ; aussi je retarde
Pheure d’une explication bien ecruelle
pour moi, vous le comprenez.

—dJe vous promets, mademoiselle. que
Je garderai votre secret. Seulement. ..que
dirai-je & ma tante?

—Que vous me trouvez trop froide, ré-
pondit en riant Mlle de Laquemére,

—E#le me répondra que je suis un sot,
que je vous méconnais et que cette froi-
deur, chez vous, ne vient que d’une ré.
serve de bon ton. : :

Mlle Jacqueline parut se recueillir une
minute, et dit enfin, souriante

—Alprs, laissons aller les choses ; ne’

me faites pas une cour trop marquée,
mais causons, lorsque nous nous verrons,
comme deux amis. Les choges s’arrange-
ront d’elles-mémes ensuite,

Dans sa joie de voir tout concorder se-
lon ses désirs, et comme les deux jeunes
gens allaient se séparer, Georges prit la
main de la jeune fille, et, en parfait gen.
tleman qu’il était, la baisa respectueuse-
ment, t

$
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Mme de Laquemgre, qui causait i la
fenétre du salon avee la marquise emmi-
touf%ée Jusqu’aux oreilles, dit avee un
sourire mystérieux :

Il me gembple qu’on s’entend déja
bien. la-bas, ma chére marquise. ‘

Bt Mme de Ténédar de répondre de sa
Petite voix usée, mélancolique -

T8 bien, en vérité, trés bien. Ah!
la’ jeunesse d’aujourd’hui va vite en af.
faires de coeur,

La soir

ée se termina par une petite
Séance

musicale ; un monsieyr Joua des
Pavanes et deg Menuets antiques ; une da-
me chanta ; Igg Adieux de Marie Stuart
— Pauvre Jacques—Iair de Louis XIII,
buis chacun s’en fut coucher,

En regagnant leur, appartements res-
pe.ctifs, le marquis ot la marquise ge di-
Salent 'un & Paptre™y mi-voix :

~—Avez-vious vu comme ils ont longue-
ment convergs ensemble ?

; ',?';Et les regards admiratifs qu’il lui je-
al :

—Et comme elle lui a donné ga main 3
baiser, 1

~—Ah!ah! Mme Labretelle aura
Jeu, désormaig)

—Et Mie Dumesnillet pourra courir un
autre prétendant.
,Se}Il. et un peu en arriére, Georges
d Alibran, qui ayait entendu malgré lui,
Souriait et semait deg gouttes de cire sur
le' vieux chéne bruni de I’escalier,

beau

VI

—Ah! madame, & qui le dites-vous!
Georges est mon meilleur ami,

—Je le sais, monsieur Balmayi

bien pour cels que,
herveux, je vous ai

; ¢’est
le voyant préoccupé et
demandé de nous fai-

re le plaisir de partager pendant quel-

ques jours notre vie un Peu monotone et

solitajire, : :

—Vie charmante auési, madame ; je ne
connais rien de plus beau que ce chiftean
antique, réunissant toutefois tout ce qui
fait le confortable inconnu Jadis de nos
péres ; et ce parc admirable qui n’a cer-
tainement pas son pareil.

—Et qui sera un jour ’apanage de no-
tre cher Georges, soupira Mme de Téné-
dar en s’appuyant i peine sur le bras ro-
buste de M. Balmai, son héte pour une
semaine,

—=S'il épouse une femme 3 notre con-
venance, ajouta le marquis en trainamt
un peu la jambe, )

—Ah! fit aimablement Henri
sa : “Nous y voild. Ca brile.”’

Comme on Te voit par les précédentes
paroles de Mme de Ténédar, Henri Bal-
maf avait été invité & passer quelques se-
majines aux Orfraies, par les chitelaing
désireux de procurer & leur neveu une so-
ciété plus jeune et plus gaie que la Yeur.

Tls étaient récompensés de leur atten-
tion, car leur héte se montrait empressé,
aimable et amusant 3 la fois. Cette apras-
midi 13, o0 nous trouvons nos héros em
promenade dans les Jardins, Georges
manquait A appel, étant allé faire una
visite dang le voisinage.

L’arrivée inopinée d’un visiteur que
conduisait un domestique vint interrom-
pre la causerie, qui venait de prendre
pour I’ami de Georges une tournure si in-

téressante. i

Aprés les présentations d’usage, Ia con-
versation s’établit avee cette Intimite
qu’autorise la vie & la campagne.

Mais le marquis, que ses rhumatismes
taquinaient, laissa son vieil ami avee ¥n
marquise et Balmai, et alla ay salon at-

¥

qui pem-
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tendre qu’ils eussent terminé leur prome-
nade dans le pare.

M. Darimont admirait beaucoup la na-
ture et, avee la maitresse de ebans, il exa-
mina diverses plantes assez curieuses
qu’elle soignait amoureusement,

Elle pria Henri de déchiffrer les noms
bizarres et savants inserits par son jardi-
nier sur les étiquettes de bois.

¢ Car, soupi’l_-a-t-eille avec amertume,
mes pauvres yeux deviennent si mauvais
que je les ménage le plus possible. Mais
hélas! bientot, je le erains, il me faudra
renoncer a lire.

—Vous devriez, chére madame, sup-
pléer & cet ennui en prenant une lectrice,
ane demoiselle de dompagnie, lui dit M.
Darimont. Outre que vous économiseriez
beaucoup votre vue, vous Vous épargne-
riez mainte fatigue en vous déchargeant
sur cette personne des soins concernant
la, maison. i

—Au fait, ¢’est vrai, nous n’y avons
pas songé encore, mon mari et moi, Seu-
Jement, ajouta la vieille dame en Se-
couant la téte, c’est un choix bien diffi-
cile & faire. On a parfois la main si mal-
heureuse ! :

— Nous tacherons de 1’avoir heureuse ;
je vous assure que 1’on rencontre encore
souvent des natures d’élite, des femmes
distinguées et dévoudes tout ensemble
avee lesquelles il fait bon vivre.

—Alors, vous, l’ami serviable par ex-
cellence, découvrez-nous done cette perle
et, nous vous en serons bien reconnais-
‘sants. i :

—J’y songerai, comptez-y. ,

M, Darimont était de cette espéce de
vieux garcons aimables et complaisants,
toujours préts a rendre service, a faire
les commissions difficiles, et par cela mé-
me, fort appréciés de leurs amig.

Or, la marquise ayant été appelée a

Voffice auprés d’une vieille pauvresse
qu’elle désirait interroger elle-méme et
qui ne pouvait ¥attendre indéfiniment.
M. Darimont et Balmai demeurérent en
tote & téte et se drigérent vers le salon ou
ily devaient retrouver le marquis.

—Certainement, dit le premier qui sui-
wait son idée, une femme, une jeune fille
méme, ne serait pas malheureuse dans ce
milien affable et bon, et Mme de Téné-
dar y gagnerait en soulagement matériel
et en gaieté.

Mais voila le hie, il faut découvir quel-
qu’un qui lui convienne.

__Moi je connais une personne... jeu-
ne, bien élevée, agréable, intelligente, qui
ferait joliment son affaire murmura Hen-
ri comme se parlant a lui-méme-

—_Maig c’est parfait! s’écria M. Dari-
mont enchanté. Son nom, cher monsieur ¢

—_Mile Destournelles, fit Henri effars, *

elle est ma parente.

~-De mieux en mieux. Et elle demeure?

—A Paris, 45 rue. .. Saint-Placide, bal-
butia Balmai, qui ajouta aussitdt, tout
confus de 1’idée extravagante qui Iui
avait traversé 1’esprit :

““ Mais cela ne se pourra pas, monsieur, .
cela ne se pourra pas... N’y pensons
plus.”’

—Que fait-elle_ actuellement? demanda
M. Darimont, trés intéressé.

—De la peinture, monsieur ; non pas de
la peinture d’art, hélas! mais de la vul-
gaire enluminure payée a tant le métre ;
elle fait ainsi vivre sa mere.

" __(’est trés beau, cela, monsieur. Le
travail, du reste, honore, et le marquis de
ménédar vous dira que, pendant 1’émi-
gration, nos péres se livrérent souvent a
des besognes plus ingrates afin de gagner
leur pain de chaque jour. A

“ Bt, conclut Vexcellent -homme qui,

arrivé devant le perron du chétean, se

’ 36

i

e

el i

ST ST




La Chévre et le Chou

retourna un instant pour jouir du coup
d’oeil, voily un air pur, exquis, fortiffant,
dans jeque] Puiserait de la santé pour
toute ’annge, une Jeune fille qui s’6tiole
a Paris.”’ Y
—C’est vrai, monsieur ; mais, je vous
le répate, j’ai parls tout a 1’heure incon-
u_sidérément. .. Ma parente ne peut venir
iel, répliqua Henri avec fermeté.
—Bien, jeune homme, bien! fit Dari-

nont, gui ajouta en lui-méme en péné-

trant dans la maison toute fraiche compa-
rativement, au dehors

"Il eraint de paraitre indiseret en pla-
¢ant Mlle Destournelles aupres de ses ai-
mables hotes ; Je eomprends ses serupu-
les et sg délicatesse, mais si 1’occasion est
bonne, pourquoi n’en pas profiter? Je me
charge de tout, moi.”’ :

L’adresse de Simone Destournelles n’é-
tait pas tombée dans Dereille d’un sourd,
et le complaisant Darimont devant se ren-
dre & Parig le surlendemain pour y faire
un court séjour, il devait ““enlever 1’af-
faire™ on homme expéditif et serviable
qu’i] était, , i

Quand ils furent tous réunis au salon,
¥ cuestion de la lectrice fut de nouveau
Spulevée, et le marquis s’écria en s’adres-
Sant & sa femme -

—(C’est une excellente idée, Yolande, et
Je m’en veux de n’y avoir pas pensé moi-
éme plus t6t. En effet, une personne
adroite et capable, qui vous déchargerait
des soucis du ménage et nous ferait la
I‘eeture, nous serait on ne peut plus utile.
Bref, qui nous empéche au moins d’es-
Sayer? s .
- —Mais une jeune fille s’ennuierait aux
Orfraies, fit observer Mme de Ténédar ;
T0Us ne sommes pas une compagnie gaie,
mon mari et moi, avee nos soixante-douze
et soixante-quinze ans, n’est-ce pas, M.

P
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Balmai? ajouta-t-ele gaiment en s’adres-
sant a son hote.

—Madame, on est toujours parfaite-
ment bien auprés de vous, répondit-il en
s’inclinant, tant vos soixante-douze ans,
comme vous le dites, sont agréables, gais
et charmeurs.

La marquise sourit :

—Vous savez gentiment flatter, mon
enfant, dit-elle avec bonté, et c¢’est une
qualité, chez un jeune homme, que de sa-
voir tourner i une vieille femme un com-
pliment qui ne la ridiculise point.

—dJe ne sais faire que les complments
sneéres, Lt Henri.

Mais il ne se doutait aucunement que
M. Darimont avait pris au sérieux une
parole jetée en l’air étourdiment ; il était
trop délicat, soms son apparence prime-
sautiére pour jouer aux Ténédar le tour
d’introduire chez eux la fiancée de
Georges.

On devine done quelle fut sa surprise
lorsque, cing jours plus tard et pendant
une courte absence de son ami d’Alibran,
sa cousine Simone entra aux Orfraies en
qualité de lectrice, envoyée aux chéte-
lains par M. Darimont. Dans son étonne-
ment, sa bouche se fendit jusqu’aux oreil-
les; Ta surprise de la Jjeune fille ne fut pas
moins grande.

—Tiens! vous é&tes cousins? s’exclama
la marquise. Bh! bien, je ne m’en dou-
tais pas, mais j’en suis bien contente,
Soyez heureux ici, mes enfants, ¢’est tout
ce que je vous demande, :

Henri Balmai sortit enfin de son ahu-
rissement pour monologuer en frisant sa
moustache : :

“Iln’y a pas a le nier, le ciel est pour
Greorges positivement. Voild I petite cou-
sine qui tombe ici en ligne directe, A notre
barbe. Elle ignore qu’elle se trouve chez
les parents de son fianeé, comme ceux-ci
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" jgnorent... Voilp, il serait peut-étre de

mon devoir de les prévenir que... Mais
ca pourrait tout gater, et... il ne faut
jamais aller a 1’encontre des faits et ges-
tes de la Providenec.”’ ;

Quoiqu’il essayat de se conviaincre lui-
méme, le jeune homme n’avait pas la
conseience tranquille ; mais il se dit qu’a-
prés tout, il n’agissait que pour le bien
de tous ; a présent, une gracieuse et fréle
apparition animait la demi-solitude du
vienx chiteau ; tout le monde semblait
content et Henri n’apprit pas & sa cousine
qu'elle allait bientdt se trouver face a
face aveec son fiancé sous ce toit étran-
ger ou elle serait probablement heureuse.
Tk I'avertit seulement qu’elle ne devait
pas s’étonner s’il survenait dans sa nou-
velle existence des choses ‘‘abracada-
brantes’’ (C’était son mot:)

“ (a va commencer sur des roulettes,
pensait encore Balmai, voila la petite
dans la place: elle ne sait pas qu’elle est
chez la tante de son amoureux et celui-ci
ignore son arrivée & Orfraies ; c’est mé-
me trés chanceux qu’il soit absent, il au-
rait été dans le cas de tout giter ; il chas-
se 1’isar dans les Alpes : qu’il y reste
done encore quelques jours!

Qeorges avait souvent parlé aux dames
Destournelles de son grand-oncle et de sa
grand’tante; mais sans doute il ne leur
avait pas nommés, car le nom de Ténédar
n’était pas resté dans leur mémoire.

(’était done en toute ignorance de cause
que Simone survenait aux Orfraies; elle
se réjouissait de gagner pendant ces mois
d%té une somme qui permettrait i sa
meére de prendre les eaux de Vichy dont
¢elle avait grand besoin ; elle savait Geor-
ges en villégiature pour toute la saison et
eomptait sur sa fidélité. A ’automne, on
devait se retrouver a Paris oli Te vicomte

1

apporterait sans doute le consentement de
sa famille & son mariage.

Les trois premiers jours que Simone pas-
sa chez les Ténédar furent pour tous un
viritable enchantement : le frais minois
de la jeune fille, sa douceur, son esprit, sa
grice ciline et enjoude, sa VOIX, pre-

- naient tous les coeurs.

Elle savait, d’un seul! mot dit juste &
point, calmer les coléres du marquis tou-
jours animé d’un noir ressentiment contre
le régime actuel.

Elle déchargeait la marquise de toute
occupation fatigante ou ennuyeuse, avait
fait la conquéte des domestiques et méme
des animaux et répandait autour d’elle
un charme indéfinissable.

¢« J7ai bien envie de garder cette petite
fille tout 1’hiver et méme davantage au-
prés de moi si elle y consent ; au besoin,
je doublerai ses appointements. Qu’en
pensez-vous, Tanneguy?”’ demandait la
marquise & son époux qui était plonge
dang la lecture de ses journaux.

—-Vous savez bien, Yolande, que tout
ce que vous faites est bien fait, répliqua
gallamment le marquis. Gardez votre per-
le, ma chére, et donnez-lui la rétribution
que vous jugerez bon de lui donner.

—_(Georges sera bien content, & son re-
tour qui a lieu demain, de me voir si bien
pourvue.

—Content, Georges? Ce n’est pas si sir
que cela. Au fait, j’y pense, Yolande ;
elle est jolie, votre protégée : de plus, elle
parait avoir de la race et de 1’esprit ;
pourvu que notre meveu ne la trouve pas
trop & son gofit!

—Quant a cela, ne eraignez rien, Tan-
neguy ce garcon est si bizarre! I a dai-
oné regarder Jacqueline de Laquemére
qui passe partout pour étre séduisante,

"mais vous avez vu que les charmes de la

petite Dumesnillet n’ont eu aucun pou-
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Voir sur son coeur difficile & conquérir.
Par conséquent, une pauvre demoiselle de
Compagnie, . .

—Bien, bien, Yolande, vous me rassu-
ez, Au reste, vous avez raison, Georges
est si sage, si pondéré, qu’ill n’y a rien 2
Craindre avee Juj.

—Rien dqn tout, mon ami, et puis, cette
Petite Simone, nous técherons de notre
eoté de 1 marier par ici ; avee un notai-
Te, par exemple, ou quelque brave garcon
Comme 1’avousé Chapoulot ; e nom n’est
Pas joli, ¢’est vrai, maig le jeune homme
2 e helle prestance ot des maniéres
tranquil]eg qui Iui donnent une ecertaine
distinetion. Au besoin nous doterons la
Mignonne d*une dizaine de mille franes,
€€ qui aidera au mariage.

~Vous pensez 3 tout, Yolande, vous
tes 1q femme la plus compibte qui soit au
Monde, conelut le marquiy en baisant la
Main de 14 marquise aviee tendresse,

VIII

€< . .
Bt poursuivi

t Georges, haletant aprég
| Un Interminable

récit de chasse, J’envoyai

§ 10 balle entre leg deux yeux de 1’ani-
- gl kit ;
—Qui eut les reing brisés, conclut im-
Perturbablement Henri, en baillant sans
‘ V&Pgogne.
. Georges go retourna et, haussant les
{ ePRIﬂes :
’\Tu n’entends I;ien‘ aux expioits cyné-
g'et"ques, mon vieux, lui dit-il, et tu te

Permets qo railler ceux' qui content leurs

Pronesses ?

1. —Dame! ¢y rapportes une béte magni-
’Eflque blessée & Darriére-train ; j’ai bien
9 dl'oit, J’imagine, de eroire. . .

| ~Puisque J’ai tué deux izards, pares-
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Seux que tu es ! Si tu étajs
nous,

—dJ’avais mieux 3 fajre
gna Balmai sous ga moustache fauve.

Et, entendant le pas léger, velouté, de
Mile Destournelfies derriére la porte, il
ajouta en lui-méme :

, ** Attention! le feu est aux poudres!
Nous allons voir la féte de nog tourte-
reaux.’’

Le fantéme de N Poléon Ier serait en.
tré en cet instant ay saion, qu’il n’efit
certainement pas causé plus de stupeur
que Simone Destournelles ; et la surprise
on le deviine, fut réciproque

—M. Georges!

—DMlle Simone!

-—Mon neven! :

—Mon neven!

—Qu’est-ce & dire?

Telles furent Jes exclamationg
eroisérent en une seconde dans la
piéce un peu sombre que venait d
ner soudain apparition de

~—~AW! ¢n, vous vous ¢
s’écria Balmai, pon
heures.

—Mais,
Ceorges.

—C’est vrai, Henri, Je ne t’avais pas
raconté cela, commenca Mlyje Destournel-
les qui était toyte rose,

Etatt-ce de confusion ou de Jjoie? Je ne
sais, ’histoire ne Jo dit pas.

‘—0u done voug étes-vous connus, mes
enfants ? demanda excellente Mme de
Ténédar dont Jg défiance n%tait pas en-
core éveillge, : :

—Dans un fiacre, ma tante, répondit
Georges tout troubls et sans réfléchir.

{ —Hein? fit le marquis, dressant 1’0-
reille. Bt

—Oh! non, mon oncle ; ¢’est-a-dire que
ces dames étajent dedans et moil dessus.

venu avee

que cela, gro-

qui se
grande
‘ilami-
Simone,

onnaissez done?
comédien 3§ ges
tu

sais  bien . .. commenca



— Dessus? Comment cela?

—Enfin, sur le siége, a coté du cocher.

—_Mon neveu sur le siége d’un fiacre?

—1J1 est des circonstances, mon oncle,
ou un galant homme. . - ayant cédé 1'in-
gérieur de la voiture & Mme Destournelles
et & sa fille, je ne pouvais pas. ..

—_M’asseoir sur leurs genoux, concluf
Henri qui avait laj parole facile.

On s’expliqua et, lorsqu’ils surent quel-
le conduite chevaleresque leur neveu avait
ene en cette oceurrence, M. et Mme de
Ténédar ne purent que l’approuver.

D’autant plus gque Georges g’en était |
4enu & Vhistoire du fiacre et du bracelet
perdu, sans raconter les suites de ce sim-
ple incident,

—_Mon Dieu! j’aime presque mieux que
cette petite Simone se trouve en pays de
eonnaissance, se dit Mme de Ténédar ;
ainsi elle ne sera pas effarouchée par 1ir-
ruy tion de ce grand garcon qui n’est pas
toujours aimable avec les dames:

—Enfin, ca s’est bien passé, mieux pas-

g6 méme que je n’aurais cru, se dit Henri
en se frottant les mains. Je suis décidé-
ment un ami précieux.

Or, quoiqu’elle eiit de mauvais yeux, In

marquise y voyait encore assez pour s’a- -

percevoir que Georges usait des siens am-
plement au sujet de Mlle Simone et que
celle-ci savait sourire d’une fagon char-
mante pour répondre & ces tendreg oeil-
Jades.

““ Wh! eh! pensa la vieille dame, une
vide profonde lui barrant le front pour la
premiére fois depuis bien des jours ; est-
ee que cette jolie fille se figurerait que
mon neveu est pour elle?”’

Et, afin de couper le mal dans sa racine,
elle se mit en devoir, un beau matin, et
@eorges étant allé a Tarare faire quel-
ques commissions, de dicter une lettre &
sa jeune secrétaire.
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¢« Mon enfant, lui dit-elle, prenez votre
plus belle plume pour écrire ce qui suit...
et je vous traite assez en fille discréte a
toute épreuve, en vous mettant au cou-
rant de nos petites affaires de famille:

¢ Chére madame et amie,

¢« 1] g’organise chez nos voisins les. Gré-
sivandan une petite féte dite charitable
dont je suis la Présidente ; je vous en-
gage vivement & y conduire votre char-
mante Jacqueline, ce qui sera une nou-
velle occasion de réunir nos chers en-
fants.

¢¢ J]¢ s’aiment, nous n’en pouvons dou-
ter, et il ne serait pas mauvais, & mon
avis, de presser un peu les choses ; mon
(Gteorges est un garcon timide et réservé,

vous aviez pu le remarquer, mais s’il ne |
se livre pas vite, ses affections ne sont

pas des feux de paille.

¢ A bientdt, chére amie, et puissent nos .
chers enfants étre heureux 1’un par l'au-

tre !

‘¢ Sincérement a vous.
ik
¢« MASSINE-TENEDAR.” |
« Wire heureux l’un par Vautre ; .sin-g
cérement & vous... né Ténédar...’’ 1é-
péta Mile Destournelles d’une voix chan-
gée, en terminant le dernier mot par un
parafe tellement sec que la plume déchirs
le pap.i'er. %
—Qu’avez-vous done, mignonne? Vous
paraissez nerveuse, demanda la marquisé
qui pensait : ‘‘Lie coup est porté; ca |
est, si la petite folle a espéré un momen!
épouser mon neveu, elle doit étre avertit
maintenant.’’ i
La vieille dame n’était ‘certes pas mé
chante ; mais, ignorant 1’accord secret qté,

1

|
|
|
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Unissait Georges 3 Simone, elle voulait
Simplement jeter une douche sur les
beaux réves de celle-ci et 1a prévenir,
d’une’ maniére détournée, que fe vicomte
€tait desting 3 une alliance . d’un ordre
Pluy éleve.

~—Mon Dieu oui, madame, extréme-
Ment nerveuse, répondit Mile Destour-
nelles, toujours de son accent voilé, mé-
COnnaissable... Kt méme, 1’air des Or-
fraies, tout hon qu 1 soit, ne me convient
“ertainement pas... Aussi dois-je renon-
Cer & continuer aupreés de vous mes fonc-
tions de lectrice. e

—Quoi! vouy voulez me quitter? s’é-
eria Mme de Ténédar, qui ne s’attendait
Pas 3 ce dénotiment-ia.

“~Aujourd’hui méme 81 vous le permet-
tez, madame. Oh ! ne me trajtez pas d’in-
8rate, je vous en supplie ; ne eroyez pas
que j’agis par un vain caprice. Je n’ou-

ierai jamais toutes vos bontés pour
Mmoj; mais, ce que je fais, je dois lle faire.

La-dessus, Mlle Simone, qui était pile
CoOmme yn elerge, eut une petite suffoca-
tion causée par les larmes trop violem-
ment refoulbes- Le malaise passé, elle con-
clut, dang un triste sourire :

~Et enfin vous voyez bien que je suis
Nerveuse ot malade ot que j’ai besoin

aller tout de suite re¥rouv,er ma meére.

Force fut & la marquise de céder et de
asser partir sa demoiselle de compagnie,
i semblait avoir une hite fébrile de
UWitter Jog Orfrajes.

4ns son for intérieur, si peu méchante
qu’elle tht, 1a vieille dame se demandait,
N regardant 1a figure déconfite d’Henri
lmai, i tout cecs n’était pas un com-
Plot formg par Je jeune homme pour faire
“Pouser 3 son am; sa jolie cousine ; ne
Savait-il pas que Georges devait hériter
un jour de deux bellles fortunes?
Sur ce jugement un peu téméraire. la
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chatelaine invita le bpauvre Balmai 3 re.
conduire Mlie Destournelfles 3 ga mére,

—Qui? moi? s’éeria Henri,
cette ouverture. Mais. . .
d’un patriarche, qu’on me
chaperon aux jeunes filleg
ge de douze heures?

Puis, quelque idée subite ayant proba-
blement traversé cette cervelle féconde
en inventions, il ge ravisa ;

—Au fait, ¢’est fort Sage en effet . Sj.
mone est trop gentille pour courir seule
les voies ferrées, et je suis assez son frére
pour Ta protéger bendant une demi-jour-
née. Partons done ensemble,

Dans le trajet du chitean a la gare, il
arracha i Simone en larmes lle secrot de
ce départ Précipité, secret qu’il entre-
voyait un pen déja, et cet aveu le confir-
ma dans sg résolution,

Afin de convainere la pauvre -enfant
que Georges n’était Pas un fiancé frivole
et versatile, un traitre et un amourenx
trompeur, il dut Iui communiquer les let-
tres de son ami, it

Ainsi Mlle Destournelles put sécher ses
Jolis yeux et ge dire qu’elle venait d’étre
injuste envers Georges ; que, sa tante ot
son oncle voulajent absolument le marier
de leur main 3 Mile de Laquemére, Iui
n’autorisait passdu tout ces projets éban-
chés entre les parents et que Mlle Jaeque-
line elle-méme gq refusait 4 y répondre.

Ce que Simone et Henri comprenaient
le mienx, c’est que lla marquise, eroyant
deviner une certaine entente entre son
nevieu et sa lectrice, avait voulu ¥ couper
court en instruisant celle-ci de ses des.
seins, i

Mais maintenant qu’elle avait quitté leg
Orfraies, la fugitive ne pouvait plus reye.
nir en arridre ; il n’y avait qu’un adoy-
cissement A son chagrin : elle savait que
Georges Tui demeurait fidéle, (

b

surpf'is a
i’ai done 1’air
donne comme
pour un voya-
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Oui, mais pourrait-il lutter longtemps
contre l’influence de son grand-oncle et
de sa grand’tante? Ne finirait-il pas par
séder 2 leurs supplications. .. a leurs me-
naces peut-étre?... car, en définitive, son
aven'r, sa fortune dépendaient d’eux, et
le pauvre jeune homme devait les ména-
ger. Alors elle se retirerait de sa vie, elle
e conjurerait d’obéir aux vieux parents
et de Voublier, elle qu’il avait aimée; car
elle ne vowjit pas devenir pour son ami
un sujet d’embarras et méme de ruine.

‘“ Bon, ma poulette, tu ne connais pas
encore Georges ! lui répondit Henri, aprég
que la chére enfant lui efit confié sa peine
et ses projets. 11 t’a dit qu’il n’aurait pas
d’autre femme que toi et il n’en aura pas
d’autre.”’

—Mais le marquis et la marquise?

—On les aménera & te supplier eux-
mémes d’épouser leur neveu- ,

__Oh! Henri, tu vois tout en beau toi!
Mais moi je prévois de longs jours peut-
étre de longues années de luttes et de
souci pour Georges et pour moi. J’ai des
pressentiments. .

—Moi pas. Ecoute Simonnette veux-tu
te fier A moi, te laisser diriger, conseiller,
guider ?

Simone hésitait : pour une fois déja
qu’elle avait donné carte blanche & ce
bon mais un peu fou d’Henri, il n’avait
pas trop bien réussi.

—Tu as peur que je ne fasse des bou-
lettes dis? reprit-il en vioyant son embar-
ras. Ne crains rien, laisse-moi agir et je
te promets que d’ici peu tu seras satis-
faite de ton homme d’affaires.

—Nous allons d’abord ' consulter ma-
man.

—OQui, parbleu! mais je te priéviens que
ta meére me consultera aussi, Alors autant
que je te soumette tout de suite mes
plans. Tu vas passer trois jours & Vichy.
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—Pourquoi trois jours? Maman n’a pas
fini sa saison : il est vrai qu’a deux ce

sera plus coliteux.

—Tu n’y resteras pas, cousine, Bientot
tu entreras chez la marraime de Georges
au méme titre que tu étais aux Orfraies.

Les jolis yeux de Simone exprimeérent
une terreur réelle.

—Qui, mon enfant, répliqua Henri
avee un sang-froid étonnant. Je vais ar-
ranger cette petite affaire pendant que tu
embrasseras ta maman ; en somme, le dé-
partement de 1’Allier et celui de Sadne-
et-Loire ne sont pas gi éloignés 1’un de
Kantre:..

—Non, cela ne se peut.

. —Pourquoi?

—_J’aurais Uair de me cramponner a ce
mariage auquel je renonce s’il doit cau-
sor du désagrément & Geo... a M. d’Ali-
bran.

—Tu dis des bétises.

—Pas du tout- Agir ainsi serait tour-
ner contre lui tous les siens ; le brouiller
aviee sa marraine apres 1’avoir brouillé...

—Non, aprés avoir ‘‘failli’’ le brouil-
ler, corrigea Balmaf.

—Avee son grand-oncle et sa grand’-

tante! je ne le ferai jamais. Eh! pour

qui passerais-je, en vérité, en m’installant
tour & tour chez les Ténédar, puis chez la
marraine dont j'ignore e nom?.

__Ah! ma pauvre petite, comme tu con-
nais peu le genre humain en général et les
femmes en particulier! soupira le jeune

__Oh! si, je hes connais, va! Et je n’es-
time ni 1’humanité, ni mon sexe ; iei-bas
on n’a qu’un amour: le veau d’or. Qu un |
désir : gagner de ’argent et en avoir tou-
jours davantage. ;

Flle parlait avee une véhémence qui fit
sourire son cousin. \ i

—Dis done, tu n’es pas juste envers

/

1‘
homme nullement convaineu. i
i

NSy

1
1
|
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ton fiancé, Simonnette, dit-il, car s’il ya
au monde quelqu’un de désintiéressé, c’est
bien lui, ;

Je ne suis pas un méchant garcon, moi,
ma's je ne sais pas si Jj’aurais le courage
d’épouser une Jjeune fille pour ses beaux
yeux,

—Oh! fit-el’e, un sourire exquis sur ses
Jolieg lévres, Georges fait exception a la
régle commune,

s se turent et, en dépit des protesta-
tions de Ml{e Destournelles, Balmaj ache-
Va le voyage en échafaudant les plans les
Plus baroques. . ot peut-étre pas les plus
Mauvaig,

Arrivé 3 Vichy, il rem’t Simone aux
Mains de sa mére, laissa discrétement la
Pauvrette pleurer toutes ses larmes dans
®es bras consolants et miséricordieux, et
Courut & Labretelle oi il n’était pas at-
tendu, apres avoir jeté A la poste ces
Mots adressés au vicomte d’Alibran :

* . Cher vieux,

¢ . . . 2__A
Encore une fois je sers tes intéréts
et tente de te sauver ; celle que tu aimes

“Onait Yo chou ; a présent elle va goiiter
€ la chéyre,
'

< . s
Fiestoi 4 mon
4 Pen teq
tuler,

génie pour amener peu

parents et ta marraine i capi-
!

“Simone est navrée, mais je me charge

“ la congoler,

‘.‘ Ne prends pas cette phrase en mau-
Valse papg copain : c¢’est-d-dire que je
ve.lll‘e sur elife, 1’encourage, lufi parle de
Pl et lui faig espérer une heureuse issue
2 vog projets.

“ Poi. ‘g0l raisonnable, ne te fiche pas
avee les Orfraies et “ne t’étonne de rien
S! tu vois survenir dans ton existbnee des
Choges abracadabrantes,”’ %
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‘““ Ah! tu peux me remercier et m’ai-
wmer, va! I} y a peu d’amis comme

““ Ta vieille branche d "HENRT-”’

IX

Aprés avoir rempli A4 Tarare la mission

dont 1’avait chargé sa tante, Georges
d’Alibran revenait tout Joyeux aux Or-

fraies, se préparant 3 se dédommager
d’une journée passée loin de Simone en
rempifissant se;s yeux de sa douce image,
ses oreilles de sa douce VOIX, son coeur de
sa gentillesge, ;

Ma’s, une fois descendn au salon ou se-
cond coup de cloche annoncant le diner,
quand i} offrit son bras i la marquise
pour passer a la salle & manger, il dit
avee Inquiétule -

—dJe m’étonne qu’Henpi vous fasse at-
tendre, lui si poli d’habitude. Et... et
Mlle Destournelles, elle n’est pas souf-
frante, j'espére?

—Non, elfle ne diners pas avec nous,
pas plus que son cousin, M. Balmay.

—Tiens! qui done a pu les inviter & ¢i-
ner? je croyais qu'ils ne connaissaient
personne dans le pays.

—Aussi ne sont-ils plus dans le pays :
Mlle Destournelles est allée rejoindre sa
mére, et ton ami a dd 1 ‘accompagner.

Le bras du pauvre Gteorges eut un tel
soubresaut que la marquise faillit tomber
et se heurta a la porte.

—Vous Tes avez... congédiés? s’éeria
le jeune homme qui ne savait plus ce qu’iy
faisait et qui eonduisait sa grand’tante a
Voffice au lieu de Dinstalfer 3 sa place.

—Oh! Georges! Cest elle qui a vouly
partir tout de suite, sans rien entendre,
aprés m’avoir servi de secrétaire dans la
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matinée, comme de coutume.

—Enfin, que s’est-il passé entre vous?

Mme de Ténédar montra, d’un coup
les domestiques rangés autour de la table,
préts A servir, muets, impassibles, mais
néanmoins l'oreille aux aguets.

Georges se tut, rongeant son frein et
d’autant plus anxieux qu’il ne savait rien
sur ce départ préeipité.

Comme d’ordinaire, pendant le repas le
marquis parla politique, fulmina contre
les mauvais journaux, et s’apercut a 4 pei-
ne que deux de ses hotes manquaient a
Fappel.

Tandis que 1’on prenait le café au sa-
ton et que Georges s’apprétait & accabler
de questions Mme de Ténédar, M. le euré
apparut, apportant les nouvelles du pays;
on parla un peu politique et Fon entre-
prit une interminable partie de whist que
le vicomte envoya A tous les diables et ot
il dut faire le mort.

Il en fut done, ce soir-la, pour ses sup-
positions, se coucha de fort mauva'se hu-
meur, dormit mal, n’obtint de sa tante, le
lendemain, que les réponses les plus va-
gues, et recut le lacon’que billet de Bal
mai, qui ne 1’éclaira pas beaucoup.

1, dut cependant, & un moment donné,
faire entendre & Mme de Téuédar que
Mifle Destournelles avait fait sur lui une
impression profonde, qu’il la regrettait et
que son dépari préepité ne changeait en

rien ges sentiments pour elle.

Il la trouvait plus beile et plus accom-

plie cent fois que toutes les jeunes filles
qu’il avmit rencontrées jusqu’alprs (y
eompris Jacquelfne de Laquemére), et
méme plus digne de porter le nom d’Ali-
bran.

Quoiqu’elle ¥essentit une surprise désa-

gréabli 4 cette ouverture, la vieille dame

feign’t de ne pas prendre la chose au sé-
neux \

" pive. En définitive, mieux vaut la voir

‘“ On change d’idée, a ton age, mon en-
fant, répondit-elle, et tu pourras trouver
cent gentils mmois A ton golit avant de
fixer ton choix ou de reconnaitre enfin
que celui que nous avons fait pour toi,
ton oncle et moi, est meiileur.”’

Sur ces entrefaites, la comtesse de La-
quemere. vint visiter la marquise de Té-
nédar, et dans un court entretien, les
yeux noyés de larmes et le coeur dech!re,
efie Tui tint ce langage : '

—Ah! ma bonne amie!... 51 vous sa-
viez!... tous mos projets sont & vau-
leau!... Votre pauvre neveul. ..

—Eh! bien, qu’y a-t-il? fit la marquise
tressant 1’oreiile, inquiéte et eroyant sa
compagne déja instruite des fredaines de
Georges:

Tl n’aura jamais ma fille,

__Ah! et pourquoi done? prononca Mme
de Ténédar d’une petite voix séche qu’on
ne lui connaissait pas.

__Parce que la chére enfant, ma Jac-
queline, ma fille unique et bien-aimée. . .

Tei 1la marquise eut un petit geste d’im-
patience qui' signifiait :  ‘““Eh! aillez
done!”’ ¢

_Entre au couvent. Elle m’a appris '
cela hier en revenant de 1église. Ah! je

vous assure que j’ai bien du chagrin, et |
cependant ni mon mari ni moi ne contra-

rierons ses desseins.

—Dame! vous ’avez bien un peu elte- ‘

vée comme une petite nonne, fit la chite-
laine & la fois soulagée de son inquiétude
ot fort vexée de voir tous ses plans erou- |
Jer. 11 fallait vous attendre a ce qui ar-}

heureuse au couvent, si telle est sa voca-
tion, que la savoir mal mariée.

—0Oh1 ‘mﬂ‘.s, avee vo e neveu, elle euf
été stre de son bonheur. :

e R e S Ak 2T
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Jeunss gens d’aujourd’hui sont si singu-
liers,

—Ce n’est pas pour le vicomte que
VOus dites cela, j’espére. Enfin, ce cher
Georges se consolera, n’est-ce pas?

—Oh! trés facilement, car... il faut
que je vous confesse, ma bonne amie, que
le pauvyre enfant a le coeur prig ailleurs.

—Et vous vouliez lui faire épouser ma
fille ?

—J’ignorais cela quand nous nous som-
mes concertées pour marier nos enfants.

—Alors, voug allez le marier, M. Geor-
ges?

—Ah! Dieu non, au contraire,

—Au contraire? Je ne vois pas bien. . .

—C’est-d-dire que mon mari et mo®
1ous nous opposons absolument 3 ce qu’il
aime la personne que. ..

~—Vous pouvez vous opposer a ce qu’il)
épouse, mais non 3 ce qu’il aime, voyons,
chére amie, ;

—C’est vrai.

—Et votre neveu est trop distingug,
trop délicat, pour chercher of il ne faut
bas objet de sa tendresse,

—Non certes, Cependant, la jeune fille
Sur laquelje il g Jeté les yeux n’est pas de
notre monde,

Al

—Elle ge nomme Destournelles,

—Deg Tournelles? Eh! bien, mais, il me
sembie.,

—Destournelles en un seul mot-

—Oui, maig 1a famille est-elle de basse
extraction ?

—Non, heurensement ; le pére était of-
Cler ; il est mort Jeune, laissant une veu-
Ve et une enfant sans fortune,

—Ah! voily!}

—Comment, voila?

—Oui, si Mlle Destournelles était riche,

—Fi! done, cette question est sans im.
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portance pour nous, chére amie. Mon ne-
veu sera assez riche pour deux. Ah! g
seulement elle avait la particule!

—Il y en a tant qui ’ont. .. mais ache-
tée tout simplement.

La vraie noblesse est devenue si rare
aujourd "hui !

—Au fait, ¢’est vrail murmura Mme de
Ténédar ‘toute réveuse. .. Cependant,
iGeorges épouser une petite enjumineuse
d’images devenue ma demoigelle de com-
pagnie pendant quelques jours!. . .

—Parleriez-vous de la Jolie enfant que
J’ai vue dimanche 3 vos cotés pendant la
grand’ messe ?

—Mon Dieu! oui.

—En effet, votre neven a 1été bien as-
sidu, bien édifiant tout le long de Woffice,
ce jour-la! Il est vrai qu’il avait sous les
yeux ja charmante personne. . . Comment
dites-vous? De Tournelles?

—Destournelles, Alors, vous la trouvez
bien ¢

—Trés bien, méme. Kt distinguée!. ..
une couronne de vicomtesse ne serzit pas
déplacée sur ce front.li.

—Ainsi, & ma place, vous approuveriez....

—Je ne sais pas ce que je ferais, dit
Mme de Laquemére en ge levant ; mais,
chére bonne amie, croyez-moi, s’il ne faut
Pas se montrer faible, il ne faut pas non
plus étre trop rigide en aussi délicate ma-
titre. Je me sauve, car mon mari m’at-

‘tend chez les Mennecourt ot il doit s’im-
patienter... Ah! voyez-vous, les maria-
ges d’amour tournent quelquefois de tra-
vers, mais si souvent ils vialent mieux que
les mariages de convenance!

Demeurée seule sur le perron, et regar-

- Dant, songeuse, 1a voiture i livrée un peu

voyante, emporter au loin la visiteuse,
Mme de Ténédar soupira fortement et
murmura, : ; |
—Dire que je ne pourrai méme
avoir une vieillesge tranquille! Tout
!

pas
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que je veux faire de bon, tout ce que j’en-
treprends pour le bonheur d’autrui tour-
ne contre moi, Je cherche a marier mon
neveu : la fiancée m“echappe et lie coeur
de Georges va a une jeune fille que je ne
puis accepter pour mniéce.

Je me mets & protéger une pauvre créa-
ture qui gagnait péniblement sa vie & Pa-
ris : elle paie mes bienfaits — oh! d’une
singulfiére facon! et me plante 1a sans se
demander si elle me laisse dans l’em-
barras.

I1 est vra que. .. sachant ce qu’elle sait
A présent, je ’aurals moins estimée si elle
était restée A son poste, préte a disputer
Georges & Mlle de Laquemére. Enfin tout
cela est bien triste, bien fatigant! Eilevez
done les enfants... et méme les enfants
des autres pour qu’ils troublent votre
existence et vous causent nu chagrin!.

La-dessus, trouvant 1’air frais, la mar-
quise rentra dans le hall (que 1’on nom-
mait encore: ‘‘vestibule’’ aux Orfraies),
puis pénétra dans la bibliothdque ol elle
trouva son mari rageant tout seul

—Qu’y a-t-il, mon ami? demanda-t-elle,
lasse d’avance de ce qu’elle allait enten-

dre et se disant tout bas que Mlle Des-
tournelles lui manquait déja beaucoup,
qui savait apaiser toutes les coléres et qui
égayait la maison de sa grice et de son
sourire,

—1Il y a qu’il n’est plus possible de vi-
vre au temps ot nous vivons. |

—Cependant, Tanneguy, il serait dlf-
ficile de. .

~—De\changer je le sais, ventre saint

gris!

~—Alors, soumettons-nous a notre des-
tinée et subissons Tes choses qui sont dans
les projets d’en haut certainement

—Vous avez beaucoup de pilosophie,
ma chére.

—TForcément, mon ami, et de la philo-
sophie chrétienne, je 1’espére. Il est de
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fait que nous vivons a une triste épouge,
et nous ne sommes pas ¥es seuls & en souf-
frir:

— Cela fait mal & voir... et & lire, in-
terrompit le marquis sans 1’écouter. Ainsi,
cet article... Vous avez regardé les jour-
naux ce matin, Yolande?

—Hélas! non, vous savez bien que mes
yeux. .. i

—Vos yeux sont remplacés, ma chere,
et rajeunis depuis que Mlle Destournel-
les... A propos, ne pourriez-vous me 1a
preter un peu, cette charmante enfant,
pour m’aider & cataloguer ces derniers
rayons de livres?. Il me vaut déciné-
ment mieux de bouquiner que de lire les
insanités dont les feuilles publiques sont |
remplies. i

—Mais, Tanneguy, vous ignorez donc§
que MHe Destournelles n’est plus ici?

—Comment, si je 1’ignore? Mais c’est
la premiére nouvelle. Ne la voyant & ta-
ble ni hier ni ece matin, j’en ai conclu que.
vous Vaviez envoyée i Lyon faire des
commissions avee son frére, non, son cou-|
sin, enfin ce jeune homme si gai. ?

—Eh! bien non, elle est pa.rtne pour.
tout de bon ; elle a été rejoindre sa mére
3 Vichy et M. Balmai 1’a escortée, en ef-
fet ; mals elle ne reviendra pas. i
! oémit M. dO*
Te;nedar en laissant tomber ses bras et les
journaux qu’ils tenaient, d’un air desap*'
pointié.

—Décidément, ce départ afflige tout 16’
monde, fit malicieusement la marquise.

—J’espére, ma chére amie, que vous né
me ferez pas I’injure de croire que je re!
grette votre demoiselle de compagnif
pour moi-méme? répliqua, en riant, 1¢
chitelain. A mon Age, il est permis dé
constater qu’'une jeune fille est jolie, spi
rituelle et distinguée.

—(C’est bien, je plaisantaiq mon am“
A moi aussi elle manque, cette enfanfi

o,
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mais que voulez-vous? Elle a voulu partir.

—C’est ficheux, trés ficheux, car en-
tin elle vous était utile, trés utile, Yo-
lande.

—Mon Dieu!il y a un mois, je me pas-
Sa's bien de lectrice,

—Vous n’aviez pas 1’idée d’en prendre
une ; vous croyiez me déplaire en intro-
duisant une étrangére sous notre toit ;
maig {aissez-moi vous dire, ma chére, que
nous n’avons jamais été plus heureux que
depuis un mois : vous rajeunissiez, en vé-
rité ; vous ne vous fatiguiez plus & don-
ner du matin au soir vos ordres aux do-
mestiques ; vous étiez au courant des faits
du jour et des nouveautés littéraires par
Mlle Destournelles qui faisait admirable-
ment la lecture & haute voix ; enfin vous
Jouissiez d’une sociébé Jjeune, gaie, qui, &
certaines heures de la Jjournée, remplacait
avantageusement Ja compagnie d’un
Vieux grincheux comme votre serviteur.

—Oh! Tanneguy, je n’ai jamais dit ni
bensé cela.

—Parce que vous étes la plus miséri-
ordieuse comme g plus exquise des fem-
mes, Yolande, répliqua le marquis en por-
tant 3 ses Wyres la main fluette de la cha-
telaine. Enfin, je vous avouerai que moi-
Wéme jo m ‘étais déja habitud i cette pré-
Seénce agréable, 3 ceg répliques amusantes
€t fines, & ceg soins délicats d’une Jjeunes-
S¢ en fleur pour des vieillards comme
Tous, Quelie diable de mouche 1’3 done
Plquée? ;

~Ecoutez, Tanneguy, Georges en était
-amoureux,

_TAh! le gaillard! fit ge marquis en
r!a.nt, ah! le scélérat! maig aussi, cela de-
Vait arriver, :

—Quoi! s’%eriq 1 vieille dame interlo-
quée, c’est tout ce que vous avez i dire
Ti-dessus? Voug riez? pour un peu, vous
Approuveriez Georgen,

—Je 'I-:'app.rouvera;is... Jje l'approuve-

rais! c’est-a-dire, Yolande, que je trouve
cela naturel. Voyons, vious mettez en pré-
Sence presque du matin au soir un Jeune
homme pas mal tourné, ma foil et yne
Jjeune filje charmante, et vous voulez
qu’ils ne se plaisent pas mutuellement?
vertubleu! vous éts sévére,

—Tanneguy, c’est que votre neveu ne
e bornait pas. . .

—Hein ]l .
—I1 voudrait I’épouser, ni plus ni
moins.

—Ah! trés bien, fit le marquis, visible-
ment soulagé.

Ces trois mots eurent le dop d’exaspé-
rer au dernier degré Mme de Ténédar.

—Mais je n’en reviens pas, Tannegny.
Quoi! vous! vous autoriseriez Georges i
épouser cette Mlle Destournelfies?

—dJe n’autoriserais rien du tout. Calmez-
vous, ma chére, vous allez, vous allez! Ah?
ce n’est plus moi qu’il faut retenir, 3 pré.
sent. Eh! bien, oui, je dig que si Georges
aime réellement, cotte Jjeune fille, en hom-
me délicat qu’il est, Je I’espére du moins,
il ne peut’ avoir & son égard d’autre pro-

_Jet que celui de I’épouser. Mais du des-

sen a ’action il Y a de la marge.

—Done, Mlle Simone a bien fait de
partir,

—Non, c’est Georges qu’il fallait &loi-
gner pendant un temps.

—Au fait, maintenant que le mariage
projeté avee Mlle de Laquemére n’aura
pas lieu!... murmura la marquise. A pro-
pos, Tanneguy, je ne vous ai pas dit que
notre amie la comtesse est vienue tantot
et, tout en ¥armes, m’a annoncé que sa
fille entre prochainement an Carmel,

—Hein? fit M. de Ténédar. Eh! bien,
et Georges‘? 3

—Georges ne peut done pas 1’épouser

—Bien entendu ; alors le voild sans
fiancée ?

—Dame! & moing que vous ne consen-
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tiez & lui donner Mlle Destournelles, ré-
pligua ironiquement la marquise.

Le marquis réfléchissait.

__11 est certain que c’est une femme
comme cela qu’il lui faudrait.

—Quoi! vous voulez. ..

—Ne vous pamez pas, ma chére Yo-
lande ; je dis ‘‘une femme comme cela’’;
une jeune fille de race ayant le physique
et les qualités de Mllie Destournelles} voi-
13 eelle que je réve pour ma miece.

—Ft justement parce que c’est Te type
que nous souhaitons, nous ne le rencon-
trerons pas, soupira la marquise qui était
dans un jour de pessimisme.

I’aprés-midi s’écoula lente et triste. On
vit & peine Georges ; il parut seulement
au diner, trés sombre, mangea peu et ne
desserra pas les dents ; il ressassait dans
sa téte depuis l’arrivée du courrier :

 Pje-toi & moi. Le hasard Tui a fait
connaitre Te chou, & présent elle va tater
de la chévre.”’

—Que veut dire par 13 cet animal
d’Henri? pensait-il.

Puis, soudain éclairé : :

—Ah! j'y suis; e’est toujours sa ma-
rotte de ménager & la fois la chévre et
Je chou : ma marraine et mes chers vieux
parents de Ténédar. ;

Pourvu qu’il n’aille pas jeter ma pau-
vre Simone entre les cornes de la che. ..
je veux dire de Mme Labretelle!

11 ferait % une fidre bétise et c’est bien
assez de celle que le hasard a commise en
amenant Mile Destournelles aux Orfraies.

¥

X

¢ N’est-ce pas, madame, chére madame
Labretelle, que vous voudriez bien pré-
cher un peu mes parents en faveur de
Jaeques? Je 1’aime tant, voyez-vous, et il

mon

m’aime tant! Bt ne m’en veuillez pas
trop -de ne pas admirer votre filleul : si
vous saviez, quand on aime sincérement
quelqu’un, comme tous les autres jeunes
gens vous deviennent indifférents!

— Bien, bien, mignonne, répondait Mme
Labretelle en caressant la joue rose de
Mile Dumesnillet ; on connait ces petits
coeurs de jeunes filles et 1’on se gardera
de peiner le votte. Vous aurez votre Jac-
ques, mon enfant, et quant 4 mon beau
filleul, il n’alp"a pas.de peine & se faire ai-
mer d’un autre coteé.

__ Qi ce n’est déja fait, murmura la ma-
licieuse jeune fille en souriant.

__(omment, si ce n’est déja?... Hst-ce
que par hasard, mademoisellie, vous auriez
recu les confidences de M. d’Alibran?

__Pourquoi pas? Je Tui ai bien fait les
miennes. Mais le secret d’autrui n'est pas
secret et je me sauve, chére mada-
me, en Vvous remerciant de vouloir bien
vous liguer avee Jacques et moi. . .

__(Contre vios parents? Mais je n’al
rien promis de semblable.

— i, si, puisque vous ne voulez point
pe’ner un coeur de jeune fille. Adieu, ma-
dame, vous eétes bonne!

Et Mlle Dumesniliet se sauva aprés
avoir envoyé, du bout de son gant, un
baiser & celle qu’elle appelait ‘‘son al-
lide.”’

__Cles fillettes, pensa 1’excellente fem-
me en la regardant enfiler 1’avenue a
grands pas, accompagnée de sa gouver-
-nante, elles font tout ce qu’elles veulent
de nous autres vieilles rabat-joie. Décidé-
ment, il n’y a plus d’enfants! Voyons,
qu’ai-je & faire? Ah! une dizaine de let-
tres qui m’assomment. . .Auparavant, je
vais aller voir ces plants de géraniums
dont m’a parlé le jardinier-

Mais Mme Labretelle ne devait pas con-
naitre de si tot ses géraniums ; au mo-
ment ou elle se dirigeait vers la terrasse,
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un domestique ini annonca qu’un visiteur
désirait 1’entretenir,

Elle rentra donc au salon ot un Jeune
homme au front soucieux s’éventait avec
Son chapeau. 11 la salua.

~—Mme Labretelle?

—Oui, monsieur.

—Ah! madame, puis-je voir ce pauvre
Georgeg? :

—Vous &tes son ami, monsieur?

—Intime, madame.

—Bien, monsieur. Mais vous cherchez
Georges ici? Il est aux Orfraies. :

,—Encore? Ce pauvre ami n’est donc
Pas encore venu i vous?

—Mais que me dites-vous, monsieur?
Mon fileuit seraitoil done malheurenx 13-
48, que vous 1’appelez : ““Ce “‘pauvre”’
eorges’’’? j

—Oui madame, et je pensais qu’il se-
rait veny se réfugier vers vous... Mais
Puisqu’i] n’est pas 13, je vais. ..

. —Mais non, monseur, vous ne vous en
ez pas. D’abord, nous sommes & Ia cam-
Pagne et, si vous ates venu & pied, vous
€ Pouvez refaire la course de la méme
Maniére ; du reste, il n’y a plus de train
JUSQN'Y ‘neuf hetres du soir. Vous voild
one foreé de diner en tétea téte avec
Une vieille fomme ennuyeuse, ce qui ne
Sera peut-dire pas trés récréatif pour un
Jeune homme, ~
. enri g'excusa, protesta; se nomma et
ﬁn‘a_leIDent aceepta  invitation qu’il
Avalt. .. espérée.
. —Monsieur Balmai? Henri Balmai !
e tes oui, que Georges m’a souvent par-
]’é_ de vous! Mais, cher monsieur, dites-moi
Vite en quoi ce pauvre enfant a i souffrir
Aux Orfraies?

Henri rapprocha sa chaise de celle de
~Me Labretelle et, I’air navrs, Iui dit 3
mi-voix .

: —M, et Mme do Ténédar veulent 1o ma.
I‘ler, {

—Avee une jeune fille?... s’écria la
bonne dame hors ‘d’elle-

—Bien certainement.

—Vous ne me laissez pas achever; avec
une jeune fille pour laquelle il n’éprouve
aucun attachement.

—Vous ’av.z dit, madame,

—Une fille qui a quatorze quartiers de
noblesse, au meins, et dent les parents
sont titrés? reprit Mme Labretelle d’un
accent d’indicible amertume.

—OQui, madame.

. —Et ils veulent!... Oh! ces Ténédar!
S’acharner & marier contre son gré ce
pauvre petit! s’exclama-t-elle encore, ou-
bliant, dans son indignation, qu’elle agis-
sait de méme moins d’un moig aupara-
vant: :

—DMais Te plus affreux dans tout ceci,
c’est que Georges aime une Jeune fille
que repoussent inexorablement son grand-
oncle et sa grand’tante.

Mairant une petite vengeance i sa por-
tée, Mme. Labretelle passa sa Jangue sur
ses levres comme un chat attiré vers une
friandise. ‘

—Voyons, comment est-elle. la jeune
fille repoussée par ces Ténsdar? La con-
naissez-vous?

—C’est ma cousine, presque ma soeur.

En ma qualité de parent si proche, je ne

puis vous faire d’elle un tableau trop
flatteur, madame. Mais Georges 1’aime-
rait-il, Jui dont vous savez le golit, si-elle
n’était jolie, distinguée, spirituelle! D ail-
leurs, M. et Mme de Ténédar, qui sont
équitables, 1l'ont eux-mémes déclarée
charmante.

—Comment! ils 1’ont done vue?

—Jusqu’a hier, ma cousine Simone ser-
vait de lectrice et de compagne & la mar-
quise ; aujourd’hui, le coeur navré, elle
a rejoint sa mére a Vichy.

—de comprends ; je vois d'ici ce petit
roman ébauché : Georges s’éprenant de
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eette jeune fille ; les Ténédar furieux par-
ce qu’ils lui destlnent une fiancée noble
et riche ; la marquise remerciant iséche-
ment Mlle. .. votre cousine enfin, de ses
services, et.\ .

—TI¢i vous faites erreur, madame, dit
aimablement Henri Balmai : Mme de Té-
nédar, ainsi que son mari, s’est toujours
montrée pleine d’égards pour Simone. ..
Seulement, quand ilg ont deviné 1’amour
de Georges (amour partagé) pour une
jeune fille charmante mais dépourvue de
dot et me portant qu’un nom roturier
quoigu’on ne peut plus honorable, ils ont
fait entendre & la pauvre enfant que mon
ami était destiné 4 une plus haute union ;
¢’est pourquoi elle a fui des Orfraies
pour n’y plus revenir.

——Ainsi la voild sans position?

—Mon Dieu! oui, et la vie est chére a
Vichy ou sa mére n’a pas achevé son trai-
tement ; maig elle ne peut rentrer seule
& Paris, jeune et jolie comme elle est. ..

~—C’est certain ; eh! bien, mon cher en-
fant (vous permettez que je vous appelle
ainsi puisque vous étes 1’ami de mon fil-
leul?) je suis une femme prompte en af-
faires : demain nous irons a Vichy, vous
et moi... Ce n’est qu’un voyage de quel-
ques heures, aprés tout, et nous deman-
derons votre cousine 4 sa mére. ..

—Quoi! madame?. ..

—dJe la rrends pour lectrice et pour de.-
moiselle de compagnie, moi, puisque Mme
de Ténédar n’a pas su la conserver ; et
st Georges n’est pas son mari dans Six
mois d’ei. .. \

-—C’est bien long, six mois!

—Dans trois molis, si vous aimez mieux ;

e’est que je gerai tombée en enfance,
eomme on dit & Lyon.

—Ah! madame, que Georges avpit rai-
son quand il m’affirmait que vous étes la
perle des marraine; et la plus exquise des
femmes,
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—A il dit cela, Georges? Pauvre cher
petit, & qui 1’on veut donner pour épouse
quelque laideron de province richement
dobé et portant un nom a effet!

Ah! on refuse de le marier & une jolie
fille qu’il aime et qui n’a pour fortune
que ses beaux yeux, pour noblesse que
celle de 1’ame? Eh! bien, on verra si je
su's expéditive en affaires, moi! Georges
peut venir me trouver, a présent : il ren-
contrera sous mon to't quelqu’un qui ne
le fera pas fuir, je vous en réponds.

—Ma foi! pensa Henri absolument éba-
hi par cette maniére de prendre une ré-
solution sérieuse, je n’espérais pas réus-
sir aussi vite et aussi pleinement. Je sa-
vais bien que, rien que par contradiction
pour jouer un tour aux Ténédar, la bonne
dame enpoignerait la cause de Georges et
de Simone, mais je ne comptais pas faire
coup double: demain Simone sera ici, et
Mme Labretelle ne demande qu’a 1a ma-
rier au phus t6t avec son filleul, Eh! bien,
on ne dira plus que je ne suis pas:un ha-
bile diplomate ; j’ai envie de tater des
ambassades, & présent. J’y songerai sé-
rieusement, aprés le mariage de mon ami.
(Vest 6gal, je suis content de moi.

Le jeune Balmai, qui mourait de faim,
savoura un diner des plug'soignés en face
du visage épanoui de Mume Labretel's.

Le Yendemain, selon sa parole, celle-ci
partait pour Vichy, y découvrait Mme et
Mlle Destournelles, les rassurait, les con-
sollait, trouvait Simone ravigsante, et fina-
Jement 1’emmenait de foree dans son chi-
teau bourguignon, en lui jurant qu’avant
peu elle deyiendra?t la femme de son fil-
Teul:

Simone. qui n’y. comprenait rien, se
laissa faire une douce violence, trouva
que son cousin Henri n’était pas héte, et
s’installa & Labretelle ofi, du matin au
soir, on parlait de Georges et otl, du soir
au matin, on révait de lui.

B s
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Sur ces entrefaites, le jeune Balmal
recut des Orfraies une lettre qui lui était
retournée de Paris et qui 1’émut profon-
dément. Mme de Ténédar le suppliait de
revenir auprés de Georges, qui dépérissait
visiblement et que rien ne pouvait dis-
traire,

On devine que le dévoué¢ Henri repon-
dit & cet appel et planta 14 sa cousine qui
était en train d’ensorceler tout & fait
Mme Labretelle.

Déja Vexcellente femme ne voyait plus
que par les yeux de sa demoiselle de com-
Pagnie, ne jurait plus que par elle et as-
Pirait presque autant qeu la jeune fille a
Pinstant ot elle serait unie & Georges
d’Alibran.

Aussi, M, Balmai, qm avait déja gagne
& la cause de son ami ‘‘la Chévre,”’ ainsi
qu’il nommait peu cérémonieusement
L?me Labretelle, erut-il devpir répondre a
l\aD'PeT des Ténédar et s’embarqua-t-il al-
légrement pour Tarare, aprés avoir re-
Passé par Vichy pour y jeter a 1’oreille
de sa tante : *“ Grice A moi, tout marche
& merveille.’

C’était un sineére ami, en vérité, que:

seulement il man-

cet excellent Balmai,
quait peut-étre de modestie.

A ce moment, le printemps $ ‘achevait
dans toute sa force et toute sa beauté ;
les oiseaux chantaient leurs couvées ; les
bourgeons étaient devenus feuﬂles, les
boutons fleurs, et Balmai se disait, en
Comparant en lui-méme les deux villégia-
tures qu’il visitait successivement :

—Ma foi! ce cher Georges ne sera pas
trop mal loti un jour, entre Labretelle et
les Orfraies ; et Simonnette n’est pas a
plaindre, J’ al vraiment bien fait de me
méfier de feurs amours et de Iui faire
ménager... on sait quoi.

XI
|
¢ Je ne vous cacheral pas, madame, que
n’ayant pu reussn' avee Mlle Dumennillet,
la fille de...
__De D’ancien sous-préfet de Loubans,
nous savons cela.
.qui aime un ami d’enfance. . .
e s Ot ot
—Pas le sous-préfet,
ma's ladite demoiselle,
—_Bien, continuez, cher monsieur Bal-

bien entendu,

mail, : ;

—N’ayant pu réussir 13, puisqu’on ne
pouva’t épouser mon ami Georges. . G

—I1 faut avouer que ce pauvre enfant
n’a pas de chance avec les jeunes filles
qu’on lui destine, fit observer la marqui-
ge d’un petit ton sec qui marquait som
déplais'r. Et cependant, tourné comme il
1estlie

—1I} y en a pourtant une qui ne lui a
pas refusé son ecoeur, suggéra doucement
Henri. ‘

—Revenons & Mme Labretelle, si vous
le voulez bien. )

—Done, cette excollente marraine de
mon ami Georges, ayant échoué, dis-je, du
cot4 Dumesnillet. . .

—Fort heureusement.

—S’est tournée ailleurs et s’est mise en
téte de marier gon filleull. .

—Encore?
—FElle y arrivera : cette femme a une
voonté!

—Elle n’y arrivera pas:

—Je crains, madame, que. ..

—Et quelle est 1’heureuse élue, aujour-
d’hui? :

—Une jeune fille accomplie, madame.

—Natureflement. Quand on s’obstine &
marier quelqu’un, ¢’est toujours avee une
perfection. $

Ainsi. Mme Labretelle veut 'd’un nou-
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wvel hymen pour mon cher Georges?. .. re-
prit la chatelaine des Orfraies tout & fait
hors d’elle-méme. (Vest par:trop fort. ..
Ce serait, en vérité, a lui jouer un bion
tour. y

—ZEh! hue done! nous y arrivons! pen-
sa Henri qui n’attenduit que cela, Je
~devine. .. j'ai méme deving depuis long-
temps ce qu’eile va proposer afin de da-
mer le pion 4 la marraine. Qui est-ce qui
Va y gagner, dans toute cette histoire?
C’est Georges et Simonnette !

A ce moment, le marquiy entra en boi-
tillant. Sa goutte le travaillait un peu et
1l était de mauvaise humeur. Cependant,
il ne manqua pas i ses habitudes de cour-
toisie, v'nt baiser ' main de sa femme,
serrer celle de Balma¥, et s’écria d’un ton
qu’il essayait de rendre affable :

—De quoi caus ez-vous tous le deux ?

—Nous parliony de... du mariage de
‘Georges, rérondit innocemment le jeune
‘homme.

—Ah! duquel d’abord? car Jje commen-
ce & me perdre, moi, dans tous ces pro-
jets. S ,,

Et. air accablé, le marquis se laissa
‘tomber dans un fauteuil avee une grimace
«de douleur. ’

~—Ah! mon ami, ¢’est qu’il ¥y a du nou-
veau : figurez-vous que cette Mme Labre-
telle veut marier notre neveu.

—Mais ¢’est de 1’histoire
«eela, Yolande. :

—Point du tout, Tanneguy ; Ya petite
Dumesnillet a eu le bon seny de ge retirer
la premiére,

ancienne,

—Elle a compris que Georges n’était
point fait pour elle, n’est-ce pas?

—Et puis, elle lni préférat ' un ami
d’enf.

—C’est une petite pimbéche que nous
ne regrettons point, n’est-ce pas, douce
amie ? ;

Tia marquise agita ses boucles blanches
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en signe d’approbation car elle restait
fidéle a 1’antique coiffure qui seyait a nos
afeules : les grappes de cheveux enca-
drant le visage.

—Que nous n’aurions méme jamais ac-
ceptée pour nidce, continua le marquis
dont la bile s’échauffait et dont le front
rougissait ainsi que les oreilles, prélude
habituel chez lui d’une colére.

—Tanneguy, demeurez calme, reprit
Mme de Ténédar '
entendu encore, -

Imaginez-vous que, ne pouvant donner
pour compagne a son filleul la petite Du-
mesnillet, cette femme sans entrailles son-
ge 4 la remplacer par une autre.

—Une autre jeune fille?

—De son choix.

—Mais ¢’est un despote!

* —N’est-ce pas?

—Oli, mais cette fois, le sujet réunit
toutes les qualités du coeur, de 17esprit
et

—Vertubleu! Je m’en moque! Qu’elle !

aille au diable avec ses perfections, cette
mijaurée! s’écria le marquis tout i fait
furieux, qui tenta de se promener de long
en large dans le boudoir, mais ne réussit
qu’a réveiller les douleurs lancinantes de
son orteil,

Cet insucces eut le don de porter an
comble son exaspération.

—Yolande, clama-t-il, savezvous ce
qu’il faut faire pour empécher cette. . .
madame Labretelle de marier Georges &
son gré? ‘

—Non, mon ami, mais j’ai pensé. . .

—Faisons épouser & notre neveu made-
moiselie Destournelles ; du moment qu’il
’aime, ¢a ne fera pas un pli ; quant a la-
marraine, on se passera de son consente-
ment. ; /

—Et de sa fortune, ajouta la marquise.

|

; Yous m’avez pas tout
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—Et nous verrons la téte qu’elle fera,
Poursuivit Henri.

—OQui, comme vous dites, selon le jar-
gon actuel, on verra sa téte, fit M. de Té-
nédar en se frottant les mains, tout ra-
gaillardi par sa bonne idée.

—Cependant, mon . mi, avez-vous bien
réfléchi? Faire notre niéce de cette jeune
fille sans origine et sans dot!...

—Hum! fit Balmai, qu’on semblait ou-
blier maintenant dans 1’entretien.

—Pardon, mon cher enfant, ce n’est
point pour vous offe‘nser mais je vou-
drais que M. de Ténédar n’agit pas a la
légere,

—Voyons, Yolande, je n’agis pas a la
légare puisque nous connaissons, vous et
moi, suffisamment Mile Simone. N’est-elle
Pas aussi distinguée que Jacqueline de

s

Laquemére que nous destinions & notre
neven ?

—Mon Dieu! oui, de tournure et de ma-
Nidres au moins,

_—N’est-elle pas plus avenante, plus so-
¢clable, plus affectueuse?

—Ca oui ; s’il faut 1’avouer, cette pe-
tite Jacqueline est un peu raide.

—Avons-nous eu & nous plaindre d’elle
Une seule fois pendant leg semaines qu ‘elle
& passées auprés de nous?

—Certes non. Au contraire, nous 1’a-
Vons regrettée tous les deux. Moi d’abord,
depuis qu’elle est partie tout a coup sans
dire gare, je me trouve dans l’embarras
€t I'ennui & chaque minute.

—Vous voyez donc que c¢’est la niéce,
Jallaiy presque dire : la belle fille. qu’il
nous fant,

Bt s’adressant a
Ténédar ajouta

—O1 est-elle, cette chére enfant?

—Ou elle est? Simone? repeta le jeune
homme en se troublant visiblement.

:
Henri, le marquis de

—Oui,
sine.

—FEh! mon Dieu! monseiur, en quittant
les Orfraies il y a quelques jours, je 1’ai
conduite tout droit & sa meére, & Vichy,
répondit Balmai qui ne mentait pas, mais:
qui ne disait pas la vérité tout entiére.
La pauvre petite! elle était en larmes em
s’éloignant d’iei.

—FEh! certainement, elle a de ’affec-
tion pour notre Georges, murmura la mar-
quise.

—Et pour vous,
avee élan.

—Ah! pour nous aussi! firent ley deux
vieillards en rapprochant leur siége, 1’air
ravi.

—Comment done! vous 1’avez tant gi-
tée, vous lui avez témoigné des égards, de
la sympathie! Simone n’est pas une in-
grate, croyez-moi, et elle remplissait avee
joie son devoir dans cette maison, méme
avant 1’arrivée de Georges, méme avant
de savoir qui vous étiez.

—C’est vrai, Yolande! fit M. de Téné-
dar, qui eut volont"ers embrassé Balmay,

Mlle Destournelles, votre cou-

madame! dit ITenri

—Nous serons heureux avee elle, répli-
qua la marquise non moins émue.

—Ah! vous aurez en Simonette, j’ose:
le dire, continua le jeune homme qui, une
fois lancé, ne s’arrétait plus non pas une
niéce, mais une fille, mais votre propre
enfant. Quelle reconnaissance elle va vous
vouer, la cheére mignonne! car elle ne
compte guére gagner votre coeur et, plu-
tét que d’aller contre vos désirs ou votre
volonté, elle renoneeralt & jamais a cell
qu’elle aime.

—Eh bien! s’écria le marquis, ’homme
des résolutions promptes, courez donec re-
joindre votre ami qui réve a votre cou-
sine dans quelque ¢oin du pare ; il ne
faut pas retarder sa joie.

—(C’est que, dit Henri en se levant avee
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un sourire, si je lui apportais un petit bil-
let écrit de votre main, monsieur, ou de
la véotre, madame, il serait encore plus
certain de son bonheur, Moi, vous savez,
Je V’ai {‘blagué’’ i souvent!. .. excusez
I’expression.

—Blagué?... ah! oui, trompé, vous
voulez dire, trompé en plaisantant. Oh!
ce langage d’aujourd’hui!. . . Enfin, soit!
puisque cela vous amuse, nous allons fai-
re les choses en cérémonie. Yolande, ma

douce  amie, tracez done ces quelques li-

gnes. . .

—Mieux vaudrait que ce fat vous, Tan-
neguy, car, avec mes mauvais yeux!. .
Je signerai aprés vouws, simplement,

—Comme vous avez besoin de votre
niéce, ma chére! Vous le voyez, nous ne
pouvons plus nous passer d’elle. Du pa-
pier ; merei, je m’exéeute. Nous éerivons
done :

“ Moi, Tanneguy-Méruizac, marquig de
Ténédar, j’autorise mon neveu (leorges,
‘vicomte d’Alibran, & épouser Mlle Simo-
ne Destournelles, qui nous agrée A tous
deux.”’ ‘ :

Suivait la signature de 1la marquise ;
sur quoi,- Henri Balmai s’empara du pré-
cieux papier avec autant de respect que
8’ fat un autographe du Pape ou du
shah de Perse, et il s’enfuit en courant,
dans la craimte que le chatelain ne se ra-
visat et ne le lui redemandat.

I1 trouva Georges, non pas dans le pare
pourtant plein d’enchantements et de
mystére & cette heure du crépuscule ot
fes oiseaux cantent Pamour, on ! les
fleurs donnent ,plus de parfums, ou le
ciel prend des teintes paradisiaques ; i]
découvrit son ami dans sa proche cham-
bre. en contemplation devant une mauvai-
_8e photographie de Mlle Destournelles et
la plume aux dents, apréy avoir tracé sur
une feuille blanche ces deux mots :
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““ Chére madame. ..’

—Ah! tu éeris & ma tante en regardant
sa fille? fit négligemment Balmaji ; eh
bien, pendant que tu y es, tu peux_lui an-
noncer que tu as obtenu le consentement
de la chévre et celui du chou, et qu’elle
achéte au plus tot 1g robe de noce de Si-
mone.

—Pas de mauvaise piaisanterie, mur-
mura douloureusement Georges, tu sais
bien que mon grand-onecle et ma grand ’-
tante h’accepteront jamais pour nidce
une jeune fille qui n’apportera pas au
moins quatorze quartiers de noblesse et
un peu d’argent avee.

—Eh! bien, que penses-tu de ceci? 8’é-
cria Balmai en mettant sous le nez du vi-
comte le petit papier si, alldgrement noir-
ci par M. de Ténédar.

Georges se reprit a troig fois pour le
lire, tant i] en croyait peu ses. yeux.

—Et pourtant, dit-il, ¢’est bien 1’6cri-
ture de mon oncle,

—Je te prie de pengser que ce n’est pas
un faux, répliqua Henri ; ces lignes ont
été tracées, il n’y a pas dix minutes, de-
vant ton serviteur. Voyons, Georges, je
n’irais pas te jouer un pareil tour ; je
t’aime trop pour t’apporter autre chose
qu’un consentement véridique et formel.

—Comment as-tu fait?

—Ca ¢’est mon secret,

—Conte-le moi.

—Eh! bien, en ma qualité de profond
observateur de I’humanité, Jje me suis dit
que tes grands parents, furieux de voir
ta marraine s’occuper de top mariage,
n’avaient qu’un moyen de la devancer :
te faire épouser quelqu’un ay plus vite.

Mlle Jacqueline de Laquemére (que
Dieu ait en sa sainte garde!) manquant &
1’appel, ils se sont Jetés sur le sujet le
plus & portée de leur main : Simone,
qu’ils connaissent et qu’ils apprécient

e e,
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maintenant & sa juste valeur.

—Ainsi, murmura le vicomte avec une
ombre de tristess, ils 1’acceptent non par
affection pour moi, non parce qu’ils 1’ap-
brécient, maig pour accomplir Teur petite
vVengeance contre ma pauvre marraine?

—A la surface, oui, tel est leur senti-
ment ; mais au fond, ils . ne veulent pas
I’avouer encore, 1’'un comme 1’autre ils
golitent fort Simonnette, souffrent de son
absence aprés avoir joui de son lcharme
diseret et délicat, de sa gaité, pendant
quelques semaines.

—Puisses-tu dire vrai! soupira Georges.

—Je te jure que cela est. Tu ne connais
donc pas encore les vieillards, mon pau-
Vre ami? Ce sont de grands enfants dont
il faut excuser les manies et jes petits ac-
¢ d’égoisme. Va, crois-moi, ils seront
heureux avec Simone, et toi done!

—Et ma marraine?

—Tu recevras d’elle demain matin un
Poulet dont tu me diras des nouvelles et
qui fera le pendant de celui que je viens
de t’apporter.

Le vicomte) erut voir le paradis s’ou-
vrir devant ses yeux: ce n’était pourtant
éncore que sa porte qui livrait passage a
Mme de Ténédar, dont le visage souriant,
les prunelles lulsantes de bonté et de plal-
Sir prouvérent au jeune homme qu'il n’a-
vait pas révé en lisant le billet que nous
savons,

—Eh! bien, mon cher enfant. es-tu con-
tent? demanda la voix douce et nsée au
plus reconnaissant de; neveus.

Pour toute réponse, Georges se jeta a
son cou, et l’excellente femme pensa que
lorsqu’elle aurait de plus la jolie Simone
pour l’embrasser et 1’aimer, elle n’aurait
plus rien & désirer sur terre.

Mais, avant de chanter le cantique de
Siméon, elle devinait qu’il faudrait enta-
mer des hostilités, soutenir wune lutte

[
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acharnée avec la marraine de Georges.

—Mon Dieu! pensa-t-elle comme con-
clusion consolante, quand Mme Labre-
telle mettrait quelques béatons dans les
roues, la belle affaire! Nous n’en aurons
pas moing le dessus, puisque Georges est
avee nous et que son bonheur dépend de
ce mariage.

—Je savais bien, dit tout & coup Bal-
moi, & éprouver ’amour de Georges : ce
pauvre Georges vivre avec cette blessure
dans le coeur : le souvenir de Simone &
jamais perdue pour lui.

—D’abord, répliqua la marquise un peu
confuse en se rappelant son opposition des
jours passés, nous tenions, mon mari et
mi, 4 éprouver l’amour de Georges : ce
pouvait n’étre qu’un feu de paille.

Mais je crois aujourd’hui cette affec-
tion sérieuse puisque, pour y demeurer
fideéle, il renonce & 1’hiéritage de sa mar-
raine.

—Si ma marraine refuse son consente-
ment, chére tante, le votre me suffira, dé-
clara Georges.

—(C’est cela, mon enfant.:

—Mais il est possible qu’elle accéde &
mon désir; car enfin, Simone est si gen-
tille, si attachante!

—N'’y compte pas trop, Georges
pauvre femme a un grand travers : l’a-
mour de la contradiction. Or, rien que
parce que Mlle Destournelles aura été
choisie par nous, elle la trouvera déplai-
sante. .

Quand la marquise se fit éloignée, lais-

sant les jeunes gens ensemble, Georges
serra son ami dans ses bras :
(st tol qui nous a sauvés, dit-il,
ému ; tu as mené toute cette affaire avec
une énergie, une intelligence que je n’au-
rais jamais attendue de toi.

—Merei, répliqua Henri en riant.

2
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—Tiens, tu es un génie, le phénix des
amis !

—dJe le sais bien, va, fit modestement
le jeune homme. Je devrais m’attacher
aux pas des amoureux et arranger les ma-
riages difficiles. Ce serait une spécialité
‘dans laquelle je pourrais faire fortune,

e qui m’arréte, ¢’est qu’il me faudrait
devenir sérieux comme un patriarche ;
position oblige ; ce serait i ne plus oser
faire une sottige pour mon propre compte,
et j’avoue que, vue sous ce Jour-1a, 1’exis-
tence manquerait de charmes.

Mais Georges n’écoutait plus son faecé-
tieux ami ; il révait, tout éveilié, a de
douces choses en regardant, par la fené-
tre ouverte, la terrasse pleine d’une fine
lumiére rose crépusculaire, de parfums,
de fleurs et de vie,

XII

+ 3

““ Mon Georpes,

“ Tu me méconnaitrais si tu ne savais
que je n’ai en vne que ton bonheur uni-
quement. Je t’ai tenu sur les fonts bap-
tismaux, mon cher enfant, je t’ai suivi
dans toutes leg phases de ton existence de
vingt-quatre ans ; je suis done wun peu
comme ta seconde mére. C’est en vertu
des prérogatives que me confére cette
demi-maternité que je viens m’oceuper
de ton avenir. '

Tu aimes une Jeune fille que je ‘connais,
mon Georges, et que j’estime et apprécie.

Cette jeune fille est vraiment charman-
te, naturelle et simple. Eile n’est pas ri-
che ; elle a mené méme Jusqu’ici  une
existence besogneuse et triste, mais je
préfére te voir épouser cette enfant sans
nom brillant et sans fortune, que la jeune

: o0

fille aristocratique et orgueilleuse que te
destinent teg grands-parents; de Ténédar.

Il émane d’elle quelque chose de fin, de
bon, d’intelligent,‘/qui repose et rafrai-
chit ; on voudraif que toute la jeunesse,
toutes les femmes fussent comme elle,
Mais & quoi bon te faire 1’6loge de celle
que tu connais, que ty chéris, que tu ad-
mires toi-méme? Je perds mon temps 1a,
mon Georges ; mieux vaut done te dire
que je compte 'vous voir mariés dans
moins de deux mois, et que 1’an prochain,
_je veux bercer sur mes genoux un petit
filleul qui aura tes yeux et e teint de Si-
mone,

Viens done me trouver, mauvais sujet ;
je te promets que cette fois, tu ne t’en-
nuieras pas & Labretelle ; ol plutdt, non,

J’ai une meilleure idée que cela : il y a
quelque cing ans, dans une heure d’affa-

bilité passagére! le marquis et la marquise
de Ténédar m’invitérent 3 vienir visiter

leur chateau des Orfraies,

Veux-tu leur annoncer mon arrivée
pour aprés-demain, sj toutefoig il ne leur
déplait pas de me voir surgir sous leur
toit que je sais on ne peut plus hospita-
lier, '
J’espére qu’ils me rendront la pareille
et que mon joli trou de Labretelle aura
I’heur de les recevoir un Jjour,

Done, ¢’est entendu : préviens-les sen-
lement de ma visite qui sera courte, d’ail-
leurs.

Surtout ne parle pas de ta Simone et
de mes projets qu’ils traiteraient d’auda-
¢eux : je veux jouir de leur surprise.

J’ai avee moi une demoigelle de com-
Pagnie que j’ai prise depuig pen (eela, tu
peux le leur'apprendre, et je vous la pré-
senterai a tous prochainement, je 1’es-
peére). — .
A bientét done, mon Georges ; réjouis-
toi et fais de beaux réves, /

%
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Ah! mon pauvre enfant! que devien-
drais-tu sans ta bonne vieille marraine
qui veille sur ton bonheur?

Je t’embrasse.

EMMA LABRETELLE.”’

Lorsque le vicomte communiqua au
marquis et & la marquise, non cette mis-
9ive, maig la nouvelle de la future arrivée
de Mme Labretelle aux Orfraies, les deux
vieillards sourirent d’un petit air fin et
malicieux qui semblait dire :

“ Elle peut venir, la digne femme, elle
ne se doute guére de la surprise qui 1’at-
tend. Ah! elle aime & faire des hyménées!
Bh bien, noug aussi, et nous lui en servi-
Tons un tout prét & étre conclu, qui la
remplira d’étcnnement et probablement
de courroux. Voila ce que e’est que de
Vouloir marier notre neveu... (qui n’est
que son filleul, aprés tout) & notre barbe
et tandis que nous sommes encore la,
nous, pour accomplir ce devoir.

‘ Oui. Mlle de Laquemére a préféré la vie
du cloitre & ’amour du vicomte d’Ali-
bran, mais on a promptement trouvé a la
remplacer, et celle que nous donnons pour
femme 3 notre cher enfant est mdlgne de
i et de nous.

Ah! ah! cette velonté impitoyable sera
foreée de plier devant la notre! nous ver-
rons bien qui d’elle ou de nous 1’empor-
tera.”*

Mais, comme les lois de 1’hospitalité
&taient observées aux Orfraies dans toute
leur plénitude, on prépara un coquet ap-
partement pour la visiteuse et pour sa
¢ompagne ; et jamais la cuisine ne vit pa-
reil massacre de gibier et de volaille ;
¢’était & croire que Mme Labretelle et sa
Protégée étaient doubes d’appétits gar-
gantuesquegs.

Le matin de ce jour plein de trouble et
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d’émotion, une de ces pluies de printemps
qui semblent ne devoir jamais finir, s’a-
battit sur la contrée, ce qui fit dire au
marquis goguenard que le ciel était con-
tre cette pauvre Mme Labretelle.

Quoique ému, Henri Balmai ressem-
blait & un bon chien de chasse flairant le
gibier ; & chaque minute il relevait le mo-
ral abattu de son ami qui tremblait 3
1’idée d’une scéne effroyable eng/re, Ve,
chévre et le chou.

—Tu n’es pas & la hauteur de la situa-
tion, mon vieux, lui disait-il ; tu n’es pas
digne du nom de preux que tu portes. Que
diable! Un peu de coeur.

—VS’ils allaient se facher dey deux cb-
tés? murmurait Georges accablé.

—Ca, mon bon, tu peux t’y attendre :
l'affaire sera chaude ; mais qu’est-ce que
ca fait, puisque tu en sortiras toujours
vainqueur avee ta Simone au bras.

—Ce n’est pas si siir que cela. Et i
mon grand-oncle et ma grand’tante m’en
veulent & jamais?

—Pourquoi? Tu n’as fait aueun mal ;
tu as le droit de leur affirmer, avec 1’in-
génuité d’'une fillette, que tu es innqeent
comme l’agneau qui vient de naitre. Si
nous avons été parfois un peu trop mys-
térieux, mets tout sur mon compte, je t’y
autbmse et j’ai bon dos.

—Mais, pauvre ami, ce sera ficheux

. pour toi ; ils t’apprécient beaucoup et

ma marraine également.

—Je te crois, et ils ont bien raison, car
enfin, j’ai rudement travaillé pour leur
compte pendant ces vacances.

Et dire ¢u’on me eroit un garcon ne
donnant aucune espéce d’espérancel!. ..
J’ai prouvé le contraire, maintenant.
Pardine! si I’on m’aime! A Labretelle,
j’oceupais la plus belle chambre ; le soir
si j'éternuais, on bassinait mon lit et on
me faisait un lait de poule. Tei, je ne suis




La Revue Populaire

Pas moins géité : le marquis dévalise sa
eave pour me faire gofiter ses meilleurs
vins,

—Oui, mais demain, mon camarade, je
erois que toutes les choses auront changé
de face. Mets-toi bien dans la téte que
j’ai un grand-oncle terrible et une mar-
raine dont les coléres rappellent celles
d’Achille, d’effrayante mémoire.

—Bah! tout ressentiment s’apaise 2 la
longue, et je te promets que le calme suc-
edédera A l’orage.

Toutefois, & mesure que les minutes s’é.
coulaient, le malheureux Georges trem-
blait davantage.

IV était ravi 3 la pensée de revoir sa
chére Simone, et pourtant une angoisse
Iui venait en se représentant sa marraine
et les Ténédar d’accord sans le savoir sur
le choix de sa fiancée,

Entre cing et six heures, une voiture
parut au bout de 1’avenue et les chiens
frétillérent de 1la queue ; ces bons ani-
maux, §’ilsy aboyaient de maniére féroce
contre les pauvres gens et les mal vétus,
étaient tout gréice et caresses pour les vi-
siteurg élégants. - ‘

Les domestiques pensaient comme eux,
sans doute, car ils rudoyaient les vaga-
bonds et devenaient polis et empressés
pour les amis des chatelains.

Quand la voiture s’arréta devant le per-
ron, Georges et, Henri s’empressérent i la
portiére et en retirérent, non sans quel-
que peine, la corpulente Mme Labretelle,
puis MIle Destournelles soigneusement
voilée et tremblant,comme la feuille au
vent.

—Du courage! lui glissa le vicomte i
Voreille ; j’ai les deux consentements. . .
séparés ; a présent il ne me reste plus
qu’a les réunir en un seul.

Elle ne répliqua pas, mais, & travers
son voile, elle le regarda tendrement.

““Jamais, pensait la pauvrette, je n’ege-
rai affronter la présence des deux partws
a la fois!”’ On entra au salon o le mar-
quis et la marquise, sous les armes, atten-
daient leurs hétes.

M. de Ténédar tourna un compliment
a Mme Labretelle, salua courtoisement la
jeune fille qui se placa a contre jour, puis
il s’assit pesamment dans son fauteuil,
aprés avoir jeté un regard éloquent aux
portraits qui garnissaient les murailles.

Ce regard semblait dire -

Mes afeux, soutenez-moi et ne per-
mettez pas que cette femme vulgaire ait
le dessus dans la lutte qui va s’ouvrir,

—I1 fait bien beau, dit la marraine de
Georges en 5’éventant avee énergie dans
I’atmosphére surchauffée du salon,

—Vous trouvez, madame? répliqua la
marquise qui jeta un coup d’oeil mali-
cieux aux vitres ruisselantes de pluie et
aux pelouses noyées.

—C’est-d-dire qu’il pleut, mais ¢a ar-
rive souvent par le temps ot nous vivons.

—Un triste temps, madame, gémit M.
de Ténédar, 1a langue lui démangeant de
reparler politique.

—Un triste temps? mon Dieu! comme
toujours il a du bon et .du mauvais,

—Actuellement, je ne vois gudre que
du mauvais, moi, fit le chitelain d’un ton
sévere, Tout va a la dérive : I’homme n’a
plus ni foi ni honneur. .. Et comment en
aurait-il? quand ceux qui devraient don-
ner 1’exemple. . . ‘

—Ca, je ne dis pas qu’ils soient ce que
nous voudrions qu’ils fussent!

—II nous faudrait une main ferme, une
main intelligente, déclara le marquis avec
conviction. )

—OQui, répliqua Mme Labretelle, le
front soucieux ; mais je ne vois pas... Et

" puis, ce n’est pas une sinécure, . par le
v
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temps qui court, de conduire le char de
1’Etat.

—Je/ne dig pas qu’aujourd’hui les tro-
nes soient moélleux!

—D’autant plus que chez nous, on a
soin de les rembourrer de dynamite.

—Heureusement que le peuple francais
a du bon, encore beancoup de bon ; mais
pour 1’instant, il est bien dévoyé. Regar-
dez la jeunesse actuelle, les jeunes filles,
méme : combien ‘il est difficile mainte-
nant de trouver épouse a 10S enfants.
Oh! autrefois. . .

—Permettez, cher monsieur, fit Mme
Labretelle, jo ne suis pas fort érudite,
mais je me suis laissé dire ,qu’autrefois
aussi on rencontrait de fidres canailles.

La marquise rougit comme i le con.1pli-
ment se fiit adressé a elle, et son mari, un
moment désarconné aprés cette hotte por-
tée en peine poitrine, riposta finement :

—I1 y avait comme aujourd "hui du t}*és
mauvais et du trés bon, je le reconnais :
¢’est pourquoi, lorsque nous mettons la
main sur un trésor, une perle, hétons-
nous d’en profiter ou plutdt d’en faire
profiter ceux auxquels nous nous intéres-
sons,

—(est bien mon avis, reprit Mme La-
bretelle ; aussi ayant ce trésor, cette per-
le, je me hate de 1’offrir & mon bien cher
filleul en lui assurant s’il 1’épouse, un
douaire de trois cent milie francs.. en
attendant mieux plus tard. :

Georges d’Alibran qui, jusque la était
blanc comme le plastron de sa chemise,
devint soudain rouge comme un coq.

—C’est parfait et bien digne de votre
excellent coeur, chére madame Labre:
telle, dit le marquis avec une urbanité
parfaite ; il n’y a qu'un obstacle & ce
projet, c’est que nous aussil...

—Vous aussi? répéta Mme Labretelle,
. dont le visage un peu épais mais ordinai-

rement débonnaire prit une expression
mauvaise.

—Mon Dieu! oui, nous avons, de notre
c6té, Mme de Ténédar et moi, choisi une
femme a notre neveu.

—Quelque petite provinciale guindée et
sotte. .

—Qui vaudra certainement votre pro-
tégée élevée a 1’Américaine...

—Celle que nous désirons pour niéce
porte un nom roturier madame ; mais,;une
jeune fille fort distinguée a qui siéra le
nom d’Alibran, dit la marquise.

—Quoi! vous avez consenti... s’écria
Mme Labretelle absolument ébahie et dont
la figure, du rouge ponceau revint soudain
4 sa couleur natureile. Vous prendriez
pour fille adoptive une personne dont le
nom ne figure pas a 1’armorial?

—Parfaitément, répondit M. 'de Téné-
dar qui se frottait les,mains avec une sa-
tisfaction évidente.

Un instant déconcertée, Mme Labretelle
reprit courage.

—(C’est égal, fit-elle Georges épousera
ma protégée.

—I1 épousera la notre.

—Nous verrons bien.

-—Soit, nous verrons.

—1J1 faudra d’abord qu’il veuille,

—1I1 voudra.

—I1 ne voudra pas.

—Nous n’avons qu’a le consulter.

—OQui, dit Balmai qui n’avait pas en-

core ouvert la bouche; car il me semble

qu’il est intéressé a la question: Georges,
avance a ordre. ,

Le vicomte se leva, tout pale, la gorge’
serrée, tant le dévorait 1’inquiétude ; il
se retourna vers la demoiselle de compa-~
gnie de sa marraine : elle semblait ne
rien entendre et regardait vaguement le
fen qui crépitait d’un air menacant, lui
aussi.
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——Mon cher oncle, ma chére tante, dit-il
~enfin, la voix un peu émue, vous m’avez
romis de me laisser épouser celle que
‘J’aime ; j’ai méme ootre assentiment éerit
~ de votre main ajouta-t-il en tirant un pa-
pier de sa poche.

—Et nous n’avons qu’une parole! s’é-

cria le marquis triomphant.

 —Georges, .tu me renies? murmura la

avre Mme Labretelle, plus navrée en-
ore que courroucée. :

;I:e vicomte esquissa un geste conei-
nt :

?Attendez, chére marraine, dit-il, je
ais vous contenter aussi. Vous m’avez
§i pour épouse, n’est-ce pas? une jeu-
ile accomplie en tous points.

s Georges, tu n'y penses pas,
murmura Mme de Ténédar at-

Ie coquin! fit le marquis, je le
il veut, comme on dit vulgaire.
neénager la chdvre et le chou.
i}étq du tout, le grand.onele, mur.
Al dans sa moustache,
finissons-en, s’exelama Mme
e en &’élancant vers son filleul.
qui marie Georges.
est nous. Or, un d'Alibran ne
e blnme...
. dit le vicomte avee antorité,
» fois, mon oneIe. ma tante,
ez I'union que je désire con-
fout mon coeur?

)
: 00

“le modéle des neveux, comme Mme

-celle & qui mon ami Georges & ¢
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—Oui oui, répondirent les deux
d’une voix ferme. b

—dJ’épouserai donc Mlle Simone
tournelles.

—Ah! ah! vous voyez' firent les
dar victorieux.

—Je savais bien que je 1’emporte
dit Mme Labretelle qui n’avait com
qu’une chose : c’est que son ﬁlleul
dait a ses voeux :

—Marraine, soyez satisfaite, Je'
donne une nidee selon votre coeur, TeP=
Georges épanoui, radieux, main
qu’il avait franchi le plus mauvais ¥

—Mais, que signifie?... commel ¥
chitelaine des Orfraies Vaguemfmﬁ
quidte,

—Cela signifie que vous avez, m\84
telle a le modéle des filleuls : ©€
épouse la personne que vous SOV
tous, dit Balmai. Et prenant s&
par la main, il 1’amena devant 1€ ]
et la marquise ahuris comme deuX
au grand jour :

—Madame, Monsieur, embrassé
future nidee. Simone reléve,tm}

—Ma petite amie dci? s’éeria
Ténédar en attirant la jeune fille

—Mademoiselle Destom‘nene" i
chitelain ; qui done vous a amel!“

-—-Hem! Qu’est-ce & di :
Mme Labretelle, Est-ce que... @
par hasard. . S

~Oui madame, ¢’est bien la mE™
donnez-moi jee petit stratagéme. &
vais combiné afin de vous faire

coeur, Il fallait eela pour VOUE-
'aimer. & ’apprécier. 4

Les bras pendants, la face i e
Labretelle regardait Btmm‘:é
bas, sans parole et ne
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_cher de constater que M.
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vait la pulvériser sous ses yeux Ou la
chasser de sa présence.

Un combat se livrait dans son 3 sime.

Mais Simone attacha sur Mme Labre-
telle son regard limpide et cette grande
eolére fut domptée.

—Allons, fit 1’excellente femme qui Tui
ouvrit les bras tout grands, je suis vain-
cue,

—Et non, vous triomphez, répliqua al-
légrement Balmai, puisque vous étes tous
du méme avis.

Les deux partis se regardérent et se
sourirent.

—D’abord, dit aux Ténédar Georges,
qui commencait seulement & reprendre
son aplomb, ¢’est votre faute, cher oncle
et chére tante, si je me suis épris de ma
bien-aimée Simone.

—Comment, notre faute‘l s’écriérent les
deux époux étonnés.

—Dame! oui, qui done m’a toujours
préché la courtoisie envers les dames? qui
done m’a donné ’exemple de la belle et
chevaleresque galanterie francaise ? qui
donc est cause que, au lieu de m ’gloigner
seul, en égoiste, du thédtre de 1’0Opéra-
COmlque apres la représentation de

“Lackmé’’ j’ai partagé un modeste..
sapin avec deux dames privées d’un ca-
valier... |,

=it de parapluie, ajouta Balmai qui
jubilait. Bien dit, ami Georges! et main-
tenant savez-vous ce qu’il mous reste a
fan‘e?

—Diner, répondit le marqws en con-
sultant la pendule ; au dessert, nous por-
terons un toast aux futurs époux... et a
notre aimable invitée, conclut-il en Sa-
luant Mme Labretelle.

La marraine de Georges ne put s’empé-
de Ténédar
avait vraiment trés grand air et que ‘‘ces
gens dautrefois” conservaient des manié-

res que la jeunesse d’aujourd’hui devrait
bien imiter.

Le diner fut annoncé ; le chitelain lui
offrit son bras pour passer & la salle a
manger, tandis que Balmai se faisait le
cavalier de la marquise et que les fiancés,
ravis et radieux, suivaient en échangeant
de tendres promesses.

Déja, M. de Ténédar avait expédié un
domestique au village avec ordre d’y
porter un télégramme ainsi concu, & 1'a-
dresse de Mme Destournelles :

¢ L air des Orfraies vaut celui de Vi-
chy, surtout en ce moment ; vous nous
ferez, chére madame, honneur et plaisir
en acceptant 1’hospitalité de ceux qui se
dircnt bientot 1’oncle et la tante de votre
jeune fille.”’

Le diner acheva de rompre la glace, si
toutefois il en restait encore entre les cha-
telains et leurs convives ; la table était
ornée de fleurs, des mets succulents se
succédaient sur la nappe la plus fine, la
plus merveilleusement damassée que 1’on
pit voir ; les vins rouges, roses, ambrés,
orangés méme, circulaient dans les cara-
fons de eristal et d’argent, et si le mar-
quis n’eut pas d’accds de goutte le'lende-
main de cette soirée mémorable c’est que
le dieu des amoureux protégeait toute la
maisonnée.

Mme Labretelle, selon sa coutume, fit
preuve d’un magnifique appétit, et, une
heureuse digestion aidant, elle se trouva
toute disposée & déclarer délicieux ceux
qu’elle ne pouvait sentir, la veille encore.

Aprés avoir été longtemps tout ahuri

dans son étonnement de voir les choses
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g’arranger si vite et si bien, Georges d’A-
libran finit par entrer tout & fait dans son
role et rattrapa le temps perdu. S’ n’eut
d’yeux que pour sa chére Simone, du
moins redoubla-t-il d’attention et d’affec-
tueux témoignages pour ses grands pa-
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rents et pour sa marraine, sans oublier
son ami Henri, auquel il devait, du reste,
une grosse part de son bonheur.

Le lendemain de ce jour fortuné, on vit
accourir aux Orfraies Mme Destournel-
les, désireuse a la fois d’embrasser sa fille
et son futur gendre, et de connaitre en-
fin... la chévre et le chou, selon la pitto-
resque expression de Balmaj.

Une grosse question restait a résoudre
et qui pouvait bien amener de nouveaux
conflits entre leg adversaires apaisés pour
le moment : oli le mariage aurait-il lieu?

Non & Paris, certainement, ou les da-
mes Destournelles n’avait auecun parent
et peu d’amis ; de plus, I’exiguité de leur
appartement ne leur permettait pas d’y
recevoir méme dans 1'intimité ; enfin M.
et Mme de Ténédar qui tenaient, on le
concoit, & assister & la cérémonie  nup-
tiale, n’taient plus d’Age & changer leurs
habitudes et & voyager, méme dans la bel-
le saison.

A force d’objurgations et de calineries,
Georges fit comprendre 4 sa marraine que
les Orfraies devraient avoir la préséance
sur Labretelle, les Ténédar étant les
doyens de la famille.

)

On finit par s’entendre, et, dans le
chiteau si paisible jusqu’alors, commenca
un branle-bas qui dura jusqu’a 1a fin de
Jjuin, époque & laquelle Mlle Simone Dess
tournelles devint Mme la vicomtesse d’A-
libran. : 4

Comme cadeau de noces, la fiancée a
recu de Mme Labretelle un ravissant cou-
pé qui ne rappelle en rien le vulgaire sa-
pin ou elle fit la connaissance de Geor-

- ges ; de son cousin Balmai, un parapluie
au manche artistement travaillé, et de la
marquise un bracelet en brillants, tous
objets rappelant 1’origine de son affec-
tion pour le vicomte. Sans compter tout
le reste, car elle a été gatée comme une
petite princesse.

Il y a aujourd’hui dix mois qu’elle est
mariée, la chére enfant ; on m’affirme
qu’elle sera bientdt meére.

Je souhaite que cet événement ne sou-
léve pas de nouvelles compétitions et de
nouvelles jalousies entre... la chévre et
le chou.

Pour tout concilier, il faudrait qu’elle
'elit des jumeaux ou des jumelles ; ainsi
seraient satisfaites les deux marraines.

C’est la grdce que je lui souhaite, et
vous aussi, n’est-ce pas?

.
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S’ FCefliotrope

Le bel héliotrope aux frissons de velours
Dont vous m’avez laissé vous voler une branche
Bien vite, en son exil, perdit sa couleur franche

Et sentit se pencher ses calices plus lourds.

Pour avoir—o douceur des heures sans retours
Dont la fuite est pareille au ruisseau qui s’épanche—
A la place ol I’avait piqué votre main blanche,

De votre taille souple effleuré les contours.

Pour avoir mesuré, durant cette heure bréve,
Le néant qu’apreés soi laisse l’adieu du réve,

Le bel héliotrope, & 1’air jadis vainqueur,

Plus sombre sous le deuil de la caresse absente,
Meurt d’avoir détourné sa téte languissante

Du soleil de vos yeux & 1’ombre de mon coeur. .

Armand SILVESTRE.




La Legende de Barbé-Bleue

Qui ne connaft la terrible légende de
Barbe-Bleue qui, depuis longtemps trouble
les ames des enfants A I'égal de Croquemi-
taine? Qu'y a-t-il de vrai dans cette 1&
gende? C’est ce que cet article va nous
apprendre.

ARBE-BLEUE est un sinistre per-

sonnage de contes enfantins, on le

représente comme un étre odieux

qui ne concluait des mariages successifs

que pour égorger ses épouses dans un ca-
binet noir.

La derniére épouse du terrible chéate-
lain & la barbe d’azur, Anne, ne dut son
salut qu’a ’arrivée rapide de ses fréres
qui accoururent, au galop de leurs che-
vaux, délivrer leur soeur prisonniére.

Eh bien, il y eut un Barbe-Bleue véri-
table; seulement au lieu d’8tre 1’assassin
légendaire de sept pauvres femmes comme
le dit Perrault dans ses contes, ce fut un
grand seigneur, de noble race, ayant nom
Gilles de Rais, seigneur de Tiffauges ot
qui fut maréchal de France.

Pour procéder 4 de monstrueuses expaé-
riences, il sacrifia la vie de plusieurs cen-
taines d’enfants, ce qui lui acquit une dia-
bo‘liqug renommeée mais attira enfin le cha-
timent sur sa téte.

Tiffauges ot demeurait Gilles de Rais
est un petit village de la Vendée, non
loin de la Roche-sur-Yon et sur les bords
de la Sévre Nantaise; on y voit encore
aujourd’hui les ruines; du chiteau qui
appartint au triste baron de Rais.
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Gilles de Rais ne fut pas cependant
toujours un eriminel,

Jeune, il avait d’ardentes et nobles qua-
lités. Compagnon intrépide de Jeanne
d’Are, on le voit partout & ses cotés: au
siége de St-Jean-de-Beuvron, i la Fléche,
au Mans, & Chiron, & Orléans, 3 Reims,

C’est dans cette derniére ville qu’il re-
gut a 1’occasion du sacre de Charles VII
et pour prix de ses loyaux services, le ti-
tre de maréchal de France.

Deux ans plus tard, 1a guerre terminée,
Gilles de Rais rentrait dans son chateau,
couvert de gloire et & peine Agé de vingt-
six ans! o

Tout jeune, Gilles de Rais s’était trou-
vé en possession’ de la plus belle fortune
qu’on put citer A 1’époque, fortune qui
dépassait de beaucoup celle d’un grand
seigneur, ou méme d’un prinee, Proprié-
taire de vastes d(\)maines, d’une large
bande de rivage riche en sel, possesseur
de bibelots rares et d"un mobilier magnifi-
que, il pouvait satisfaire seg plus cotiteu-
ses fantaisies. Cette richesse qui edit dfi le
préserver de toute déchéance, fut au con-
traire la cause de sa perte.

Si larges que soient les revenus dont un
homme dispose, il ne peut ge maintenir
sans veiller & ses dépenses. Or, le maré-
chal, ébloui sans doute par 1’éclat de ses

. "’ . ’
armes, par la gloire de g maison, se lais-
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sa de suite entrainer aux folles prodiga-
lités. 11 voulut frapper 1’imagination de
ses égaux, en imposer, par son luxe, aux

_bopulations; il sema 1’or autour de lui,

Sans eompter.

Les dignités pour lui n’étaient rien si
elles n’étaient soutenues par la richesse
et la magnificence. Il voulut un train de
maison digne d’un roi. Il eut a sa solde
une véritable armée, superbement équi-
bée; il était religicux, et, dans ses pires
exces la foi ne 1’abandonna pas; aussi un
de ses premiers soins fut-il de se cons-
truire une cathédrale et d’entretenir A
Ses frais un chapitre de chanoines, pour
lesquels il fit les sacrifices les plus coil:
teux: vases d’or, draps d’or, soie et ve-
lours, objets d’art, il n’épargna rien pour
la pompe du culte qu’il instituait. Une de
Ses passions fut le théatre, la représenta-
tion des farces et mystéres, pour lesquels
le peuple et les seigneurs avaient a cette
époque un gofit des plus vifs. Il eut un
théitre permanent, qu’il entretint & ses
frais: Juxe que les rois eux-mémes ne se
Permettaient pas alors; il eut sa troupe
9u’il payait et qui fut des plus nombreu-
S€s, car, & certains jours il put faire mou-
Voir, sur la scéne immense qu’il avait amé-
Nagée en plein air, jusqu’a quatre a cing
Cents acteurs ou figurants.

Cette troupe lui cofitait cher, car, pour
chaque représentation, Gilles de Rais vou-
lait qu’elle £t habillée de neuf, et il
mettait 4 sa disposition les velours les
Plus riches, les soies les plus fines.

Loin de faire payer les assistants, pour
Se‘ couvrir des dépenses énormes qu’il
faisait pour ses représentations, @illes
Ouvrait, gratuitement, & tous, 1’accés de
Son théétre, et méme il conviait les assis-
tants, qui venaient par milliers de toutes
les campagnes avoisinantes, i des ban-
quets plantureux,

Les millions dont Gilles de Rais dispo-
sait devaient passer & ces folles dépenses,
d’autant que le maréchal tenait pour in-
digne de lui de regarder au prix des cho-
ses.

Gilles de Rais invoquant les démons,

Le jour vint rapidement ou Gilles eut
mangé ses revenus; il ne s’en soucia gue-
re et se mit & emprunter des sommes
énormes, hypothéquant, vendant morcean
par morceau, et toujours i vil prix, les
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magnifiques domaines qu’il possédait.
Ses folies désolérent sa famille, qui voyait
fondre dans ses mains la fortune d’une
des plus riches maisons de France; ils gé-
missaient sans tréve et finirent par solli-
citer le roi qui mit le maréchal en inter-
diction, lui faisant défense d’aliéner les
terres qu’il conservait encore.

Géné par cette prohibition, mais résolu
4 maintenir le faste de sa maison, & con-
tinuer & éblouir le peuple par ses larges-
ses et ses prodigalités insensées, Gilles eut
I’idée de s’adresser & la science: il fit ap-
pel & Palchimie et & la magie, se flattant
d’obtenir, par la pratique de ces arts fort
¢n honneur a 1’époque, des quantités d’or
inépuisables, qui lui permettraient de sa-
tisfaire ses réves les plus excentriques.

F

Poussé par le désir de savoir, Gilles
parcourut d’abord avidement tous les li-
vres qui traitaient d’alchimie. Puis il at-
tira auprés de lui, & prix d’or, ceux qui
étaient réputés pour s’y adonner avee
succes.

Le premier auquel il s’adressa fut un
orfévre de la ville de Nantes de passage
dans la ville, le maréchal 1’envoya quérir
et lui remit de 1’argent, le priant d’ops-
rer sur cette matiére la transmutation des
métaux : puis il ’enferma dans une salle
d’auberge. Le hasard voulut que notre
homme fit meilleur dégustateur de vins
qu’habile alchimiste. Il s’acheta & boire
avee l’argent; quand Gilles rouvrit la
chambre; il trouva 1’ivrogne couché par
terre. ““Va done, ivrogne, va done, imhbé-
cile!”’ eria-t-il & 1’orfévre, en le poussant
dehors par les épaules.

Bientét il a affaire & des professionnels
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plus exereés, mais moins scrupuleux peut-
étre; il en vient de partout, dans son chi-
teau de Tiffauges: d’Allemagne, d’Angle-
terre, et surtout d’Italie. Avec eux, le
maitre s’enferme dans son chéteau, trans-
formé en un laboratoire secret.

On ne tarda pas a lui persuader qu’il
fallait avoir recours aux puissances infer-
nales; seuls les démons pouvaient le sor-
tir d’embarras: tel Faust s’alliant f Mé-
phistophélés, Gilles de Rais, en pactisant
avec le diable, allait voir se réaliser tous
ses réves; ainsi ces charlatans sans ver-
gogne entrainaient le maréchal dans les
tortueux et eriminels mystéres de la ma-

gie.

A quelque distance du chiateau de Tif-
fanges, s’étendait alors un grand bois,
sombre et touffu: c’est le thédtre choisi
par le maréchal pour ses invocations aux
puissances infernales. Pendant une nuit

obscure, un maitre magicien auquel il a

fait appel pénétre seul dans la forét, armé
d’une cuirasse et d’une épée; il a bien re-
commandé au maréchal et & ses compa-
gnons de demeurer & la lisidre du bois :
ceux-ci n’ont garde de s’aventurer dans
la forét.

Des heures s’écoulent; tout & coup on
entend un grand bruit ddnb les tallhs ce
sont des coups d’épée, des cris terribles,
une lutte acharnée entre le magicien et les
démons imaginaires. Bientot, il sort des
arbres, épuisé, couvert de sueur, claquant
des dents et donnant, avec une hypocrisie
parfaite, les signes de la plus vive ter-
reur:il a vu le diable, sous Ia forme d’un
léopard.

Il n’en faut pas plus pour faire de Gil-
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les de Rais un adepte convaincu des scien-
ces de sorcellerie. Cependant lui-méme ne
pourra jamais faire apparaitre le diable,
a plus forte raison lui parler; il a beau
multiplier les cercles magiques, les signes
cabalistiques, les invocations les plus pres-
santes, le diable refuse de iui rendre la
moindre visite,

Alors ses conseillers n’hésitent pas & lui
dire que les démons veulent des vietimes,
que le sang humain les attire, et Gilles de
Rais, pour se concilier leurs bonnes grices,
ne reculera plus devant aucun forfait.

Pour faire apparaitre les puissanees in-
fernales, le maréchal s’est persuadé qu’il
faut leur offrir des sacrifices humains: les
enfants sont des victimes particuliérement
désignées; (illes de Rais s’empare de
tous ceux qui lui tombent entre les
mains; il les égorge sans pitié, pour plaire
4ux démons qu’il invoque et dont il sol-
licite 1’appui. Chaque jour il lui faut com-
ettre un nouveau meurtre; Gilles n’hé-
Site pas; entrainé sur une pente fatale, il
8o livre dans les villages voisins & de vé-
ritable hécatombes.

On a essayé de compter le nombre de
S€S victimes; il est permis de eroire que,
pour saitsfaire i ses folles pratiques de
Sorcellerie, Gilles 6ta la vie & six ou huit
‘ents enfants. On voit qu’on est loin des
Sept femmes égorgées par la Barbe-Bleue
de Perrault, et que la légende est ici mal-
heureusement trés au-dessous de la réali-
6. Honte sans préeédent dans 1’histoire
de la féodalité, et méme dans 1’antiquité,
¢t qu’on ne peut rappeler sans frémir.

Comment Gilles parvenait-il 4 entrainer
dans son chiiteau les innocentes vietimes
qui devaient tomber sous ses coups ? 1l
4vait de nombreux complices qui cou-
ralent les campagnes, séduisant les pay-
sans par de belles promesses et leur pre-
nant leurs enfants, sous couleur de les
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mettre, comme pages, au service du maré-
chal. Lies malheureux ne revoyaient ja-
mais leur famille.

On est effrayé de constater que, mal-
gré leurs nombreux erimes commis par
(Gilles, parfois ouvertement, il continua
pendant des années le cours de ses abomi-
nables forfaits, sans étre livré aux maing
des magistrats. Mais nul n’osait le dénon-

Gilles de Rais et ses complices.

cer, tant le peuple avait peur du maré-
chal, puissant seigneur, ami du roi de
France et du duc de Bretagne.
Cependant les populations étaient en
deuil: chaque jour une famille, privée
d’un enfant, était frappée de consterna-
tion; une plainte confuse, mais terrible,
s’élevait de toutes parts contre le monstre
qui désolait. le pays. Il manqnait un accu-
sateur qui osit élever publiquement la
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voix et dénoncer les assassinats dont on
ne parlait qu’a voix basse: le peuple trou-
va cet homme courageux dans 1’évéque
de Nantes, Jean de Malestroit. Celui-ci
réunit toutes les accusations qui pesaient
de tous cotés sur 1’odieux maréchal ; il osa
le faire arréter dans son chiteau par une
troupe armée et le fit conduire en prison.

Deux tribunaux furent commis & juger
les erimes du grand seigneur, maréchal de
France: 1’un, composé d’ecclésiastique,
eut & condamner les manoeuvres héréti-
ques auxquellés ce mauvais chrétien s%-
tait livré; 1’autre, représentant la  jus-
tice séculiére, vengea les crimes de droit
commun commis par le maréchal, et le
condamna, malgré son nom, ses hauts
faits d’armes et ses brillantes relafions,
& étre pendu et brilé vif. I fut exéeuté
a Nantes, en méme temps que deux de ses
plus infimes complices.

Ajoutons que, par un revirement sou-

dain qui se produisit dans 1’Ame de 1’o-
dieux monstre de Tiffauges, il montra, au
moment de sa mort, un repentir tardif,
mais sincére, qui émut jusqu’au peuple
qu’il avait plongé dans le deuil. I.’émo-
tion fut si vive chez la population qu’une
procession solennelle eut lieu dans la ville
de Nantes, pour le repos de son adme, quel-
ques heures avant son exécution.
N'est-ce pas encore un des traits les
plus curieux de 1’histoire de ce Barbe-
Bleue authentique qui fut le sinistre sei-
gneur de Tiffauges, que ce geste sponta-
né d’une population, priant pour celui qui
D’avait opprimée? On retrouve dans cette
fin de vie la méme contradiction qui se
rencontre dans 1’histoire de ce grand sei-
gneur, qui, aprés avoir, a la téte de ses
soldats, vaillamment combattu pour la
Patrie, périssait, coupable des plus edieux
forfaits dont le souvenir se soit]conservé.
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DANS LE FAR-WEST

Il y a trente ou quarante ans, les in-
nombrables voies ferrées qui sillonnent

‘ Q’Amél'ique du Nord en tous sens n’exis-

taient pas encore. '

C’était le hon temps des diligences e
du. .. banditisme, et les exploits des
COUpe-jarrets, leurs batailles rangées avee
des Voyageurs  peu faciles a lintimider
d’ordinaire rempliraient plusieurs volu-
eg,

A cette époque un cow-boy, monté sur
Un “poney,” renouvelé i chaque station,
Portait Jes dépéches de la Nouve:lle-O%‘-
®a08 3. San Franelsco en six jours, mais
& moitié de ces intrépides cavaliers
étaient arrétés en route. S

11 en allait de méme pour les ‘‘overland

maily, " eq diligences transcontinentales
qui faisaient le service entre la Louisiane
et 1a Californie. ;
_ Ce long voyage de troig semaines était
terrompu par de fréquentes fusillades,
aVec les bandits rouges ou blanes, lesquels
Wavaient pas toujours le dessus.

. ¢ vaste et pesant véhicule qui pendant
VIngt jours devait servir d’habitation aux
YOyageurs, était construit en vue de ce
Parcours aussi long qu’acecidenté.

C’6tait une véritable forteresse ambu-
dnte aux parois épaisses doublées d’une
?euiue de tole 4 1’épreuve de la balle et
1€ vous assure que la garnison — de Yan.
kees armés d’armes perfectionnées — ne
capitulait pas facilement,

Au premier signe de danger, les meil-

leurs tireurs montaient sur le toit de la
maison roulante et 13, abrités derridre un
rempart de malles, ils tiraillaient #vee en-
train,

Lors de mon installation dans ces ré.
gions, raconte un témoin de I’époque, les
grandes lignes de chemins de fer venaient
d’étre achevées et 1’on se rendait de la
Nouvelle-Orléans dans 1'Utah par New-
York et le Transcontinental Pacifie,

Les détrousseurs de grands chemins
avaient quitté le bassin du Mississippi
pour remonter plus au nord, vers les mon-
tagnes Rocheuses, sur les routes peine
tracées que suivent leg immigrants ‘au
Far-West.

Une bande de ces malfaiteurs, les
Hound-Fellows, comme ils s’appelaient,
s’étaient arrétée dans 1’Utah sur le terri-
toire de la ecolonie fondée par les Mor-
mons autour du Grand-Lac-Salé, et c’est
1a — dans la ‘‘“Nouvelle-Palestine’’ — que
nous retrouvames les aventuriers contre
qui notre oncle avait fait le coup de feu
Jadis du haut des pataches américaines.

Nous arrivions de New-York, ayant
traité une importante commande de tra-
verses & fournir au Pacific Railway, et
bien résolus & exploiter Tes vastes conces-
sions forestiéres que notre onecle mous
avait léguées dansles montagnes du Wah-
satch & proximité du Transcontinental.

L’intendant de notre domaine, un vieux
Mormon, qui, découragé par les attentats
des cow-boys, avait abandonné Ia tache
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que nous venions reprendre, sourit de no-
tre ardeur juvénile et mous souhaita bon-
ne chance.

William Penn était un homme probe, ti-
mide, ennemi autant par principe que par
tempérament des moyens énergiques né-
cessaires en pareil cas; mais son expé-
rience de vieux forestier n’en fut pas
moins utile aux apprentis bicherons que
nous étions.

S’il n’avait pas tiré de notre concession
tout le parti possible, il n’en avait pas
moins réalisé d’excellentes choses. Outre
" la somme assez ronde — représentant no-
tre part dans la vente des coupes — qu il
nous remit 4 notre arrivée, il avait eonsa-
eré une somme égale 3 la eréation d'une
scierie mécanique fort bien installée et
dans un endroit bien choisi.

(’6tait le Nemi-Falls, vers la derniére
chute du Punash, le torrent descendu des
glacier; du Wahsatch, et qui amenait nos
flottes de bois sous la dent des scies cir-
culaires. ;

Malheureusement une entreprise aussi
bien outillée restait improductive par sui-
te de ’inséeurité des routes.

—Toutes les fois que j’ai voulu livrer
notre marchandise au dela de la ville,
nous expliquait ce bon Will, nos chariots
a boeufs ont été arrétés et les conducteurs
tués par les redoutables Fellows.

Telle est la situation que nous exposa
notre intendant, qui était venu nous at-
tendre & la gare pour nous conduire dans
son cottage, oil il nous offrait 1’hospita-
lité jusqu’au lendemain.,

La soirée fut employée & visiter la
scierie dont William fut nommé directeur,
a son grand plaisir, et & nous documenter
sur ces fameux hound-fellows, auxquels
nous allions avoir affaire. ,

Ces bandits avaient pour chef un out-
Jaw mystérieux, la Téte-Noire, dont per-
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““bowie-knives’’

sonne ne vit jamais la face, et pour lieu-
tenants une demi-douzaine de cow-boys,
venus des quatre points de 1’horizon.

11 nous fallait, avant tout, débarrasser
la région de cette racaille : de 14 dépen-
dait le succes de notre entreprise, et nous
avions pris nos mesures en gonsequence

Les dix domestiques que nous amenions
étaient des enfants des ‘‘Ilanos,”” habi-
tubs & monter & cheval, & manier rifles et
(couteaux - poignards),
qui tous avaient fait leurs preuves.

Leur chef et notre homme de confiance,
Paddy, état un Irlandais taillé en hercule,
vieux routier de la Prairie.

Lors de leur dernier voyage & Fort-
David, la balle d’un cow-boy lui avait
fracassé 1’épaule gauche, et Paddy, qui
pratiquait dans la rigueur la loi implaca-
ble du désert : coup pour coup avait goif
de vengeance. ‘

Le jour suivant, & 1’heure dite, bien
montés et bien armés, nous nous mettions
en route pour Fort-David. William nous
aceompagnait avec cing de ses domesti-
ques, chargés de conduire les mulets por-
tant notre bagage, en tout dix-sept hom-
mes, escorte suffisante contre les rencon-
tres possibles.

A midi, ayant fait la moitié dua chemin
gans rencontrer aucun visage suspect,
nous arrivions devant une baraque déla-
brée — Nanson’s bar — signalée par Pad-
dy comme servant de repaire aux cow-
boys. Li’auberge avait ses portes et ses vo-
Jets clos, paraissait abandonnée, mais a
notre approche un hennissement sortit du
hangar sxtué derriére la maison, puis un
autre. Il y avait 13 plusieurs chevaux,
ceux des cow-boys, sans doute.

Devant ’entrée, sur 1’espéce d’aire en
terre battue, Paddy, & qui rien n’échap-
pmt, noug montra des traces encore frai-
ches de fer & cheval.
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—Ur des bandits a dii passer 1a il n’y
a pas longtemps.

Puis, s’approchant, il,cogna contre le
volet & grands coups. .

—Hé, 1’ami, voici des clients!.. A boi-
re, tavernier du diable! .

Personne ne répondant, nous passame?,
et bientdét un autre spectacle plus impre-
vu encore sollicitait notre attention.

De ’autre coté de la maison sous une
maigre tonnelle grillée par le soleil, un
inconnu, un bizarre personnage i lqngue
redingote et lunettes bleues, se 'tena‘lt ,de-
bout, une bible & la main, au milfieu d un
groupe de ‘‘laborers,’’ de btcherons dé-
braillés, assis sur des banquettes et des
bane boiteux. e

Les biicherons, la chemise défaite sur
leur large poitrine velue, les bras musel-
leux, croisés sur le manche d.e.Ia cognée
appuyée au sol, écoutaient rehgl.eu.-sement..
Tls se levérent i la vue de William qui
leur rendit leur salut en ajoutant :

—Ce sont des coreligionnaires, les der-
niers travailleurs qui yestent encore dans
les taillis de Fort-David.. i

—Ft les autres? demandérent Philippe
et Paddy, parlant a la fois.

—Les autres? .

—OQui, poursuivit mon fré}'e, ﬂ_y avait
1A trois ou quatre mines patibulaires.

—De vrais bandits, confirma ’Irlandais,
par.saint Patrick, mon patron.

—_Ties autres, ma foi, ce sont des vaga-
bonds, des ‘‘tramps.’’ ;

Le clergyman venait de ferme..r sa bible
pour courir & notre rencontre : il serra la
main de l’intendant, nous scruta de ses
peux vifs & travers leurs conserves, et re-
tourna & ses ouailles.

Sans que nous pudssipns d'ire exa,ctf-
ment pourquoi, 1’impression bizarre qu:l
nous avait produite de/prime abord s’é-
tait encore accentude.
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I1 y avait dans ce personnage de haute
taille, aux épaules carrées, aux Joues gla-
bres et charnues, aux regards brillants,
quelque chose qui jurait avec sa profes-
sion.

A chaque mouvement, on eiit dit qu’il
allait faire éclater 1’habit trop étroit qui,
emprisonnait ses membres robustes, et
Paddy assurait que le particulier devait
expédier un coup de poing beaucoup
mieux qu’un sermon.

—Certainement que ¢’en est un.

—Un... quoi?

—Un fellow. .. .

~—Qu’en pensez-vous, maitre Will? de-
mandai-je sur un ton moitié sérieux, moi-
tié plaisant.

L’honnéte Mormon parut scandalisé :

—C’est un saint homme, une Tumidre
des ‘‘afterday-saints’’ (saints du dernier
jour), le vénérable John Channing, arrivé
depuis peu de notre colonie du Manitoba,
au Dominion.

—Ah! il n’appartient pas au clergé de
Lake-City ? s

—Non, ¢’est un missionnaire libre ; mais
il nous a montré des lettres de nos évé-
ques canadiens il a été autorisé par le
Grand-Conseil & précher la bonne parole...

—DMissionnaire libre, répliquait Phi-
lippe, des lettres ; ce n’en est pas moins
un ineonnu. Sa présence, méme comme
pasteur, ne s’explique guére ici ot il y a
plus de loups que de brebis. . . Que diriez-
vous si ¢’tait. .. la Téte-Noire, tout sim-
plement . . .

Ce fut le dernier incident du voyage,
et le soleil rasait 1’horizon lorsque, au
tournant d’un carrefour, Paddy mnous
montra, a un quart de mille, le blockhaus
de FortDavid, juché sur un promontoire
rocheux, une sorte de presqu’ile que le
torrent du Punash contournait presque
entiérement, ne laissant comme aceds
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qu’une chaussée basaltique longue de
cent verges sur vingt de large.

—_Vous verrez... c’est une véritable
forteresse. .. La palissade a six pieds de
haut sur dix pouces d’épaisseur, et le res-
te est 4 I’avenant. D’ailleurs, vous en ju-
gerez mieux sur place.

Un peu aprés nous arrivions devant le
large portail en plein chéne que Paddy
ouvrit tout grand en notre honneur et
nous commencimes notre visite de pro-
priétaires.

L’Irlandais n’avait pas menti, et Fort-
David faisait honneur & son architecte.
Avec mos armes & répétition, des car-
touches et des vivres, on p‘ourra‘ilt, der-
riére ces poutres, soutenir un siége de
plusieurs semaines.

Le lendemain, aprés une nuit de repos
bien gagné, nous commencimes notre
installation, qui dura trois jours.

Tandis que nous travaillions, clouant et
chantant, & grand fracas, la forét, autour
de nous, restait vide et muette.

Pas un cow-boy ne se montrait a 1’ho-
rizon, et vainement nous battimes les en-
virons & leur recherche.

Nous ne découvrimes personne que le -

vénérable John Channing rédant ou her-
borisant & 1’aventure. Le digne mission-
naire, monté sur un vieux cheval poussif,
semblait doué du don d’ubiquité, et cha-
que fois que nous le rencontrions, surgis-
sant 4 1’improviste, il tentait de lier con-
versation. Lies cow-boys, eux, se terraient
pour l’instant ; mais, le lundi suivant,
jen rencontrai deux en gare de Lake-
City. Ils causaient & *’écart et s’¢loigne-
rent en nous apercevant, Paddy et moi.

Cette attitude nous parut suspecte et,
gitot nos affaires terminées, nous repri-
mes le chemin de Fort-David.

En passant devant Nanson’s-Bar nous
constatimes que l’anberge n’était plus
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fermée. Par la grande porte ouverte nous
aperciimes debout devant le comptoir une
compagnie nombreuse, au milieu de la-
quelle péroraient les deux individus ren-
contrés le matin. 5

De plus en plus inquiets, nous poussa-
mes nos chevaux et, & la nuit tombante,
nous arrivions fourbus & Fort-David, ou
grand fut notre étonnement de voir Phi-
lippe et le prétendu missionnaire ache-
vant de diner cote & cote. John Channing
avait ‘mis bas sa longue lévite et tirait
d’une énorme bouffarde des tourbillons
d’une fumée Acre qui remplissait la salle.

11 me contemplait d’un air goguenard,
tandis que mon frére, riant de ma sur-
prise, se levait :

—Mon cher, dit-il, je te présente notre
ami et associé Joe Hanson, le fameux dé-
tective de New-York venu pour nous dé-
fendre.

—Noug défendre... Contre qui?

— Contre les ‘“‘Hound-Fellows’’. . .Nous
serons attaqués cette nuit. . . Voila la nou-
velle! v
A cet instant un de nos hommevs parut
A la porte, et le policier se leva :

—(est moi qu’on demande, dit-il.

Et il est sorti.

Philippe profita de cette absence, pour
nous exposer la situation en trois mots.

La police métropolitaine s’était émue
des brigandages des cow-boys, qui ne se
contentaient plus de dépouiller les Mor-
mons. Hanson avait été envoyé en avant
pour organiser une battue qui capturerait
toute la bande d’un seul coup de filet, et
tout était pret

Te détective, qui connaissait heure par
heure les déc_isions des cow-boys, avait
appris le matin que toute la bande qui
sentait le besoin d’une retraite sfire, ca-
pable d’arréter les soldats lancés a leurs




Dans le Far-West

trousses donnerait 1’assaut au blockhaus
cette nuit méme. r

Aussitdt, le policier avait dépéché un
courrier au lieutenant Schelley, comman-
dant des forts circumvoisins, puis s’é.talt
Présenté chez nous, exhibant des paplt?_rs
plus authentiques que ses lettres de mis-
sionnaire : et sans perdre de temps, sam?
bruit on avait préparé la défense, placé
des sentinelles sous bois.

d’un ennemi, venant pour nous surpren-
dre, et tombant dans son propre piége. . .
Enfin, il y aura une diversion.

—TLaquelle ?

—~Celle du lieutenant Schelley gppelé 3
la rescousse par Hanson. ‘

—Arrivera-t-il & temps?

—*‘That is the question!’’ répondit la
voix claironnante de I’agent, qui rentrait.
Pourvu qu’il ait recu ma lettre! acheva-

Hé! Yami, voici des clients,

i

—C’est une d’elles que tu viens de voir,
concelut mon frére, et sans doute elle an-
nonce que 1’heure approche.

Philippe et Paddy rayonnaient, et mon
frére m’énumérait nos avantages dans ce
duel : supériorité de la position, des ar-
m?Cham{n de nous vaut dix hommes
tant que son magasin & népé.titi(.)lf T o A
Ajoute & cela la surprise, le saisissement
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t-il sur un ton plus bak. .

—Quelle nouvelle? demandai-je, pres-
sentant une arriére-pensée.

—Aucune. Tout va bien les Fellows
sont massés & un mille sous bois, n’atten-
dant que notre sommeil pour nous égor-
ger gentiment... Mais quelque chose les
géne peut-étre. ., 2 S

—Quoi done? |

—Cette lumiére. ...

FU

i
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Philippe s’empressa de souffler la Jam-
pe, et nous gortimes pour faire notre ron-
de avant la bataille, donner les derniéres
recommandations.

Avec Hanson, nous devions nous poster
aux fenétres du premier étage, tandis que
Philippe et Paddy commanderaient en bas
les défenseurs de la palissade.

Une heure s’écoula encore en prépara-
tifs et conciliabules, puis vers la lisiére
1a-bas, nous vimes les broussailles s’agi-
ter, et chacun regagna son poste.

Tia nuit était complete, le silence pro-
fond. Un minee croissant de lune se cou-
chait & 1’ouest.

Maig nos yeux, faits a 1’obscurité, dis-
tinguaient suffisamment la chaussée ro-
cheuse d’un blane grisitre, par ou allait
venir 1’attaque.

Déja des ombres se mouvaient 1a-bas,
s’engageant sans crainte sur cette corni-
che, sous les feux croisés de mnos cara-
bines.

TLes ennemiy arrivaient en une masse
compacte, portant des échelles, marchant
lentement, sans bruit.

La colonne, parvenue i moitié chemin,
hésita une seconde, avertie par quelques
mystérieux instinets et, au méme instant,

nous tirdmes tous & la fois.

Une gréle de balles s’abattit, balayant
la chaussée d’ou s’élevérent deg cris de
douleur et de rage.

Les premiers rangs, fauchés par la mi-
traille, tournoyaient, se culbutaient, tan-
dig que leg autres se couchaient brusque-
ment, laissant passer les balles.

Nous cessimes le feu et chacun rechar-
geait le magasin de son fusil lorsque les
bandits se relevérent tout a coup, bondis-
sant, hurlant comme des forcenés.

Sans l’arme de rechange que nous
avions sous la main, ¢’était fait' de nous.

Ils fussent arrivés jusqu’a la palissade,
et rien ddg lors m’aurait arrété ces bri-
gands ivres de vengeance.

Mais une nouvelle volée de plomb rom-
pit net 1’élan des fellows qui reculérent
une seconde fois.

Au méme instant, le lieutenant Sechel-
ley arrivait, prenant I’assaillant entre
deux feux.

/ En quelques secondes, cinquante cada-
vres jonchaient le sol, et ce fut la déban-
dade. . . )

Quant aux survivants, jamais plus ils
ne reparurent dans nos parages. ‘




Les Insectes qui Fabriquent des Cigares

ANS les campagnes on trouve trés
fréquemment des feuilles enroulées
sur elles-mémes, tout & fait a la ma-

nidre des cigares et pendant vers le sol/.
L’artisan de cette industrie est un colé-
optére, un Rhynchite, c’est-d-dire un des
plus beaux insectes qui existent. Sa cara-
pace est tellement brillante qu’elle semble
faite de clinquant et sa dureté est te-allo?
qu’on pourrait en faire des bijoux; ‘]’z.n
toujours été étonné qu’un bijoutier n ait
pas 1’idée d’utiliser ces pierres précieuses
que la nature fournit a foison, trop abon-
damment méme au dire des agriculteurs.

Comment ce petit insecte, qui n’a pas
plus d’un demi-pouce de long, s’.y prend-
il pour effectuer un pareil travail? Com-
ment, avec ses pattes arrive-t-il & rouler
la feuille sur elle-méme, besogfl‘e a la-
quelle ne saurait méme parvenir un en-
fant de quatre ou cing ans? C’est ce que
nous allons vous faire connaitre.

Tout d’abord, il est bien évident que si
la feuille conservait sa dureté, le malheu-
reux Rhynchite risquerait fort de s’escri-
mer en vain pour en faire un cornet. L.a
premiére chose a faire est done d’obtenir
la mollesse de la feuille. C’est 1a qu’on
voit apparaitre un curieux trait de moeurs
qui dénote chez 1'insecte une remarquable
connaissance de la structure des plantes.
“‘Lia mére, son choix fait, se campe sur la
queue de la feuille, et 1a, patiemme{lt,
elle plonge le bec, le tourne avec une in-
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sistance qui dénote le haut intérét de ce
coup de poing¢on. Une petite plaie s’ouvre
assez profonde, devenue bient6t point
mortifié. C’est fini: les aqueducs de la
séve sont rompus.

Au point blessé, la feuille céde sous le
poids; elle penche suivant la verticale, se
flétrit un peu et ne tarde pas i prendre
la souplesse requise. Le moment de la

.

Un fabricant de cigares.

N

travailler est venu.

L’ingecte se place toujours a la surface
lisse de la feuille, moins rebelle & 1la
flexion que 1’autre. ‘‘Le voici a 1’ouvrage,
il est placé sur la ligne d’enroulement,
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trois pattes sur la partie déja roulée, les
trois opposées sur la partie libre. D’iel
comme - de la, solidement fixé, il prend

)

Apodeére au long cou.

appui sur les pattes d’un cété tandis qu’il
fait effort avec les pattes de 1’autre. Pour
un moment d’oubli, de lassitude, la pidce
rebelle déroule sa volute, échappe au ma-
nipulateur.”’_Les tours de spires sont
maintenus dans leur position par la force
exclusive de l’insecte: aucune colle, au-
cun fil ne les empéche de se dérouler. Si
le Rhynchite agit avec une extréme len-
teur, e’est pour donner aux parties rou-

lées le temps de prendre le “‘pli’’.

Le Rhynchite ne fait pas les rouleaux
~pour lui-méme, mais pour sa progénitu-
re: c’est 1a dot de ses enfants. IIn méme
temps qu’elle travaille,—je dis ‘‘elle ”’
parce que la femelle seule opére,— 1’in-
dustrieuse petite béte pond un, deux,
trois, quelquefois quatre oeufs, qu’elle dé-
pose un peu au hasard, entre les plis: les
larves qui en naitront trouveront ainsi gi-
te et nourriture a leur diserétion. Quant
au male, ¢’est un paresseux qui passe pres-
que toute sa journée a regarder la femel-
le travailler. De temps & autre cependant,
il se rapproche d’elle et s’agrippe aux

tours de spires comme 8’il voulait lui
donner un coup de mains,—ou plutét de
pattes,—mais bientdt il s’éloigne, non
sans avoir fait au préalable un brin de
cour & sa duleinée. Il fait semblant de
vouloir 1’aider pour l’engager & étre ten-
dre a son égard: on se fait valoir comme
on peut. ‘

I’Apodére du noisetier est un ‘autre
curieux insecte, au corpﬂ d’un rouge ver-
millon, & la téte presque imperceptible,
tant elle est petite, munie d’un mufle trds
court et large, au cou allongé comme g’il
avait été serré par une corde. Cet insecte,
qui vit aussi, malgré son nom, sur le ver-
ne, l’aulne glutineux, ne pique pas la
feuille, comme le fait le Rhynchite mais
il la roule aussi bien.

L’Attelabe curculionite qui a comme le
précédent une belle couleur rouge, n’est
pas moins habile, bien que les feuilles
qu’il travaille,—celles du chéne,— soient
fort dures. 1.’Attelabe ne travaille que la
nuit, sans doute parce qu’a ce moment Ja
feuille est plus molle et se laisse mieux
plisser.

I1 y a également des chenilles qui font

Rouleau de I'Attelabe sur le chéne vert.

un semblable travail et méme, le perfec-
tionnent encore. s

v

i
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Quantité de chenilles ne se contentent

Feuilles de saule youlées par une chenille dont
on voit ici le papillon.

pas, en effet, de rouler et de pher. une
seule feuille; elles en réunissent plusieurs

dans un méme paquet. Les plus remarqua-
bles sont celles que 1’on trouve sur les
saules. Les feuilles longues et étroites de
I’arbre et de Varbrisseau en question sont
trés propres a's’ajuster parallélement les
unes aux autres, c¢’est méme la direction

“qu’elles ont au bout de chaque tige quand

elles ne se sont pas entiérement dévelop-
pées. Une espéce de petite chenille rose &
seize jambes, dont le fond de la couleur
est brun et tacheté de blane, lie ces feuil-
les les unes contre les autres, et en fait
des paquets ou elles sont souvent trés bien
arrangées.

Tout le long du milieu de ce paquet, il
v a une espéce de tuyau creux dans le-
quel la chenille se tient, elle ronge les
feuilles et les parties des feuilles qui en
sont proches.

C’est ce que ’on peut appeler se batir
une maison et la manger ensuite.

Fleurs et Rosees

Je réve, et 1a pale rosée

Dans les plaines perle sans bruit,
Sur le duvet des fleurs posée

Par la main fraiche de la nuit.

Pou viennemt ces tremblantes gouttes?

1l ne pleut pas, le temps est clair,

(est qu’avant de se former, toutes ¢
Eilles 6taient déja dans Dair.

/

I’ou viennent mes pleurs? Toute flamme,

Ce soir, est douce au fond des cieux;
Oest que je les avais dans ’ame
Avant de les sentir aux yeux.

On a dang 'ime umne tendresse

On tremblent toutes les doulenrs,

it c'est parfois une caresse R
Qui trouble ¢t fait germer les pleurs.



Le Mariage et I'Argent

ADIS, on se mariait
par amour, aujour-
d’hui certains péres
ou certaines méres de
famille, estimant que
donner & une icheére
enfant qui va se ma-
rier cinquante ou cent
mille dollars de dot
est en somme la chose
la plus banale du
monde, se sont ingé-

Y

niés & sortir de la routine bourgeoise.
Une Allemande, Mme Bekeer, pensa par
exemple que, se trouvant & la téte d’une

importante ménagerie, elle ne pouvait
mieux faire que de donner a sa fille con-
volant en justes noces un éléphant, un
lion et plusieurs autres fauves qui durent

mettre en joie le futur mari, Liéon Sch-

neider, surtout s’il était dompteur de son
état.

Le directeur du grand journal russe, les
““Novoié Wremya’’, ne donna pas tout &
fait un ours & sa fille quand il lui fit pré-
sent, pour son contrat de mariage, du pro-
duit annuel de toutes les annonces et ré-
clames couvrant la quatriéme page  des
““Novoié’’,

On crut qu’un commercant notoire de

Londres se moquait de son fils Jorsqu’il
lui donna, la veille du grand jour, un pe-
tit volume, qui, en apparence ne semblait
vraiment valoir qu’une vingtaine de pen-
ce, mais le futur marié poussa un eri de
joie .quand il ouvrit le modeste livre et
s’apercut qu’a chaque page était un billet
de banque de 100 livres sterling (500 dol-
lars). Une courte préface apprenait a
1’heureux couple qu'il devait détacher et
dépenser & sa guise une des bank-notes a
chaque anniversaire du mariage qui allait
étre célébré.

Quant & M. Henry Hodgson, on peut
supposer qu’il désirait surtout se débar-
rasser au plus vite de ses trois filles, car
il promit & la premiére d’entre elles qui
se marierait un joli lingot d’or représen-
tant exactement son poids, et il le fit
comme il 1%avait dit; puis, a la seconde
qui trouva un époux, il ne donna que son
poids d’argent, et pour la troisiéme qui
““dénicha’’ un parti convenable, il s’en
tint 4 une masse de cuivre, toujours équi-
valente au poids de la jeune personne.
Bon exemple donné aux péres de famille
qui redoutent de voir une ou deux de leurs
héritieres coiffer le petit bonnet de sainte
Catherine

2%
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UE d’années d’application, de ten-
tatives, d’expériences d? tout(is
sortes, de travaux mécamq‘ues al-
liés aux études musicales les plus 8ppl‘(l)'
fondies, n’a-t-il pas fallu pour amener le
piano, le familier piano, le. decoratl.f lx(lis:
trument de tout intérieur aisé, au point de
perfectionnement oil nous le retrouvons
aujourd hui? oy
! i]j;uvariété des noms dont on \a Qémgne
cet instrument, ou ses ancétres, a diverses
époques, indique déja les f’ztapes (}?e la
science lui a fait parcourir, et .1 ev.ol.u-
tion, assez rapide cependant, qui lui ; a
donné son développement actuel: Cé-
{aient le clavicymbalum, la sourdine, la
virginale, la clavicorde, l’épinette,’ le. cla-
vecin, puis le piano-forté, le forté-piano,
puis enfin le Pleyel, I’Erar(?, ou le Stein-
way, le Chickering de nos jours. |
Et quand on voit, aux conc«?rts, les su-
perbes pianos sortant des atfallers moder-
hes, quand on les entend résonner sous
les doigts puissants d'un Paderewski,
d’un Pachmann, d’une Thef'esa C’areno,
interprétant les célébres maitres d’autre-

fois, les Bach, les Mozart, les Beethov?u’,
’ me de leur virtuosité

Mz

on est sous le char ] .
admirable qui sait en faire sortir les har-
monies de tout un orchestre.

Kt on 1’est plus encore quand on a vu

L'Origine des Pianos

i

4 Bonn, & Salzbourg, aux musées Beetho-
ven et Mozart installés dans la demeure
modeste oli ces grands génies ont vu le
jour, les pauvres petits pianos aux tou-
ches jaunies et usées, aux sons gréles et
timides,—et j’emploie & dessein ce mot,—
qui ont vibré sous les doigts de ces grands
compositeurs et pour lesquels, sans soup-
conner peut-8tre les progrés modernes,
ils ont écrit leurs oeuvres sublimes. On
voudrait, pour une fois seulement, se re-
porter aux temps passés ot les doigts de
ces artistes immortels faisaient vibrer ces
cordes rouillées pour en faire sortir les
sonorités que lenrs Ames avaient concues
et que leurs oreilles entendaient plus bel-
les et plus puissantes que mne pouvaient
les donner leurs pauvres petits instru-

ments imparfaits!

7

C’est en pensant 3 toutes ces choses que
I’on se prend d’une nouvelle admiration
pour ces créateurs du dix-huitidme siécle
dont les compositions n’ont jamais été
égalées, que 1’on se met & mieux les: ai-
mer encore, tout en s’inclinant trés bas
devant les progrés de Iindustrie mo-
derne. \

Voild pourquoi nous avons fait quel-
ques recherches sur Vorigine des instru-
ments de musique, et sur celles du piano
en particulier, eultivé par la plupart de
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nos jeunes lecteurs.

Deés la fin du quatorziéme siécle on voit
apparaitre de petits instruments & cordes
que 1’on pincait avec des bees de plume de
corbeau remplacés plus tard par de petits
marteaux recouverts de peau, 1’'une plus
souple que 1’autre, afin de pouvoir varier
la sonorité de la corde. Ils étaient de for-
me oblongue. on les placait sur les genoux
ou bien sur la table. A l’intérieur s’éten-
dait la table d’harmonie, en métal, sur la-
quelle étaient tendues les cordes que frap-
paient les petits marteaux dans la main
du musicien. Une seule corde suffisait d’a-

Le Clavicorde a clavier.

bord pour chaque note, puis, on y ajouta
une seconde corde pour chacune des no-
tes, et on appela cet instrument -clavi-
corde, pour le distinguer de ceux qui n’a-
valent qu’une corde, et qui avaient nom
d’épinette ou virginale. /

Tous ces petits instruments portatifs
ressemblaient assez, quoique de dimen-
sions plus modestes, aux cymbalons -des
tziganes qui, aujourd’hui encore, sont
frappés par le musicien avec de petits
marteaux recouverts de peau qu’il manie
avee une précision et une dextérité prodi-
gieuses; le son de ces eymbalons, destinés
a soutenir les violons et les violongelles,
ressemble assez & celui du piano, tout en
étant plus doux et plus pur. Le son de
V’épinette et du clavicorde avait moins
d’ampleur et de sonorité.

Nous donnons ci-contre le modéle d’un

/

ancien clavicorde déja pourvu d’umn cla-
vier de trois octaves remplacant par 1’ac-
tion des doigts les marteaux indépendants
maniés par la main. On a quelque peine
4 y reconnaitre 1’ancétre des clavecins et
des épinettes qui faisaient, au dix-huitie-
me siécle, la joie de nos ancétres!

Ce n’est qu’en 1871 que Bartolo Chris-
tofori, fabricant de ce genre d’instru-
ments 4 Florence, imagina de rendre les
marteaux attenants aux touches en les
faisant reposer sur de petites lamelles en
parchemin qui leur donnaient plus de
souplesse. 11 en fit publier la description
et le dessin dans le journal des littéra-
teurs d’Italie et lui donna le nom de pia-
noforte, & cause de 1’intensité plus gran-
de du son qu’on pouvait en tirer mainte-
nant.

Quelque temps apres, le Francais Ma-
rius présenta 2 l’Aé\adémie des sciences
trois modeéles d’un genre anal\ogue, bien
qu’il eut négligé de recouvrir de pean les
marteaux attenant aux touches comme
avait fait Christofori.

Afin de donner plus de longueur aux
cordes, ce qui, forcément, leur donnait
une vibration et une sonorité plus puis-
santes, les inventeurs allemands, ' parmi
lesquels il faut citer avant tout I’organis-
te Gottlob Schroter, de Hoheinstein, en
Saxe, imaginérent une boite en hois plus
longue, reposant sur des pieds solides.
Schroter, hélas! ne devait jamais profiter
de son invention géniale. Il n’avait pas
assez de fortune pour la réaliser. Cepen-
dant, les deux instruments qu’il construi-
sit en 1717 et qu’il présenta en 1721 i la
cour de Dresde, furent les modéles sur
lequel repose tout le systéme moderne de-
la fabrication des pianos. Sur 1’un des
instruments, les marteaux, garnis de peau,
venaient frapper la corde d’en bas; sur .
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P’autre, ils venaient la frapper d’en haut.
Mais eomme nous l’avons dit, Schroter
était sans fortune et ne pouvait tirer au-
cun avantage de son invention, car I’E\-
lecteur de Saxe se montra peu disposé a
favoriser ses efforts. ‘
Or, tandis qu’on construisait en Italie
de petits pianos & marteaux dont le sys-
téme était assez développé déja, la F.ran-
ce et 1’Allemagne restaient stationnaires,
jusqu’a ce que Silbermann, célébre fac-
teur d’orgues, reprit en 1726 le systéfne
de Schroter et construisit son premier
instrument qu’il appela forte-piano af'in
de le distinguer des pianofp'rte de Chm?-
tofori. Sans relache, il travailla a l’an’{e-
lioration de la mécanique et e,ut\ la satlﬁ-
faction de la voir appréciée par Jean Sé-
bastien Bach qui la préconisa trés chale1.1-
reusement. Frédéric le Grand acheta trois
de ces instruments & Silbermann, on en
trouve encore un auj_ourd’hui, conservé
pieusement au chiteau de Potsdam.
Mais la guerre de Sept Ans entre FAre-
- dériec le Grand et Marie-Thérése arret'a
I’essor de 1'industrie saxonne, tandis
qu’élle prit une nouvelle floraison en An-
gleterre avec 'industriel Baker, qui aya‘lt
travaillé durant quelques années avec Sil-
bermann, Le fabricant Stein,

languette mobile de parchemin. On voit,
a Salzbourg, un piano Stein, que Moyjart
aimait particuliérement et sur lequel il a
joué et composé la plupart de ses oeuvres.

Dés lors, nous entrons dans la pémod‘e
des perfectionnements rapides et conti-
nuels réalisés dans les différents pays de
1’Europe. Nous trouvons & Vienne, la cé-
lébre fabrique de Streicher qui, durfmt de
longues années, passa pour la meilleure
de 1’Allemagne, basée comme elle 1’est
sur le systéme de Stein. Nous trouvons en

d’Augs-
bourg, réalisa le grand probléme de réu-
nir le marteau avee la touche par une.

Angleterre les Collard et les Broadwood,
en France, les Pleyel, les Herz (originai-
res de Vienne) et les Frard. Ces derniers
facteurs ont longtemps eu le monopole
des pianos de concerts, et l’origine de
leur maison célébre est assez intéressante
pour que nous la racontions ici en termi-
nant notre article.

Sebastien Erard naquit & Strashourg
en 1752. Fils d’un ébéniste, il se passion-
na de bonne heure pour la mécanique et
son pére, remarquant ce gofit précoce, lui

. ~ \ e
- Le Pianoforte a deux. claviers.

fit donner une excellente éducation pro-
fessionnelle qui développa rapidement ses
dons naturels.

Aprés la mort de son pére, il vint i Pa-
ris, dgé de seize ans, et entra comme ou-
vrier dans une fabrique de clavecins oit
son désir de tout connaitre et de tout
comprendre porta ombrage & son patron,
qui renonca bientot & ses services. Son
second maitre sut mieux 1’apprécier et
lui permit d’exécuter un instrument
qu’on venait de lui commander A condi-
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tion de ne pas en réclamer la paternité !
Mais un clavecin méecanique, exécuté pea
de temps aprés pour le duc de la Blan-
cherie, lui attira la protection de ce per-
sonnage et de la duchesse de Villeroy qui
aimait passionnément les arts et qui lui
permit d’installer dans son hotel un ate-
lier ot le jeune homme construisit son
premier piano.

Lia vogue de cet instrument fut prodi-
gieuse. Bientot les pianos Erard furent
recherchés dans toute 1’Europe, et la
France, qui, jusqu’a ce moment, avait tiré
ses instruments de 1’étranger, devint le
fournisseur général de tous les pays.

En 1780, Sébastien Erard fit venir a Pa-
ris son frére Jean-Baptiste qu’il initia a
la direction des travaux de sa maison,
afin de pouvoir se consacrer entiérement
a ses recherches pour le perfectionnement
de la mécanique.

Quittant 1’hotel Villeroy ou ils se trou-
vérent trop a 1’étroit, vu le nombre des
commandes affluant de tous ecotés, les
deux fréres s’établirent rue de Bourbon,
d’ou ils transportérent bientot leur indus-
trie rue du. Mail, ou elle est toujours flo-
rissante et ot 1’on a pu, en 1905, célébrer
les cent vingt-cing ans de sa création.

(’est & Sébastien Erard, fondateur de
la maison, que reviennent la plupart des
inventions réalisées pour le mécanisme du
piano moderne: le mécanisme a pilote, a
échappement, & double échappement, ete.

Il remporta dés 1815 toutes les médail-
les d’honneur en France et a 1’étranger,
et mourut officier de la Légion d’hon-
neur, le 5 avril 1851, laissant pour héri-

tier et successeur de son industrie d’art
son neveu Pierre Erard qui, depuis long-
temps, avait été son colloborateur et qui
continua dignement la série des suceces
remportés par son oncle éminent. Tui-
méme mourut en 1855, mais la maison
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Table d’harmonie de piano moderne,

Erard, longtemps dirigée par la veuve de
Pierre, existe toujours et continue digne-
ment les traditions de ses grands créa-
teurs, sous la direction éminente de M.
Blondel et de ses collaorateurs fidéles et
dévoués.

S’




La Vie Drole

LE COQ DU

OUT en prenant le thé dans le salo‘n
des premiéres sur le trar.lsatlgntl-
que se rendant en Amérqu,w’, on

parlait de voyages; d’aventures, d .exp.lo-
rations, et chacun racontait une hl':v.*to?rc
plus ou moins véridique, que 1’auditoire
écoutait d’ailleurs trés poliment. :

Nul n’était foreé de croire ce que disait
“1’orateur, mais cela faisait passer un mo-
ment.

Parmi les auditeurs se trouvait a 1%é-

cart un homme a grande bal:be, longs che-
qui de tout le

veux gris, l’air taciturne,
onne.

voyage n’avait encore parlé a pers

1l éeoutait comme tout le monde... sans
sans rien dire, sans faire un mouvement’.
Quand plusieurs orateurs eureI-Jt Bar}e,
tout & coup, d’une Vvoix Creuse, 1l's écria,
profitant d’un court moment de silence:

—_Tout ce que viennent de raconter les
honorables gentlemen, ¢’est tres amus.ant,
fait honneur A leur imagination, m.alﬁ ne
peut approcher de ce qui m’est arrivé, a
moi,.. dans un voyage. :

On se retourna surpris, anxieux, vers
le mystérieux personnage. :

Lui, sans s'émouvolr, a,]m.l:sa.: i

—_Dans un seul voyage, Jai été vieti-
me d’un ineendie, en pleine mer, jlai 'nz}u’-
fragé... j’al été a demi nf)yé... J’ai été
jeté sur une cote déserte, inconnue... et
j’ai mangé un mousse!...

NAUFRAGE

11 y eut des eris de terreur, les jeunes
filles, les femmes frissonnérent.

—Voulez-vous que je vous raconte ce-
la ?—reprit 1’homme & la voix profonde...

—Oui! oui!... Racontez.

Le voyageur & la sombre figure, sans
bouger de sa place, sur un ton uniforme
et lent, commenca :

—I1 y a trois ans, je voyageais sur un
navire américain, qui avait pris & bord un
assez important chargement d’essence de
pétrole, a destination de la cbte chinoise.

“Tout d’abord le voyage s’accomplit
dans les meilleures conditions... mer su-
perbe, bonne brise, ¢’était de bon angu-
Pe: G

“L’équipage se composait, en plus du
capitaine et de ses deux officiers, d’une
douzaine d’hommes et d’un mousse, Fre-
dy Twisty. Il y avait une cinquantaine
de passagers de toutes classes, des colons,
des diggers, des aventuriers de toutes ca-
tégories, et trois mégociants chinois.

Le mousse Fredy Twisty, quoique agé
de quatorze ans, entrait seulement dans

la carriére de marin, et voyageait pour

la premiére fois. Aussi était-il le souffre-
douleur de 1’équipage qui prétendait
I’habituer & la vie du marin, en lui
jouant toute espéce de tours, en 1’obli-
geant & faire toute sorte de corvées...
““Ces brimades m’avaient attiré vers ce
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‘gamin, et je cherchai a 1’encourager, i
améliorer son sort.

“Or, il advint que tout & coup, on ne
sait comment, le feu se déclara & bord
dans la cale ou se trouvait le chargement
d’essence. Essayer de combattre 1’incen-
die alimenté par cette matiére  efit 6té
folie. . .

““On ne l’essaya pas... et 1’on ne pensa
qu’a fuir et se sauver.

““Les barques furent mises 3 1’cau aus-
sitot et chacun s’y précipita péle-méle, se
bousculant, se battant: c¢’était un spec-
tacle épouvantable d’affolement. Les pas-
sagers étaient devenus des animaux féro-
ces, des bétes furieuses et affolées,

—Voulez-vous que je vous rvaconte cela?

‘“Je me trouvai dans une barque abso-
lument pleine... ¢’6tait la, derniére...
Nous allions nous éloigner & notre tour
quand, sur le pont, courant au milieu des
flammes, apparut le mousse. /

“Il couchait tout & 1’avant, . dans la
soute aux cordages, aux voiles, et le feu
venait seulement de 1’éveiller.

“Il appelait au secours. Les gens qui

montaient ma barque voulaient s’éloigner
squand méme.

““—Nous sommes déja trop,—criaient-

i
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ils,—on ne peut admettre un homme de
plus.

‘“—Ce n’est pas un homme,— répli-
quai-je,—mais un enfant. Nous ne "pou-
vons laisser ce malheureux briler vif...”’

‘“J’appelai Fredy, et comme je me
trouvais a l’arriére, en dépit des autres
qui hurlaient, je retins la barque jusqu’a
ce que le mousse ait pu nous rejoindre.

““Comme nous allions partir, un animal
éehappé du poulailler & demi détruit dans
la précipitation, la bousculade pour met-
tre les barques a l’eau, un coq affolé vo-
leta et vint tomber dans notre barque.

““ Au méme moment, le coq et le mous-
se sauvés, nous nous éloignions du navire
qui ressemblait maintenant a& un‘bol de
punch sur la mer.

““J’avais eu la chance de me trouver
dans une barque ayant un mit et une voi-
le, car nous n’avions pas de rames 3
bord. Les barques ayant des rames g’é-
taient éloignées rapidemept.

‘“Nous avio;ps pris a la remorque deux
barques qui, dans la précipitation, nla-
vaient pas comme nous la ressource de
la wvoile.

“‘Toute la nuit nous naviguimes ainsi.
Ou étions-nous, on allions-nous? Personne
ne le savait, ne pouvait le savoir, et dans
ma barque il n’y avait que des passagers
affolés et les trois Chinois.

, ““‘Dans les barques que nous remor-
quions, également des passagers seule-
ment,.

‘“Je tenais la barre pour maintenir au
moins la barque au vent, pensant que
cette brise un peu forte nous pousserait
vers quelque terre...

‘““Alors ce fut une nuit atroce que nous
passimes... car l'on savait maintenant
qu’a bord des trois barques il ne se trou-
vait pas un atome de vivres... rien que'
notre coq. S




Le Coq du Naufrage

““Tt lui, quand le jour se leva, animal
inconscient, perché sur un fil tendt.l, sup-
portant des carrés de toiles pour aider 1a
voile pourrie, craquée de partout, il
chantait au soleil levant, saluait l’aurore'z.

““La journée fut longue, et, sous le soleil
ardent, les gorges se sécheérent, les cer-
veaux s’échaufferent.

“Iie lendemain, les femmes commen-
caient & hurler la faim... a divaguer. ..
on parlaif de sacrifier le mousse, et Fredy,
souffrant, lui aussi, se tenait prés de mol,
tremblait et pleurait...

“On allait s’emparer de lui, quand'le
‘oq, comme la veille, mais cette fois moins
fortement, se mit a ehanter.. ’

“Fredy était pour cette fois sauve. Les
hemmes s’emparérent du malheureux coq
et, se battant entre eux, s’arrachérent’ les
débris pantelants de I’animal, et le dévo-
rérent en poussant des grognements com-
me des animaux.

“La journée parut plus longue... les
yeux étaient agrandis parla fidvre... par
la folie... Ils guettaient le voisin... c‘!ler-
chaient 1’endroit ou les dents pourraient
mordre. (’était épouvantable. Nul n’o.sait
s’endormir car il ne se serait pas r?’velllé,
il efit 6t6 tué, et dévoré... On eut dlt vrai-
ment que des loups & forme humf.u.ne se
trouvaient dans cette barque au milieu de?
1’océan, et moi-méme, plus maitre de moi
que ces émigrants, ces diggers, ces bru-
tes, je sentais mon cerveau craquer et la
raison fuir par ces fissures.

«Jrep arrivai a regarder le mousse
Fredy avec des yeux moins compatissants

et plus affamés. |
““En entendant cela, de mnouveau les

femmes frissonneérent.

Toujours impassible et sur son ton mo-
notone, 1’¢nigmatique voyageur repn’t,
sans paraitre le moins du monde troublé:

__Pour eomble, la barque faisait eau et

£3

menacait de s’enfoncer... Combien de
temps aurions-nous encore la force de la
vider avant un cataclysme quelconque?

““Vers le soir, un eri retentit, au mo-
ment ou la barque n’était plus qu’a quel-
ques centimeétres hors de 1’eau:

““_Terre! Terre!”’

‘‘Devant nous, tout a coup, venait
d’apparaitre une ile aveec des palmiers,
des arbres verts. (C’était le salut.

““Alors ce fut du délire & bord... Pour
aller plus vite, et n’avoir aucune entrave,
on coupa les amarres qui reliaient 4 nous

¥ ]

...Je suis son oncle, je veux venger sa
mort!. ..

les deux barques que nous remorquions...

“Et comme la barque s’enfoncait, on
jeta a 1’eau, aprés une bataille folle, deux
hommes dont 1'un, cependant, resta accro-
ché aux taquets de tribord, malgré les
eris... les coups... Le malheureux ne sa-
vait pas nager.

‘‘Je tenais toujours la barre, et j’avais. .
les yeux fixés sur cette ligne verte, sur ces
palmiers, sur le salut!...

“Tout & coup, par suite de quel phéno-
meéne, je ne sais, une vague énorme, colos-
sale, s’éleva devant nous, renversa la bar-
que et nous emporta tous dans un tourbil-
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lon fou... Européens, Américains, les
deux Chinois, le mousse et moi. ..

‘“A présent, que se passa-t-il? je n’en
sals rien, mais je me suis réveillé sur le
sable chaud, sur la plage de 1’ile apercue,
vers laquelle nous voguions.

“Et 4 c¢6té de moi Fredy Twisty, le
mousse. .. :

““—Nous sommes sauvés, monsieur, —
dit-il, heureux.

“—Qui, sauvés!”’

““Je n’en doutais pas! Les autres
avaient disparu, nous étions sur la terre,
c’était le salut. Restait & trouver la nour-
riture... Je voyais bien quelques cocotiers
sur ce terrain de coraux, mais rien autre,
pas un animal.

““‘Nous étions condamnés & mourir de
faim... il y avait trois jours que nous

- n’avions mangé... Le mousse Fredy main-
tenant divaguait, il chantait, riait, faisait
le eoq... le ecoq du naufrage... et moi je
Vépiais... je le suivais des yeux...

‘“Tout & eoup, Fredy Twisty cessa de
faire le coq! Je n’avais pu attendre qu’il
ft mort... la chair du cadavre est d’ail-
leurs moins bonne... je I’avais tué.

‘“Et je le mangeai!

Un eri d’horreur retentit. ..
faillirent se trouver mal.

A ce moment, un homme, un Américain
s’approcha du narrateur et lui mit un re-
volver devant la figure.

—Ah! — s’éceria-t-il, — enfin, je vous
tiens!... Voila longtemps que je cours
apres vous. Jesuis 1’oncle de Fredy Twis-
ty... et je vais venger sa mort.

Le narrateur, impassible,, ne broncha
pas devant le revolver de 1'Américain...
De sa voix sinistre, il ajouta :

—Vous aurez raison de venger cé pau-
vre petit... a

des femmes

mais avant, je tiens & rassu-
rer ces dames en leur disant que c’est la
premiere fois que je traverse l’océan, que
je n’ai pu manger le mousse parce que je
suis végétarien fervent et que Fredy Twis-
ty n’a jamais existé.

L’Américain répliqua:

—Et moi, monsieur, je n'al jamais eu
ni frére ni soeur, je ne puis done avoir eu
un neveu KFredy mangé par vous...

Il rengaina son revolver et tendit Ia
main au sombre narrateur qui la prit sans
manifester la moindre émotion.




—un marché qui,

Une Histoire de Pirate

OUS les étrangers qui ont visité la

i -GN %9 2
Havane gardent le souvenir du ’f a

{ es plus
con Market”’, car ¢’est un des p

S e j
splendides marchés qui soient au ‘mox}du;
de plus, a son histoire!

—ou sa légende. : !
Ce Tacon, qui a donné son nom a

‘“Market Palace’’ de la Havane, était un
capitaine—un capitaine de ‘plrates etA de
contrebandiers—aqui exercait ‘sur les cotes
des Indes Occidentales et faisait ven.dre
4 Cuba le riche butin réeolté par lui et
; nons.
‘SGSLZOIZE)O&S%; se passait avant la guerre
llispano_alnéricaine et le. gouver.nemfint
espagnol, las de ces contmuelf briganda-
ges, délégua dans la grz’mde 110 un -nou-
veau gouverneur nomme Mart}, qui se
hata d’offrir une magnirﬁque, récompense
3 celui qui améneraient la découverte du

nommé Tacon.

Or, un beau jo : ;
pas peu surpris de voir un étranger en-

trer sans dire gare, dans son cabinet de
travail. o 5

—_(Comment o0sez-vous pénétrer ainsi
devant moi, dit Marti avec rudesse, et
que demandez-vous?

__Je ne demande rien, Excellence, re-
pondit 1’étranger; je veux s1mple.ment sa-
voir si, avec la récompense promise, }rous

don sans réserve a ce-

aceorderez un par : A
lui qui vous fera déeouvrir le capitaine

Tacon?

ur, ce gouverneur ne fat
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—OQui, un pardon sans réserve.

—FEn ce cas, je puis vous prier de me
dire si, sur votre parole, vous m’assure-
rez une grace entidre, au cas oll moi-mé-
me je vous aménerais celui que vous
cherchez...

—A vous comme aux autres, naturelle-
ment.

—FEh bien! Excellence, connaissant vo-
tre caractére parfaitement loyal, je n’hé-
site pas a vous déclarer que vous avez
devant vous le capitaine Tacon en per-
sonne !

—Vous! s’éecria le gouverneur—et dé-
Jja, se souvenant de la réputation du
grand pirate, il étendait la main jusqu’a
une paire de pistolets toujours a sa por-
tée.

Tacon surprit le geste et dit:

—Inutile, Exceﬁenee, inutile! Voici les
miens. J’ai renoncé a4 m’en servir et mes
seules armes sont maintenant celles de la
diplomatie.

—(’est bien, dit alors le gouverneur, je
resterai fidéle & ma promesse. Vous de-
meurerez sous notre surveillance jusqu’a
ce que vous nous ayez fait découvrir vos
complices et, immédiatement apres, rece-
vrez votre récompense.

Peu de temps aprés, on organisa une
croisiére sous la conduite du ecapitaine
Tacon et, grice a ses indications préci-
ses, on déeouvrit tous les repaires des pi-
rateés, qui avaient eu soin de déguerpir au
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plus vite. Cependant les autorités espa-
gnoles admirent que leur industrie était
irrémédiablement perdue et que Tacon
avait, en somme, tenu ses engagements.
Le gouverneur lui remit done, au retour,
un gros paquet de billets de banque, re-
présentant la récompense promise, mais
I’ex-capitaine refusa d’accepter, en disant
avee bonhomie :

—Voyez-vous, Excellence, tout cet ar-
gent m’embarrasserait plutdt, car je suis
trés riche, et voici ce que je propose.
Vous m’accorderez le droit de péche sur
toute la c6te de Cuba et 1’autorisation de
vendre le poisson que j’aurai pris, dans
un marché que je ferai construire & mes
frais sur une des places publiques de la
Havane. Ce marché sera si beau et si
vaste qu’on n’en connaitra d’aussi somp-
tueux dans aucune capitale du monde, et
dans vingt-cinq ans il deviendra la pro-
priété de la ville. :

—Accordé, dit le gouverneur. Gardez

L ¢

votre parole comme j’ai gardé la mienne.

Et telle est 1’origine du Tacon-Market
qui n’est pas seulement merveilleux par
ses proportions et son luxe mais se dis-
tingue encore par sa propreté incompa-
rable. Le capitaine Tacon avait coutume
de dire: ‘““Le seul moyen d’avoir un mar-
ché parfaitement propre est de lui don-
ner un bain complet tous les jours.”’ Et
méme aux plus tristes jours de la dernis-
re guerre, alors que certains quartiers de
la Havane étaient d’une saleté révoltan-
te, le sol, les murailles, les vofites du Ta-
con-Market étaient noyés chaque soir
sous des trombes d’eau claire,

L’ancien pirate, devenu un pauvre ci-
toyen, mourut au siége de Santiago, trois
ans aprés que son édifice était devenu
propriété municipale. Aujourd’hui enco-
re, sur le marché de la Havane, on vend
un savoureux poisson, fort estimé pour le
déjeuner du matin, et qu’on nomme “Ta.
con’’,
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/' Les Fiances Distraits

bien des choses, sa
canne, son parapluie; on peut quel-
quefois oublier de payer un créan-
cier ou de donner des étrennes a son do-
Certainement, vous connaissez
quelques-unes de ces distractions qui,

A .
dans la vie, au théatre, dans les livres,
gistible hilarité. La

lobre chimiste phy-

N peut oublier

mestique.

provoquent une irré
démonstration d’un cé
sicien, voulant prouver A sa cuisiniére
que la cuisson des oeufs & la coque exige,
pour étre parfaite, exactement trois minu-
tes, et qui, au lien de 1’oeuf, laissa tom-
ber son chronométre dans la casserole, est
légendaire. La ficheuse erreur de ce dé-
puté qui, a la tribune d’une réunion pu-
blique verse dans son chapeau le contenu
d’une carafe, croyant préparer un verre
d’ean, n’est pas moins connue. Mais que
sont ces eourtes distractions mentales au-
prés de celle d’un fiancé qui oublie le jour
ot il doit se marier? Le fait parait impos-
sible. Cependant, en voici quelques exem-
ples d’un indiscutable authenticité :
Un avocat bien connt,

main d’une charmante jeune fille, apres
une cour longue et assidue. Cependant, le

jour fixé pour son mariage et a L’heure
ol sa fiancée ’attendait, 1’éloquent dé-
fenseur de la veuve et de 1’orphelin plai-
dait véhémentement devant le tribunal.
Lia préoccupation du devoir professionnel
avait totalement offacé dans son esprit
1’espoir du bonheur conjugal.— Hatons-
nous d’ajouter que le fiancé n’avait plus

vingt ans.

avait obtenu la .

11 fallut que son secrétaire vint le cher-
cher.

P 17 L .

Sans s’émouvoir, 1’avocat, interrompant
sa plaidoirie, déclara:
: —;\'Iesswurs, on vient me.rappeler que
je dois me marier aujourd’hui et que ma
future s’impatiente. Je sollicite done la
remise a huitaine.

—Et la noce?

—~Sapristi, j’oubliais!

2

Les juges sont galants. La demande fut
accordée.

Qu'e penser de ce jeune cultivateur qui
d'evalt épouser une fille d'une localité voi-
sine ?

Le jour du mariage, notre homme qui,
probablement avait, la veille, trop copieu-
sement enterré sa vie de garcon, se léve
et se livre & ses occupations habituelles,
sans penser le moins du monde qu’a quel-
ques milles de 1a, sa future entourée des
gens de la noce, attendait, souriante.

89
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IL’heure du départ pour la cérémonic
avait sonné: pas de marié. On s’étonne,
on s’inquiete, les mauvais plaisants mur-
murent les suppositions les plus saugre-
mues; enfin, le garcon d’honneur enfour-
che sa bicyclette et trouve le fermier fu-
mant dans son jardin, en admiration de-
vant ses poiriers.

—Et ta noce? crie I’arrivant.

—Ah! sapristi, j’oubliais... je n’avais
pas fait de noeud & mon mouchoir!

Plus amusant encore le cas du physi-
cien Messier, membre de 1’Académie des
sciences, a la fin du XVIIle sidcle.

Ce savant avait été chargé par la docte
compagnie de rédiger un mémoire sur les
expériences faites aux Tuileries le 30
novembre 1793, par les aéronautes Char-
les et Robert, qui, au milieu de 1’enthou-
siasme général, partaient dans le pre-
mier ballon gonflé d’hydrogéne.

Messier n’ignorait pas le retentissement
qu’emprunterait son écrit A la gloire des
hardis novateurs. Aussi plongé dans son
travail, absorbé par la préoccupation
d’exprimer en termes choisis, en phrases
bien équilibrées, la théorie scientifique
qui venait compléter 1’invention des fro-
res Montgolfier, 1’académicien fut-il dé-
sagréablement surpris d’entendre frapper
a4 sa porte, rigoureusement consignée de-
puis la veille.

Il faut dire maintenant que Messier,

précisément ce jour-1a, devait convoler en
Justes noces avec la fille d’un de ses col-

légues de 1’Académie, une aimable jeune
veuve dont il avait & grand’peine fixé la
eoquetterie,

—Messier, hold | Messier!... criait-on.

C’était le beau-pére qui, ne comprenant
rien & I’absence du futur, venait le cher-
cher en compagnie d’amis communs.

—Je 1’y suis pour personne, répliqua
le savant qui, & ce moment, n’avait en

|

...Jde n’ai as le temps!

téte que son éerit sur les ballons.

—Dépéchez-vous, nous partons a 1%
glise. Nous avons besoin de vous, je sup-
pose!

Messier, supposant qu’il s’agissait d’u-
ne cérémonie queleonque, répliqua brus-
quement :

—Impossible aujourd’hui, je n’ai pas
le temps, adressez-vous & un autre.

Lorsqu’il eut conscience de la terrible
gaffe qu’il venait de commettre, le savant
courut implorer le pardon de sa fiancée;
mais celle-ci fut inflexible.

- —Inutile d’insister, monsieur, finit-elle
par déclarer; vous m’avez fait dire par

mon pére de choisir un autre époux: c¢’est
- ~ 7
chose faite, a présent.




Le Requin, Terreur des Mers

Beaucoup. de personnes ont entendu

parler du requin ; pew en ogt vu et pe?é
également connaissent al juste -1ce (gm
¢’est que ce terrible p.01sson, dont le n

seul est un épouvantall. el

Il y en a trois espéces_ prmmpa ‘.es i le,
requin ‘‘gris’’ ou requin 01:(}111'a11:e,
“peau-bleus’” et le ‘‘marteat, | atust (non}-
mé 3 cause de la forme de sa téte. Quoi-
que plus grand que les autres, ],‘e p;au-
bleue est 16 moins vorace et le moins dan-
gerDeeulfz; ou trois petits poissons,] longr:
d’un pied envirom, e't transversa enliiit,
rayés de bandes noires, .a-ccomi)argn ik
toujours le requin et se tiennen .
fort souvent collés 4 son €orps.

Comme ils marchen_t le plusl:solniiz;z <1i§s
vant le requin, dont ils ’se’:mb-.en é ¢ d
4claireurs, on leur a donne le nom de lp1-
lotes.’’ Le monstrueux x{orace, qui eng\ ou-
tit tous les poissons qull se tro\llxient at'ia
portée, ne fait jamais de m,al A ses petits

! u fréquemment deg
compagnons, et l’'on a vu ﬁr q ; i;I
pilotes, cramp‘onnés. sur 153 sdos“ u 1('1equ
pris a la ligne se laisser hisser a bord avec
lui. 4 . n

Le requin, toujours a la pJ:'st1e des navi- |
res, avale tout ce qi tombe a la me:fbrion
seulement la viande ot les comestl eis,
mais les objets les moins saw'f)ureuf, tels
que ‘de vieux chapeaux et jusqu’a des
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et se contente de filer sept &
~de corde.

bouteilles d’encre.

11 faut avoir vu ouvrir un de ces ani-
maux pour se figurer 1'incroyable variété
d’objets de tous genres qu’ils recélent.

L’*“émerillon,”’ sorte de doubie ou tri-
ple crochet de fer ressemblant assez aux
crochets dont on se sert & la campagne
pour retirer les seaux tombés dans un
puits, est 1’hamecon du requin.

Un gros morceau de viande ou mieux
encore de lard, recouvre presque entiére-
ment le crochet, qui est fixé a un cordage,
dont on amarre l’autre extrémité a 1’ar-
riére du navire,

La péche a lieu généralement pendant
les calmes, qui permettent aux requins de
rester prés des navires et rendent le ha-
lage moing pénible. Celui qui jette 1’éme-
rillon se tient habituellement sur la du-
nette, c’est-a-dire & 1’arriére du batiment,
huit brasses -

On voit d’abord aceourir les pilotes qui
voltigent autour du morceau de lard, gri-
gnottent et s’écartent ensuite pour laisser
approcher le requin, dont la marche est
moing rapide que la leur. Queliquefois, le
requin avale-immédiatement la proie per-
fide qu’on lui offre ; mais, souvent aussi,
il tourne longtemps tout autour avant de
I’attaquer. Dés qu’il s’est enfin décidé, il
se retourne sur le dos, ou du moins de
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Plongeur Iuttant avec un énorme requin,




Le Requiem, Te}'reut des Mers

coté, et le morceau de lard disparait tout

~

A coup dans sa gueule.

Le pécheur donne aussitot une secouss7e’ ;
il arrive que 1’appat ressort sans qu’e Le\-
merillon ait rien accroché. Alors, c’est a
recommencer, mais le suecces est certam),
car du moment oll un requin a effﬁleur:e
un appét, il y revient presque toujours.
Dar suite d’une nouvelle saccade plus heu-
reuse, ou par l’effet d’un mouvement fde
1’animal lui-méme, les fzrochets 1de1’.er
s’engagent dans la méachoire ou daps Iin-
térieur du corps du mon:strfz marin. e,:
spectateurs ' poussent un Crl de’ joie, fl
1’on se tient prét & porter secours aﬂu pi
cheur, qui hale peu a peu la corde Jliu:‘qud:
ce que le requin soit ren{.iu 1:011‘51 pxle?sser
gouvernail, mais on a soin de le la ’
dans 1’eau. Ce n’est en effet, que l:orsq1\1 on
cherche & 1en tirer qu’il com’mence a se
débattre. Pour plus de sﬁre’ge, on forn;e
un noeud coulant qu’on ‘f.alt glisser :
long du cordage de l’émerlllon, en.azriaz-
soin que ce cordage, plug t,endu,lma;ir‘: eii -
ne un peu au-dessus de 1’eau, la e};ans
requin, pour qu’elle se trouve prise
le noeud coulant. s TR

Les préparatifs terminés, onl'en e;l .
requin exaetcment comme un c; is, n(; bgles
ses efforts =dése3pérf’3‘s e_t Igs ormg a es,t
coups de queue qu'il dl.Stlllbue‘.l On i
pourtant quelquefoi’s obligé de lul pa ;
une troisiéme corde, et ?n .le,plac.e su: uxi
poulie frappée 3 l’extrema‘_ce qui se:: a le
maintenir dans la bonne ~d1rect1vo(;1’, 3 321;:
traliser un peu ses moux:famc’m.ts eso:s o
nés, et a le tirer dans l’interieur au el
qu’on 1’a hissé a une ha-u'_ceur c?nven ;

Sur un signal de l’ofﬁcwr qui cqm@a?-
de la manoeuvre, on lache toq(tie‘s estcsou;
des, et le requin, tombant lour men;)ex:) ik
le pont, s’y roule en Atous' sens, }f.y :
sous s.a-formidable'machmr(?. ou rlsyan\
3 coups de queue tout ce qui se trouve a

sa portée, cages & poules, caisses, barri-
ques, ete.

Il est fort dangereux de s’en approcher
a ce moment, et, plusieurs fois, des mate-
lots imprudents ont eu la jambe brisée
d’un seul coup de queue.

Cependant, un noeud coulant qu’on
vient de passer autour de la queue du pri-
sonnier sert a restreindre ses évolutions
et & le maintenir un peu, tandis .qu’un
matelot, armé d’une hache ou d’un long
couteau, s’appréte a lui enlever son prin-
cipal moyen de défense en lui coupant la
queue, opération qui demande autant d’a.
dresse que d’intrpidité, quoique les ma-
rins 1’accomplissent en riant et sans pa-
raitre se préoccuper du danger.

Ainsi mutilé, le requin ne peut plus nui-
re, 4 moins qu’on aille bénévolement se
mettre & la portée de sa .méchoire, armée
d’une triple rangée de dents aigués et-dis-
posées suivant trois inclinaisons diffé-
rents. Quelques coups de barre, vigoureu-
sement appliqués sur la téte, étourdissent
le requin, dont on fend alors le ventre
avec un couteau, et que les matelots, ou
souvent le cuisinier, dépécent méthodique-
ment comme un veau ou un mouton. La
chair du requin est séche, coriace et détes-
table ; mais leg matelots, heureux de faire
diversion aux haricots et & la viande sa-
lée, mangent assez volontiers de leur pri-
se. Quelques-uns, il est vrai, se contentent
de la sauce, et ce qu’ils trouvent de
meilleur dans le requin, ¢’est la double
ration de vin que le capitaine leur accorde
presque toujours & cette occasion.

Le requin a cependant, lui aussi, un en-
nemi dangereux : ¢’est le remora.

Recouvert d’une peau molle et visqueu-
se, a petites écailles, le remora porte, &
DPextrémité de sa téte, dont le museau est
arrondi, une sorte de disque au moyen
duguel il s’accroche aux flanes de  sa
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proie, ou, plutdt, desa victime. Ce disque
est composé de dix-huit lames cartilagi-
neuses transversales, mobiles, dentelées,
ou épineuses : ses nageoires sont, en mé-
me temps, collantes comme des ventouses.

Fort heureusement, l¢ remora n’a pas
1’oceasion de s’attacher aux humains. Ce
qu’il recherche, ce sort les cétacés, les
squales, les gros poissons en général ; le
chien de mer et le farouche requin ne lui
font pas peur, tout 2u contraire, car ils
sont por lui un gibier.des plus intéres-
sants, auqucl il inspire une terreur extré-
me. Lorsque les pécheurs remontent, dans
leurs filets, un de ces braconniers des
mers attaché, aux flancs de quelque gros
poisson, ils sont tentés de plaindre le pau-
vre monstre anémié, vidé, épuisé, alors
que son parasite est remplide vie et d’ac-
tivité.

Il semble résulter, d’observations mal-
heureusement insuffisantes, que le remora

:

posséde des propriétés électriques analo-
gues a celles du poisson nommé torpille.
Sa chair est exécrable & manger, mais les
alchimistes considéraient ses cendres com-
me un excitant du systdme nerveux. Tls
lui attribuent aussi la propriété de faire
découvrir 1’or ou le minerai d’or dans les
min!es.‘ Sans doute, ce procédé fit surtout
entrer de l'or dans les poches des mali-
cieux soreciers.

Il arrive parfois que des plongeurs,
principalement parmi les pécheurs de per-
les, sont attaqués par des requins.

L’homme n’a plus alors qu’une supréme
chance : tenter de tuer son ennemi. (’est
ce que certains audacieux réussissent i
faire; d’un mouvement rapide ils plon-
gent un long poignard dans le coeur de
P’animal, mais e’est un jeu terrible, et plu-

tot que de 1’essayer, je conseille plutot
a mes lecteurs de se contenter de la péche
ordinaire & la ligne.

C’est moins dangereux.
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Le Telephone Chez les Sauvages

Les sauvages ont bien des maniéres de
ils n’ont pas be-

se comprendre de loin: _
gl — d’av&ur re-

soin — heureux homme
cours au téléphone.

 Ainsi quelques-uns possédent des. tam-
bours trés sonores ou sé servent simple-
ment de trones d’arbres desséc}?és sur les-
quels ils frappent suivant ce'rtam,es. reghe‘\s
pour faire connaitre ce qu’ils désirent a

une peuplade voisine.

D’autres — et le fait est trés répandu
— allument des feux sur des montagnes
circonstances

et ne le font que dans (éle's .
spéciales, pour que le voisin qui les aper-
coit sache de quoi il s’agit et, & son to_ur,
puisse le communiquer 4 une autre tm‘;m
plus éloignée. En Afrique, par exempile,
les nouvelles se transmettent ainsi avec
une rapidité prodigieuse.

Les Peaux-Rouges procédent autrement
et se bornent a faire des signaux avec les
bras et les mains & un de Jeurs c’amara,des
placé bien en vue. Clest un mellange1de
télégraphe Chappe, du parle.r.des SOI]I?I'dS-
muets et des signaux maritimes. « our
ceux qui voudraient se verser da.,{].s c;t
idiome, nous représento‘n‘s la maniére t’ei
dire : *‘ Qui ates-vous?; ‘‘Indien serpen
“Non’’; et ¢“Cheval.”’ . ;

(est un téléphone qui neé se détraque

jamais ! ;

Pour dire, par exemple : ‘Je pars chez

moi.’’ on dirige 1a main avee l’index tour-
?

‘né vers la poitrine (Je), puie on l’éter’lf'i
en avant et dehors jusqu’au niveau de 17é-
paule (pars) et on abaisse brusquement

le poing préalablement fermé (vers ma
hutte, chez moi). Toutes les peuplades in-
diennes comprennent ce langage par ges-
tes, méme quand leur langage parlé dif-
fére du tout au tout.

Cette mimique, on le concoit, ne p‘eutl
se comprendre qu’a une assez faible dis-
tance. Il n’en est pas de méme du langage
sifflé dont nous allons parler maintenant
et qui ‘‘porte’’ trés loin..

Aujourd’hui que les moyens de locomo-
tion sont devenus si nombreux et si per-
fectionnés, il n’est pas étonnant que la
population des iles Canaries soit extréme-
ment mélangée, surtout dans les villes.
Mais au Xle sidcle cet archipel était ha-
bité par une race d’hommes bien particu-
liers, connus sous le nom de Guanches.

Ces premiers occupants du sol doivent
étre regardés comme les descendants di-
rects de nos chasseurs de rennes de 1’épo-
que quarternaire. C’est au commencement
du XVe siécle qu'un Normand, Jean de
Béthencourt, parti de Granville, découvrit
IParchipel canarien. Il était accompagné
de deux chapelains qui, dans un récit pu-
blié & leur retour, écrivirent, au sujet des
Guanches, cette phrase énigmatique : *‘Ils
parlent aingi que si fussent sans langue et,
dit-on, par deca, que un grand prince,
pour aucun meffait, leur fit tailler leur



La Revue Populaire

langue.”” Nous reviendrons sur ce sujet
tout a I’heure. Aprés Béthencourt, de nom-
breux Européens se rendirent dans 1’ar-
chipel, et finalement celui-e¢i fut conquis
par les Espagnols. Les Guanches se défen.
dirent énergiquement; mais, obligés de
plier, ils se réfugiérent dans les monta-
gnes et presque tous devinrent bergers.
L’apaisement se fit petit & petit ; quel-
ques-uns s’unirent aux Espagnols et, ac-
tuellement, les peuplades que 1’on rencon-

* tre doivent étre considérées comme des
métis, mais, tout de méme, descendent des
Guanches dont el’es ont conservé certains
traits de moeurs.

Maniére de dire: “Indien serpent”.

Or, il n’y a pas bien longtemps, on a
constaté que les bergers de Gomera ont
‘un langage sifflé qui leur vient des Guan-

ches : les modulations représentent des

idées et des articulations ; les sons qu’ils
émettent s’entendent & des distances pro-
digieuses : en a constaté qu’i's peuvent
ainsi causer entre eux & des distances de
2 et 3 milles.

Voiei, au reste, pour les personnes qui
voudront ge livrer & cet intéressant exer-
cice, les modes de sifflement les plus fré-
quents.

““A. Avee une main. — lo. Le petit
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doigt. Celui-ci est porté dans la bouche
tout entier et plié sur lui-méme; la face
palmaire de la main dirigée en haut, le
pouce étendu. Ce doigt forme une anse
horizontale qui vient se placer entre les
dents ; la partie ouverte de la courbe est
fermée par la langue, qui s’appuie au-des-
sous, laissant seulement au milieu un ori-
fice étroit pour 1’échappement de 1’air.
2. Avec ’index plié. On ge sert également
de ce doigt. 30. Avee I’'index étendu. Le
bout s’arplique sur la langue, la pulpe
au-dessous; 1’air sort par un léger vide
ménagé d’un c6té entre les incisives supé-
rieures, la phalangette et la masse de la
langue, qui forme le reste. 4o, Avec le
deuxiéme et le quatriéme doigts. Tls vien-
nent se toucher par l’extrémité, au milien
de la bouche ; le vent trouve sa voie entre
ces doigts et la langue, qui est en dessous.

B. Avee les detix mains. — 1o. Avee un
seul doigt de chaque main. Li'un et 1’au-
tre sont étendus, rectilignes, et forment
un angle plus ou moins aigu. Ce sont or-
dinairement les index ou les petits doigts.
20. Avee deux doigts de chaque main, le
deuxiéme et le troisidme. )

' C. Avec la langue. — La langue se creu.
se en forme de gouttiére, les bords relevés
latéralement, et s’applique ainsi sous les
incisives de la méchoire supérieure. Lia
levre supéreure participe, dans une certai-
ne mesure, a' ce travail ; elle s’étire trans.
versalement et 8 ‘abaisse jusqu’an voisi-
nage de Dorifice réservé i la sortie de
’air. Ce procédé s’applique aux faibles
distances, il me semble moins employé que
leg précédents.”

On s’est réndu compte que le langage
sifflé n’est ni un idiome spéeial, ni un sif-
flet qui cherche a imiter la langue espa-
gnole par des combmalsons plus ou moins
compliquées, mais que c’est la langue es-
pagnole elle-mé@me dont 1’intensité est ren-

/




_Le Téléphone chez les Sauvages

Peaux-ouges pour se comprendre i distance. En haut, un Indien:

Procédé employé par 1es ;
e 7 demande: ‘‘Qui stes-vous?”” En bas, I'indien répond: “Ami”.

Hypicles :
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forcée 4 1’aide du sifflement. Le descen-
dant des Guanches siffle en parlant, et
voila tout! Pour des oreilles nongpréve-

Maniére de dire: ‘“Non"

nues, le mélange du sifflet et de la voix
est inintelligible, mais quand on sait de
quoi il s’agit, on arrive a distinguer les
mots de la langue.

Savez-vous maintenant quelle haute
idée se dégage des faits que nous venons
d’exposer briévement? Non. Eh bien, un
savant, dans un eurieux article, par une
suite de déductions plus ou moins hasar-
dées, est arrivé a dire que mnos ancétres
trés éloignés ont ét¢ d’abord des siffleurs
et que ce n’est que plus tard, peu & pen,
qu’ils se sont transformés en parleurs; ce
n’est pas le lapin qui a commencé, c’est
le sifflet! Comme preuve matérielle — et

celle-la  est intéressgnte — il rappelle
qu’on a trouvé des phalanges de rennes
percées d’'un trou pour siffler. i

Puisque nous en somme; au,sifflet, ter-
minons par une curieuse application, &
coup sur inattende, qu’en font les (Chi-
nois, connus d’ailleurs pour leurs idées
fatasques. Les habitanty de Pékin sont
bien embarrassés ; voyez un peu. D’une
part ils adorent les pigeons et de 1’autre
ils ont besoin des oiseaux de proie qui en-
lévent les immondices dont leur cité est
constamment remplie. Ils ne #ont pas,
les pauvres malheureux, affligés d’un ex-
cellent conseil municipal qui, comme dans

nos  viiles modernes, fait nettoyer
la voirie et se met toujours aux petits
soins des habitants. Mais voila, les aigles
vont dévorer les pigeons qui font cepen-
dant si bien dans le paysage, et si l’on
tue les aigles, que vont devenir les immon-
dices? Doivent-ils sacrifier l'util & 1’a-
gréable? Eh bien, ni 1’un ni 1’autre! Les
Chinois (trés malins, malgré leur aspect)
adaptent sur la queue des pigeons un sif-
flet spéeial, trés léger, connu sous le nom
de ‘‘chao-tse,”” et que le vent fait réson-
ner quand le pigeon fend 1’espace. Les
sifflets sont dirigés de telle sorte que 1’air
pénétre avec une force proportionnelle &
la rapidité du vol; les sons ont eux-
mémeg des tonalités qui varient suivant
les dimensions des roseaux et des courges.
Les aigles, effrayés, parait-il, par ce
bruit, ne touchent pas aux pigeons por-
teurs de ‘‘chao-tse.”’ Dans les rues de Pé-
kin, rien n’est plus étrange que cette mu-
sique aérienne semblant venir des cieux.
Ce qu’il y a de vraiment curieux, c’est
que, pour les Chinois, ces sons représen-
tent les paroles mystérieuses échappées de

Maniére de dire: ‘‘cheval®

la bouche des empereurs des anciennes dy-
nasties et, les rappelant aux vertus de
leurs peres, les excitent & méditer sur les
catastrophes qui ont précipité 1’empire
jusqu’au fond de l’abime. Eux aussi, dé-
cidément, tiennent a ce que leurs ancé-
tres soient des siffieurs! Comme quoi la
science et les superstitions se rencontre-
ront plus souvent qu’on ne gerait tenté de
le croire !




Le Tatouag'e; Chez Quelques Peup]es

E tatouage n’est guére pratiqué chez
nous. Il en est tout autrement chez
les peuples sauvages ou il ’agrandt):

importance et ou il est regardé f:ommu
constituant un ornement de premier or-
dre. - . "1. ’S
Certains peuples, méme ’tre§ civilisés,
les Japonais par exemple, 'y hvren?; aus.
si quelquefois avec exubérance. On dllt me:
me que, plus prés de nous, que qu:b
grands personnages ont fait du tatouabcf
une affaire de mode. C’est cepe’n(%ant une
opération toujours longue et pemblef q;l(;
demande du patient un certzgn sang-frol
et un désir vraiment excessif pm’n' le ré-
sultat & atteindre, sans parl’er d’un p;z-
fond mépris pour les consequ’encetsd .n:
cheuses auxquelles il sfequse‘,‘ étant 105(,_
née la quasi-impossibilité de “passer 1'é
i j 34 1’on souhaiteralt pou-
ponge’’ le jour ou

voir le faire. .

Chez les Mincopies, les de’aux sexes :
couvrent le corps entier 'd un ‘Fatf)\%agg
fort simple résultant de petites incisions
horizontales et verticales.’ s

Les femmes sont génerale.ment ¢ x
gées de ’opération et emploient comn(;(;
instrument un morceau de gquartz ou ‘de

mais les trois, premieres Incisions

b par un homme

ne peuvent étre faites que 3 o
et avee une fliche employée a S
des pores sauvages. En outre, 1ta,n ti(int
ces blessures restent ouvertes, .e iix "
i ir de ces animaux.
s’abstient de la chair d SRR
v a la, on le voit, les indices e
d’initiation ou d’un rite tout au mo

’ 2 y
consacré par 1’'usage

Indépendamment de leur tatouage, les
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Mincopies se tracent sur le corps, avee
des terres de trois teintes différentes, des
dessins dont la couleur et la disposition
varient selon que 1’individu est triste ou
gai, qu’il est en deuil ou qu’il se prépare
a4 une féte. Enfin, & certains moments, ces
insulaires se recouvrent le corps entier
d’une péate d’argile qui, en séchant, leur
forme une sorte de carapace. C’est 13 une
des choses qu’on leur a le plus repro-

.l,t'.‘\:v“\

Tatouage en relief. (Téte de Canaque).

c¢hées. Des hommes s’enduisant de boue ne
pouvaient étre, disait-on, que des espéces
de pourceaux. {

En réalité, cette pratique a pour but de
se garantir de la piqiire des moustiques
et de se protéger contre les rayons trop
ardents du soleil. On comprend que cet
usage, aussi antihygiénique que possible,
doit étre pour une forte part dans la fré-
quence des affections rhumatismales et
diarrhéiques signalées chez ces insulaires,
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Le tatouage des Canaques — qui n’en
abusent pas—est assez curieux. Ils se per-
forent la peau de nombreux trous et dans
chacun ils introduisent un fragment
d’herbe séche auquel ils mettent le feu.
Chaque point brilé gonfle, d’autant plus
qu’on laisse pendant quelques jours sur
la partie tatouée un cataplasme de plan-
tes vésicantes qui empéche momentané-
ment la plaie de se cicatriser.

Chez les Néo-Hébridais, il en est de mé-
me. On opére a 1’aide d’épines de citron-
niers sauvages et on introduit du charbon

Les Australiens se tatouent souvent.
Les hommes seuls ont la poitrine, le ven-
tre et les épaules décorés de marques de
dignité qui sont interdites aux femmes.
Le sexe fort monopolise également les 1i-
gnes et incisions de “‘beauté’’, estimant
peu convenable que la femme se permette
des excés de parure; on lui accorde seu-
lement quelques lignes grossiérement tail-
lées sur les bras, le dos et la_poitrine.
Elle attache un grand prix & céux de ces
embellissements qui lui sont permis.

Lies Australiens opérent les entailles

Une scéne de tatouage a Samoa.

dans leé:%iqﬁres. Celles-ci apparaissent en
relief. Les femmes sont tatouées sur le
dos et sur la poitrine. '

Le tatouage chez les Papous de la Nou-
velle-Guinée est pratiqué par les femmes
qui opérent avec une épine longue d’un
pouce dont elles lardent la peau en 1’en-
foncant avec un petit maillet. Dans la
plaie, elles introduisent de la suie de noix
de coco délayée dans 1’eau. Finalement,
la tatoueuse, se remplissant la bouche
d’eau, en asperge la partie tatouée, ot
elle séche la plaie avec des fibres de coco.

avec une écaille ou un caillou tranchant.
Pour empécher la cicatrisation des cou-
pures, on les saupoudre pendant trois
mois avee du charbon ou l’on fait courir
sur elles des bataillons de fourmis. Que ne
ferait fai/re la coquetterie!

La forme du tatouage peut devenir une
marque nationale. Tous les Makonas, par
exemple, portent un tatouage en relief,
pffectant la forme d’un fer i cheval et
placé sur le front, ainsi que sur les tem-
pes ot il enboure plusieurs lignes hori-
zontales. En outre, chaque indigéne ajou-
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) Le Tatouag chez quelques Peuples

te 4 ces tatouages toujourg .semblables
des dessins variés sur la poitrine et sur

les cotés du ventre. .
Ces ornements semblent avoir pour

role de permettre a leurs parents\de les
reconnaitre lorsqu’ils v1ennept a
comber sur un champ de bataille.

Le tatouage n’est bien souvent produfls
que par des cicatrices, comme cgl.a se vol
chez les Vouanyamouézis, du voisinage du
laec Tanganyka.

La marg(;ueynationale est une d.ouble ran-
gée de cicatrices linéaires, prathl’lées par
un ami & 1’aide d’un rasoir ou d’un cou-
teau; ces cicatrices vont du bord. externe
du sourcil jusqu’au milieu des joues, et

i 73 4choire inférieu--
descendent jusqu’a la mac

re; chez quelques-uns, une tl‘Oi’Slé]{le lt‘g?‘e
part du sommet du front et‘ s’arréte a la
naissance du nez. Cette espéce-de tatoua-
ge se fait en noir chez les ‘h(/)n}n}es, en
bleu chez les femmes; quelques. elegantgs
v ajoutent de petites raies verticales I(;l.a-
cées au-dessus des yeux; toutes, sans dis-
tinetion, s’arrachent les d_eu:f . mcls'w;es
centrales de la machoire inférieure; le
sexe fort se contente d’enlever un coin

: S .
des deux médianes supérieures. Hommes

et femmes se distendent les.or?illes par
le poids des objets qu’ils- v miser(.ant. :

Les Néo-Zélandais—aujourd hul ,conm-
dérablement modifiés par les Européens—
se tatouaient beaucoup le corps et sur-
tout le visage. Lies jeunes gens de 'vmgt
ans étaient seuls soumis a ces prapq}les\,
et encore fallait-il qu’ils aient assisté a

mbats.

quﬁl’%gj}éiaxur commencait par t_ra.mcer s'l;ul
la peéu, avec du charbon, les dessins qu’i

suc-,

avait 'intention d’exécuter, puis il pre-
nait un instrument composé d’un og d’al-
batros, ajusté & angle droit & un petit
manche en bois, de trois ou quatre pouces
de long, dans la forme d’une lancette de
vétérinaire. L’os était tantot simplement
tranchant & 1’extrémité, tantst aplati et
muni de dents aigués comme un peigne.
Il appliquait cet instrument contre la
peau et frappait avee un petit baton sur
le dos du ciseau, pour le faire pénétrer

Tatoué de Ia Nouvelle-Zélande.

dans ’épiderme et P’entailler d’une ma-
niére suffisante, en suivant le dessin pré-
paratoire,

On congoit que le sang devait couler en
abondance; mais P’opérateur avait soin
de I’essuyer & mesure avee le revers de sa
main ou avec une petité cuiller de bois.
A mesure que la peau était entaillée, la
couleur était introduite dans la coupure
au moyen d’un petit pinceau. Elle se com-
posait de charbon pilé, de mangandse on
enfin d’une teinture végétale, Les chefs
avaient des ornements particulidrement
variés.

101



La Revue

Les femmes ne pouvaient se faire ta-
touer que les épaules, les membres, et,
sur la figure, seulement aux sourcils, aux
lévre et au menton.

Les momies des Néo-Zélandais mon-
trent trés bien ces tatouages qui par 1’ef-
fot du desséchement de la peau aprés la
mort, sont devenus encore plus apparents
que sur le vivant.

Populaire

Le tatouage est aussi trés répandu chez
les Indiens de 1’Amérique du Nord qui y
procédent avec une épine enfoncée dans
la peau suivant des dessins variés. Les
sorciers, par exemple, et les chefs en sont
presque couverts.

Cela ne remplace pas les vétements,
mais cela s’use moins vite!

Gout Padde...

Quand tu broyas mon coeur dans ta main si mignonne,
Je révais, moi naif, d'un éternel amour;

Et ces gages sacrés que toute femme donne,

Je n’aurais jamais cru les oublier un jour...

Mais comme dans 1’espace,
Un souffle léger passe
Sans laisser une trace,
Pour ne plus revenir .
De nos amours s’efface
Méme le souvenir!

Quand de tes yeux si doux tu m’offrais la caresse,
Lorsque je t’entendais jurer que tu m’aimais,
Quand de tes baisers fous je savourais 1’ivresse. ..
Je n’aurais pas voulu me réveiller jamais...

Mais comme dans 1’espace,
Un souffle léger passe
Sans laisser une trace,
Pour ne plus revenir

De nos amours s’efface
Méme le souvenir!

8i je ris maintenant, peut-étre que tu pleures...
11 n’importe; pour moi, ¢’est encore le printemps;
De ton lache abandon j’ai souffert quelques heures,
Alors que je craignais d’en mourir. .. & vingt ans.

Mais comme dans 1’espace,
Un souffle léger passe
Sans laisser une trace,
Pour ne plus revenir

De nos amours s’efface
Méme le souvenir!

LOUIS D’OR.
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[ es Métiers Mortels

: 4
Sans crainte d’étre contredit, sans mé
me étre taxé d’exagération, il est permis

de dire qu’il est, dans la plupart des pays,

des millions d’étres qui, tous les‘,]ours,
risquent leur existence pour obtenir leur
dien.
Paﬁl él;o?z(-iai de dire aussi -qu’i.l est d'es
dangers dans presque toute mdust:l'l;,
accompagnent le plus grand nombre .
labeurs, et principalement les travaux m
saniques,
L&?J %IIIIZrepreneur \bscalad? de. hautﬁz
échelles, et le moindl:e e‘toutdissez:]ebi_
passager, le pied qui vient a ghsuerauser
tement, un rien, en un mot, peut ¢
une mort instantanée. I ;
Les ouvriers qui travaillent aux ma(:ihx-
nes peuvent étre pris par. des roues ou :z
courroies de transmigsion et broyees
unLl: Srféi;'cer militaire consiste en .gratrixlt(ie:
partie & exposer 1’homme aux projec s
de 1’ennemi, et le marin est ’cou,]lomu?1 o
péril, ayant toujours a craindre les
gers que présentent les eaux.. S
Le médecin et le prétre (soyt frquei]»;
ment obligés d’exposer leur vg.gl;:l; o
sont appelés au chevet des malade
frant de maux contagieux.

?
i u’ocea-
Ces risques a courir ne sont q

¢ étre évi-
sionnels, cependant, et peuvent

tés jusqu’a un certain point. . t
Mais il est des métiers aussl dont le {;us
ractére dangereux est de beauco;:lpn]z i
terrible. Et peu de personnes semt er i
douter des périls qu’ont & renpontre .
travailleurs de beaucoup de fabriques

de- manufactures.

Un rapport réeent, qui suivit une en-
quéte approfondie sur ce sujet, dévoila
que sur toutes les industries dont I’enqué-
te eut a s’occuper il n’y en avait pas
moins de vingt-deux o les ouvriers ge
trouvaient constamment exposés 4 de
nombreux dangers,

Parmi les fabrications leg plus périlleu-
ses, il faut mettre au premier rang celle
de 1’alcali. Suivant le témoignage des mé-
decins, ceux qui ®e lvrent 3 ce travail
n’atteignent jamais un dge avancé,

Ils perdent Pappétit, les mauvais gaz
détruisent leurs voies respiratoires, ame-
nent '1’asthme, ’anémie ot les, maux de
reins.

Les ouvriers, d’ailleurs, qui travaillent
dans les maisons de produits chimiques,
sont rarement acceptés par les médecins
attachés aux diverses compagnies d’assu-
rance sur la vie, :

Peu d’entre ces travailleurs dépassent
la soixantaine.

Dans la manufacture de la poudre &
blanchir, le gaz chlorique est pompé de
la chaux éteinte, et co gaz est tellement
€mpoisonné que les hommes employés 3
remplir les tonneaux avee la poudre &
blanchir sont foreés de porter des lunet-
tes, ainsi que sur le nez ot la bouche, de
la flanelle ayant une épaisseur de vingt
couches superposées pour le moins,

Il y a, en outre, le danger qui provient
de la poussiére empoisonnée ; aussi, en
dehors des lunettes et des flanelles pré-
servatrices, prend-on soin encore de re-
couvrir toutes les ouvertures des véte-
ments ol cette poussiére pourrait trouver
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une voie possible pour atteindre 1’épider-
me de l’ouvrier et s’infiltrer ainsi dans les
pores de la peau. ¥

Dans les fabriques de produits chimi-
ques, on prévient les dangers qui pour-
raient provenir de l’inhalation de va-
peurs, de poussiéres ou de gaz empoison-
nés, en munissant les ouvriers d’appareis
respiratoires chargés d’oxyde de fer hu-
mide ou d’autres substances analogues
dans les endroits ou 1’on pro-duit de 1’hy-
drogéne sulfuré.

Dans les salles oii lon broie du chlo-

Les hommes employés a remplir les tonneaux
de poudre & blanchir. :
|

rate de potasse ou tout autre \chlorate, on
fournit des blouses propres, et dans une
piéce adjacente se trouve toujours prépa-
ré un bain prét % étre pris au moindre
indice de danger.

Les réglements sont trés sévéres ici éga-
lement, sur les méthodes de ventilation.

Dans les ateliers ot 1’on _emploie du
chromate de plomb, tous les ouvriers sont
obligés de porter des blouses qui couvrent
le corps et tous les membres, ainsi que des
appareils respiratoires ; des écrans dispo-
gbs aussi de facon & disperser la poussiére
qui se dégage pendant le travail de fabri-
cdtion. j

Pour éviter tout empoisonnement acei-
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dentel, tous les ouvriers sont tenus a se
laver soigneusement la figure et les mains
avant de quitter les ateliers, et il leur est
interdit de prendre leur nourriture dans
les usines.

De nombreuses sortes de faiences sont
glacées au moyen d’un bain dans un Li-
quide qui contient du plomb, et ici en-
core des blouses spéciales sont mises en
usage en vue de prévenir la saturation
des vétements par le poison'. ;

Dans 1’émaillage des ustensiles de fui-
en fonte, on emploie souvent du
plomb, de 1’arsenic et de l’antimoine, et
les ouvriers attachés au broyage, au bros-

sage et a 1’époussetage, sont munis d’ap-
pareils respiratoires, de blouses et de
coiffes.

Une visite médicale a lieu au moins une
fois par semaine.

Des précautions similaires sont prises
dans les fa]quques de pelnture ou le plomb
blanc ou 1’arsenic sont employés, et des
réglements trés sévéres ont été rédigés
pour ceux des ouvriers qui travaillent le
rouge de Milan, le vermillon et le rouge
de Perse.

Des dangers d’une toute autre nature
attendent les ouvriers engagés dans les
travaux nécessités par 1’aménagement des
siphong et houteilles d’eaux gazeuses.
~ La pression du gaz comprimé est énor-
me, et si les réeipients contiennent la
moindre défectuosité, inévitablement ils
éclatent.

Pour éviter des accidents possibles avee
des éelats de verre, on fait porter aux ou-

"vriers des masques métalliques assez sem-

blables & ceux qu’on emploie en escrime,
ainsi que des gantelets aménagés de facon
3 couvrir la paume de la main, 1’espace
entre le pouce et le petit doigt et tout
1’avant bras.

I’expérience a prouve qu’un gantelet




: Les Métiers Mortels

en laine épaisse et tricotée est de beau-
coup gupérieur 4 un gant de cuir ou de

caoutchoue,.
En dehors des ouvriers, tout le person-
nel de ces usines est foreé de porter des

lunettes, afin de se protéger contre les

morceaux de verre qui pourraient, au pas-
sage, sauter dey bouteilles qui feraient
explosion.

Nous n’avons pas besoin de dire que les
manufactures d’explosifs se trouvent tou-
Jjours accompagnées de grgnds et graves

dangers. Aussi prend-on les précautions
R - L S
les plus minutieuses en vue A’cingGeher

des accidents.

La fabrication des piéces de feux d’ar-
tifice; par exemple, est des plus dangereu-
ses, et nul ne peut piénétrer da}nr;' les ate-
liers aveec des chaussures ordinaires, car
le moindre frottement d’un clou suffirait
a causer un accident.

Des clous de cuivre, seulement, pont
employés dans ces établissesements, et ’les
femmes elles-mémes ne sont autorisees
qu’d se servir d’épingles a cheveux en

cuivre, e
Hommes et femmes portent des jerseys

de laine et ‘des galoches (:Jle ’CU.II', ‘szm:
clous, et spécialement fabriques, pour €e
usage. : :
Une autre sorte de danger est .d, :tl'edleg

: A ‘

ter dans les fabriques ot l’on broie le mé

tal ou la pierre. ; _
Une poussiére fine pénetre dans les pou-

i ' r des
mons des ouvriers et peut cause

_ pneumonies.

On a dt employer diverses méthodes

; g o
de protection. Des écrans, entre autres,

ont été aménagés pour disperser ces pow;
Siéreg

. ous-
Il existe, en effet, une sorte d_(? t}; =
siére mélangée de menus fragmen

e
poils qui pénétre dans le poumon .et cal’m\
e spéciale d’irritation d’ou

une forme tout

J

résultent quelquefois des maux trés sé-
rieux.

Mais le danger le plus sérieux est 1’an-
thrax dont les ouvriers sont souvent at-
teints. Ceci est produit par une mauvaige
pustule qui attaque ley animaux et; par
eux, ou plutét par les peaux de ces der-
niers, se transmet & 1’homme.

Cette maladie s’appelle le mal des
trieurs de laine, car ceux qui trient les
laines étrangéres y sont tros sujets.

Ouvrier employé dans une fabrique d’eaux
gazeuses,

Pour parer 3 ce danger, on mouille sou-
vent la laine oy les peaux, et on les désin-
fecte ensuite, bien que ces procédés ne'les
améliore pas toujours, hien au contraire.

Des écrans puissants s’éldvent dans les
ateliers de triage, et grice a4 ce moyen,
un fort courant d’air partant des ouvriers
passe au travers de la laine, puis-par un
tuyau qui enléve toute la poussiére char-
gée des germes de la maladie.

Dans 1a teinturerie et dans la manufac-
ture de certaines couleurs le péril de 1’em-
poisonnement est toujours présent,.et les
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précautions & prendre sont ‘rés grandes
aussi.

D’ailleurs, les réglements qui ondon-
nent deg précautions sont des plus néces-
saires, car l’expérience démontre que nul
n’est plus négligent et téméraire que 1’ou-

vrier qui voit le danger en face tous les
jours de son existence. '

Tl se familiarise avee 1’idée de la mort
4 un tel point qu’il ne la craint plus du
tout.

|

LES ROSES BT LES AMES

11 faut des roses qui couronnent,
11 faut des parfums pour le ciel;
11 faut des ames qui rayonnent
Preés du trone de I’Eternel:
Dien, qui séme dans cette vie
Les ames ainsi que les fleurs,
Choisit la rose épanouie
Bt PAme aux suaves blancheurs.
—Kt, le soir, lorsque tout repose,
Un ange vient silencieux: i
—Au jour, on cherche en vain la
[rose,
Et ame plane dans les cieux!’

Napoléon LEGENDRE.
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UN FUTUR SAVANT

Le papa.—Alors, 12 maitresse d’école est contente de tes pro-
gres? ; I :

Tommy.—Oh, oui! elle a encore dit aujourd’hui que ¢’était moi
qui avais le mieux répondu 4 sa question.

Le papa.—Que t’avait-elle demandé?

Tommy.—Combien les poules avaient de pattes, et j’ai répondu
trois... : .
Le papa.—Mais alors! :
Tommy.—Les autres avaient répondu quatre. .,
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OU PEUT-ON ACHETER DES BETES
FEROCES

OUS vous sentez un beau jour des
aptitudes spéeciales pour devenir
dompteur, et vous avez envie d’ac-

quérir des lions, des tigres, pour monter
une ménagerie. Ce serait peine perdue
d’aller au désert et d’essayer de capturer
un de ces animaux. 5 .

Le marché des bétes fauves se tient a
Hambourg, et le grand marchand de bé-
tes fauves, c¢’est t{arl Hagenbeck; ec’est
lui qui approvisionne tous les dompteurs
et tous les musées. Naturellement, son ma-
gasin n’a rien de commun avee les maga-
sins ordinaires. C’est une immense ména-
gerie, & laquelle se trouvent annexées des
salles de dressage; car M. Karl Hagen-
beck vend non seulement des fauves, mais
il vend aussi des fauves dressés, ce qui
épargne des peines inutiles et quelquefois
des coups de dents & pas mal de mon-
treurs d’animaux, qui s’imaginent @étre
des dompteurs.

Mieux que cela: Hagenbeck approvi-
sionne de lions le sultan du Maroc qui est
si fier de ses bétes sauvages, mais qui ou-
blie de dire & ses visiteurs qu'il n’y a
plus moyen de capturer un seul lion au
Maroc, car il n’y en a plus.

€ g™

Hagenbeck emploie, pour ses assorti-
ments, des chasseurs qui, dans les foréts
de 1’Inde ou dans les plaines de 1'Abyssi-
nie, disposent d’un personnel indigéne,
évalué & mille cing cents personnes, sans
compter les rabatteurs. I1 organise de
vraies expéditions, grice & ce personnel. IT
y a deux ans, quatre équipes ont parcou-
ru l’Inde, et en ont rapporté vingt &lé-
phanﬁ;s sauvages; d’autres équipes bat-
taient 1"Australie et y ont capturé une
vingtaine de kangourous.

On expédie éléphants et kangourous &
M. Hagenbeck qui, & Hambourg, apprend
aux éléphants A porter un singe, a déjeu-
ner tout seuls avee la serviette autour du
cou, & mettre leur couvert; il apprend aux
kangourous & boxer. Et' ces bétes font
alors la joie des spectateurs des ménage-
ries ou des music-halls.

(Vest aussi M. Hagenbeck qui fournit
les équipes de Soudanais, d’Esquimaux,
de Peaux-Rouges, que nous avons souvent
vues dans nos jardins zoologiques ou d’ac-
climatation.

Et M. Haenbeck doit étre content des
affaires, car il n’a pas de concurrents.

108




V

LES CHAPEAUX A TOUTES LES EPOQUES

I’antiquité connut peu leslcl.lapeaux,
ear les coiffures primitives étaient des
bonnets de peau. o )

Les ;ngptlzens avaient déja 12’1 ca;squet);
te d’étoffe retombant sur les épaules e
tenue par un ruban.. : g

Les femmes grecques portalent sqmpée-
ment un morceau d’étoffe les abrltapt : 1}1
froid et du soleil, dans le genre de la’coif-
fure -actuelle des Italiennes. i

Les dames romaines se co1i;'fa1ept fl‘vec
le ‘‘calendrium,’’ bonnet éleve, et le, re-
ticulum,”’ filet tissé d’or et fort 70rne. :

En France, le chaperon fut d abord ”a
coiffure commune aux deux Sexes ; ; é-
tait un capuchon terminé en bourrelet are
riére la téte. Il se modifia de nsm’bre' .
maniéres, avec une pointe nommee co
nette, puis fut orné de bl;]oux.’y : :

Sous Louis XII, le chapeau ‘etaltdrgzli ;
& petits bords. Frang(n? Ie‘r intro ;;us
I’usage des chapeaux a g;qm’es. sovs
Henri 11, 1a toque était ornée d uném ‘}ent'
mais les chapeaux de ce genre lgda-
plutot réservés aux mess1eurﬁ,té car gorme
- mes portaient de hauts bonne 3(131 siz iy
de coeur, puis en forme_de pain - e_,
de 13 vint le hennin, coiffe blanfz bei;; rrI:es
sée qui prit les formes les plus felmme«;
Sous Francois Ter, la coiffure des, i
était charmante : petite calotte de ;Ie.‘ ‘ors
surmontée d’une aigrette. Le Xxlr\/f le de
cle vit d’heureuses ;innovatlons..fftr?z de.
Sévigné décrit la charmante cmd uMa‘in
la duchesse de Fontanges ; Mme .eM rie:
tenon ramena les coiffes sombreﬁ_, Ma

Antoinette inaugura les coquets chapeaux
dits bergére, Trianon, Watteau.

Sous la Révolution, le type de la coif-
fure féminine était le fameux bonnet orné
d’une cocarde; celui de Charlotte Corday
est céébre. Le Directoire Jeur donna des
noms saugrenus ; puis vinrent les toquets
froneés en linon et le turban orné ‘de per-
les ; Mme Bonaparte inaugura les cha-
peaux de satin et les turbans. Sous la Res.
tauration, les femmeg portérent de grands
chapeaux trés évasés, avee brides, qui se
nommaient cabriolets. *

Sous Napoléon II1, les chapeaux étaient
ronds, avee plumey et fleurs, et Tes capo-
tes avaient deg dentelleg drapées qui re-
tombaient sur les cheveux ; elles avaient
des brides et étaient peu élevées sur le
sommet de la téte. Depuis trente ans, les
chpeaux se sont modifiés & chaque saison,
mais sans avoir un style particulier, em-
pruntant un peu a tous, passant des fonds
élevés aux fonds plats ; et deg fonds plats
aux fonds élevés ; tour i tour a larges
bords ou & bords étroits, ceux de la saison
actuelle sont plutot des variantes du to-
quet et du chapean bergére, mais élargi,
garni de fleurs posées 3 plat; le vrai ta-
lent de la femme élégante est de savoir
choisir ta forme et la couleur qui s’adap-
tent le mieux & son genre de physionomie.
Méme en faisant subir a la mode quelques
modifications, au profit du golit et de 1’es-
thétique, on pourra étre certaine d’étre
dans la note juste. car le plus joli cha-
peau sera toujours celui qui siéra le
mieux. :

R
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MEMOIRES QUI S’ENVOLENT

C’est vraiment un étrange mystére que
celui de ces fuites soudaines, de ces ‘‘en-
volements’’ de la mémoire chez certains
individus que leurs amis croient mortg et
qui, vr#iment, un beau matin, ressusei-
tent.

Que penser par exemple de ce notable
commercant de Swansea (Pays de Gal-
les) qui perdit tout & coup la notion de
son identité et ne reprit conscience de lui-
méme que quelques mois plus tard, dans
Cheapside, une rue de Londres, sans se
rappéler d’ailleurs le moins du monde les
multiples aventures qu’il avait eues de-
puis sa disparition. Il éerivit immédiate-
ment & un beau-frére et, bien inopiné-
ment, le matin méme du grand jour de
Christmas, il rentrait dans son ‘‘home.’”
T’on s’imagine aisément la surprise, 1%é-
moi de toute une famille qui, depuis long-
temps avait prig le deuil. Lorsqu’on lui
demanda de préciser ce qu’il éprouva au
moment ol sa mémoire se réveillait, M.
Elwellyn répondit qu’il avait d’abord été
gurpris de voir dans une glace sa barbe
rasée, puis qu’il s’était éerié : “Ma fem-
me! ma femme!’’ mais qu’il n’avait pu
ge souvenir alors que de T’adresse du
beau-frére auquel il avait éerit.

Un autre ‘‘ressuscité’’ se trouvait dans
un village de la Nouvelle-Galles du Sud,
errant & l’aventure, n’ayant pas gardé
1T’ombre d’un souvenir de tout son passé,

lorsque, croisant un homme sur la route,
il lui demanda la direction de Los Ange-
les. Los Angeles! Comment avait-il con-
servé dans sa pauvre mémoire ce nom de
la céldbre vil'e californienne? Tout simple-
ment parce qu’il 8’y rendait avec sa fem-
me et seg enfants au moment ol son cer-
veau 6tait devenu une table rase, et ce
nom retrouvé sembla lui restituer peu a
peu toute sa mémoire. :

Les journaux américains ont cité plu-
sieurs fois le nom d’un Allemand nommé
Steingraber qui, ayant pris part a la
guerre du Mexique, fit une chute de che-
val qui lui fut bien funeste, puisqu’en re-
prenant ses sens, il sembla avoir perdu sa
mémoire pour toujours. Pendant cinquan-
te-trois ans il resta dans cet état et, jus-
qu’a son dernier jour, il parla de voter
pour que le général Taylor fut élu prési-
dentllo)

Toutes ces histoires n’approchent d’ail-

leurs pas de celles d’un docteur H.. , un

Anglais, que sa famille rechercha en vain
durant quatre ans et que ’on retrouva
enfin, & Paris, sous le costume d’un gar-
con de café. Le docteur refusa d’ailleurs
obstinément de ge considérer comme autre
chose qu’un simple ‘‘waiter” ; sa femme
ot sa fille durent passer e détroit pour le |
rejoindre et se faire aussi, avec une peine

infinie, reconnaitre de lui. :

'

‘W“
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PETITES CHAMBRES A COUCHER

Certaines gens estimant qu'il faut s’ha-
bituer & tout, méme a la pensée de notre
fin dernidre et du dernier petit logement
que nous occuperons, ont tr01.1v(?: fort nz:-
turel de se faire établir un joli cercueil
bieh confortable pour y passer de bonnes
nuits tout a fait reposantes. Cette der-
niére épithete semble assez singuliére,

de
mais il faut croire que sl ces amateurn

r -
chambre ° coucher ‘‘en longueur” ¥y

avaient eu de terribles cauchemars, ils fe
seraient dégoiités assez vite d’une tell
originalité, ,
Or vous vous rappelez peut-étre\qu une
orande tragédienne a fait de t’res bons
:ommes dans une boite eapitonnee.et na-
turellement garnie de moelleux orelllgrs.
Les médisants affirmérent que. Sarah
Bernhardt éprouvait alors un terrible be-

2 =~ 2
L) ¥
i lari 1’on ne saurait
soin de se singulariser, et

soutenir que Gabriel d’Annunzio, le grand

6dé un peu
romancier italien, n’ait pas ce B

; une en-
A cette tentative, alors que, hien 3(13 -

R : 4 ’
core, il surveillait avec amour e
truction d’un joli coffre pour son ete

repos.
Quant au célébre ténor Tommaso Sal-
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vini, que des amis trouvérent un jour ver-

‘nissant son cercueil, un modéle de luxe

construit selon ses plans, on peut icroire
que ces coups de pinceau me semblérent
de beaux gestes i un grand jeune premier
d’opéra.

Mais les journaux américaing nous ont
entretenus, il y a un certain temps, d’une
dame fort riche qui mne voyage plus sans
un cercueil de verre, ayant prés de six
pieds de longueur sur environ deux pieds
de largeur et de hauteur, et 1%on peut ad-
mettre & la rigueur que cette millionnaire
ayant horreur des microbes qui sont 3 re-
douter dans les chambres des plus beaux
hétels, s’installe ainsi dans une longue
caisse vitrée qm ne la fait sans doute pas.
trop songer & d’autres animalcules que
I’on associe assez naturellement 3 1 ’idée
d’une biére, méme en pur cristal.

C’est égal, quand on dort dans un cer-
cueil et que des amis nous demandent
pourquoi vous descendez au tombeau cha-
que soir, on ne’ doit point pouvoir répon-
dre sans un sourire : ““(’est par raison de
santé!. . .



LA METAMORPHOSE

11 arriva une fois que deux fées se ren-
contrérent sur la lisiére d’une forét au-
prég d’une grande ville; 1'une d’elles, qui
se nommait Urgande, était de fort mau-
vaise humeur parce qu’on avait négligé
de la convier aux fétes données pour le
baptéme de la fille du roi! mais 1’autre,—
elle se nommait Urgéle, — ‘éprouvait tou-
te la satisfaction possible parce qu’on I’a-
vait priée a ces belles réjouissances ; et,
chez les hommes : on est bon quand on
est content, méchant quand on est triste.

—Eh! bonjour, ma soeur, dit Urgéle.

—Bonjour, ma soeur, grogna Urgande.
Je suppose que vous avez en beaucoup de
plaisir chez votre ami le roi de Mataquin.

—Piug de plaisir qu’on ne saurait dire!
Lies salles étaient si bien illuminées que
1’on se serait cru dans notre palajs sou-
terrain ou ley murs sont de pierreries et
les plafonds de cristal ensoleillé. On a ser-
vi les mets leg plus délicats dans des as-
siettey d’or, sur des nappes de dentelle ;
on a versé dans des coupes en forme de lys
des vins si parfumés et si doux que jei pen-
gais boire du miel dans de; fleurs ; et,
apres le repas, de jeunes garcons et de
belles demoiselles, si légers et si bien vé-
tus de soie de toutes les couleurs qu’on
Tes prenait pour des oiseaux du paradis,
ont dansé des danses qui étaient les plus
jolies du monde. ‘

—Oui, oui, j’ai entendu d’ici les vio-
lons. Et sans doute, pour reconnaitre une
aussi agréable hospitalité, vous avez fait
a la petite princesse, votre fil'eule, des
dong fort précieux?

—(lela va de soi, ma soeur! la princesse
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sera belle comme le jour ; quand elle par-
lera, ce sera comme un chant de fauvette;
quand elle rira, ce sera comme:- une rose
épanouie; enfin, il n’est pas de perfec-
tions dont je ne lui aie fait présent ; et,
lorsqu’elle viendra en dge d’étre mariée,
elle épousera un prince si beau ét si amou-
reux que jamais on n’en aura vu d’aussi
charmant ni d’aussi épris.

—_A merveille! dit Urgande en grincant
de; dents. Je veux, moi aussi, me montrer
généreuse envers votre filleule.

—Oh! ma soeur, ne lui faites pas quel-
que don fatal! Ne prononcez pas quelque
terrible parole, que YOU3 ne pourriez
point rétracter! Si vous aviez vu la pe-
tite princesse dans son berceat, si mignon-
ne est si fréle, semblable & un oiselet sans
plume, si elle vous avait souri avee ses
yeux couleur de bleuet et sa bouche cou-
leur d’églantine, vous seriez tout attendrie
et n’auriez pas le coeur de lui vouloir du
mal. e

—Oui, mais je ne 1’al point vue ! Elle
sera donec belie comme le jour, puisqu’au-
cune fée npe saurait empécher ce qu’une
autre fée a résolu; elie aura la voix douce
comme celle des fauvettes et la lévre épa-
nouie comme les roses, elle épousera le
pus beau et le pus amoureux des prin-
cet; seulement. . .

Seulement ? répéta Urgele pleine d’in-
quiétude.

—Seulement, dé&s qu’elle sera mariée, le
soir méme de ses noces, elle cessera d’étre
fil'e pour devenir garcon!

Vous pensez si la bonne marraine se
montra épouvantée de cette prophétie.Elle
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pria, elle supplia, mais Urgande ne Voul.ut
rien entendre et ’enfonca dans la terre
avec un ricanement qui fit peur & tous les
oiseaux de la forét.

éle continua son
baifee]z s(fa demandant comment e'le ga-
rantirait sa fillew’e d’un aussi facheux ‘ac-

cident.

chemin, la téte

A seize ans, la princesse I:;ohn-e et?’lttaistl
belle que, par toute la; terre, il n’é -
bruit que de sa beauté ; ’ceux ((liml’a_
voyaient ne pouvaient se defgndre .et :
dorer, et ceux qui ne la v’oye.uex\lt va1}1 (rlle
laissaient pas d’en étre épris a cause -
ce que publiait ja renommee. ‘D? ;:um
que, de tous les pays, des a{nbassa d 5
venaient i la cour de Mataquin demander
‘la main de la princesse pour les plus ri-
ches et les plus puissants monarques. :

Hélas! le roi et la reine, avertis de. at-
venir promis & feur enfa’nt.. ne Zavale(r;
il eut été imprudent de

i e la nuit de Aes

i demoiselle qui, .
1;105?;:1' (;:;?ait étre si ét'rangemeflt. ln'met::
morphosée, Ils congédiaient les am )assn
deurs avee beaucoup d’ég’ards.‘ sans f t
sentement ni refus, et se désolaient autant

qu’il est possible.

Quant a Isoline, & qU
i : stin
ignorer son cruel destin, . >
fort pen d’étre éprouyée oud_non‘,a son
nocence ne §’'inquiétait pas de ce a.vec .

issiit jouer a s

Pourvi qu’on la laissat . :
poupée ‘t avec son petit chien dans -lle,-s 31
lées du jardin royal, ot les oiseaux 111116 i
saient: ‘“Votre voix est plus_douce‘ f;N_

btre.’” 'ont les roses Jui disaient : ous
e lévres.”’ elle
s0mmes moins roses que vos 1€ d .it i
se montrait satisfaitq, ne demanda gte
chose : elle était comme une pe
s it qu’elle doit &tre~
fleur qui ne sait pas

eueillie: i o
Maix un jour qu’elle eétait occupee a
iy J

7 ral 1 s ,f\
4 qui I’on avait lal’sq;,
¢le se souclart

nouer une tige de liseron au con de son
bichon qui jappait d’aise, elle entendit un
grand bruit sur la route voisine ; elle leva
les yeux, elle vit un cortdge magnifique
en marche vers le palais et, a la téte du
cortége, sur un cheval bjanc secouant sa
criniére, il y avait un jeune seigneur qui
avait si donne facon, avec une beauté si
éclatante, qu’elle en eut la vue éblouie et
le coeur tout troublé.

‘—Ah! q’ill est aimable! pensa-t-elle.

Et, songeant pour la premiére fois a de
telles. choses, elle s’avoua que, g’il avait
Vintention de la demander en mariage,
elle n’en éprouverait aucun déplaisir,

Le jeune seigneur, cependant, par-des-
sus la haie fleurie, avait apercu Isoline ;
il s’arréta, charmé aussi,

—Veuillent les bonney fées, s’6eria-t-il,
que vous soyez la fille du roi Mataquin!
car je viens pour Dépouser, et il n’y, a rien
sur la terre d’aussi charmant que vous.

—Je suis la princessq Isoline, dit-elle,

Ils ne parlérent plus, se regardant tou-
jours ; & partir de ce moment, ils s’aime-
rent d’une tendresse si ardente qu’il n’y
pas de mots pour L’exprimer.

N

\\

II1

On juge de Pembarra; o se trouvérent
" 10i et la reine! Ce n’était ras a des am-
bassadeurs, cette fois, qu’il fallait répon-
dre, mais & leur fille elle-méme, suppliant,
pleurant, jurant qu’elle ferait une mala-
die i on ne ‘a mariait pas avee son amou-
reux, et qu’elle ex mourrait a coup sfir.

. D’autre part, 1e prince Diamant n "tait
Pas de ceux qu’il est facile d’évincer; il
était fils de ’empereur de Golconde, il
pouvait mettre e€n campagneicontre ses en-

- nemis guatre ou cing armées dont une

seule et suffi & ravager plusieury ropau-
mes ; il y avait donc tout & craindre de
sa colére, et il ne manquerait pas de s'ir-
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riter grandement si la princesse lui était
refusée. 2

L’instruire du sort affreux réservé a
Isoline, ce n’était pas sortir de géne ; il
n’aurait pas ajouté foi & un récit si peu
vraisemblable, aurait eru qu’on voulait se
mogquer de ]ui.

Si bien qu’attendris par leur fille, et
s’effrayant du prince, le roi et la reine en
vinrent & se demander 8’ils ne feraient pas
aussi bien de laisser aller les choses com-
me si aucun désastre n’en devait résulter;
il se pouvait, d’ailleurs, que la fée Urgan-
de, aprés tant d’années, eit renoncé a sa
vengeance.

Enfin, non sans beaucoup d ’hésitation,
d’excuses, de retards, iis consentirent &
’hymen des deux amants, et jamais on
n’avait vu, méme dans une noce royale,
de mariée plus belle, ni de plus heureux
marié. -

|

v

A vrai dire, le roiset 1a reine étaient loin
de se tenir tranquilles ; aprés la féte,
quand ils se furent retirés dans leur ap-
partement, il leur fut impossible de dor-
mir. A tout instant ils craignaient d’en-
tendre des cris, dey enfoncements de por-
tes, des enfoncements emf dir-en s efwyp
tes, de voir apparaitre le prince fou de

désespoir et d’épouvante. Mais rien ne
troub a le calme nocturne ; ils se rassure-
rent peu a peu.

Sang doute ils avaient eu raison de pen-
ser que la mauvaise fée avait rétracté sa
prophétie; le lendemain des noces, ils en-
trérent sang trop d’inquiétude dans la
salle du trone, ou les nouveaux époux ne
tardérent pas, selon la coutme, & venir
s’agenouiller sous la bénédictios royale
et paternelle. ;

La porte s’ouvrit. i

—Ma fille! s’écria le roi plein d’hor-
reur.

—TIsoline gémit la mére,

—Non plus votre fille, maiy votre fils,
mon pére! non plus Isoline, mais Isolin.
ma mere.

Et, en parlant ainsi, le nouveau prince,
charmant, fier, 1’6pée au ¢oté, retroussait
sa moustache avee un air de défi,

—Tout est perdu! disait le roi.

——Hélas! disait la reine.

Maigs Isolin, se tournant vers la porte.
et la voix adoucie :

—_Allons, venez, dit-il, ma cheére Dia-
mantine! Pourquoi tremblez-vous ainsi?
Je vous en voudrais de votre rougeur, si
elle ne vouy faisait pas belle.

Car, en méme temps que la princesse
était devenue garcon, le prince était de-
venu fille ; ¢’est ainsi que, grace i la bon-
ne Urgle fut décue la vengeance de la
méchante fée.
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Les Animaux Bizarres

LLE CAMELEON

communément que le Camé-
t de forme, qu’il n’a

point de ecouleur en propre et 1)1‘011(1 celle
de touns les objets dont il approche. Cette
singuliére idée nous vient des Anciens, qui
avaient fait du Caméléon un animal vrai-
ment fantastique. Par une de ces compa-

raison; familieres 3 la littérature, cet étre
familier a deés lors servi de type pour dé-
mobilité morale, pour peindre
t pampants gui, sans ca-
ividualité, savent se
\brasser tou-

On croit
léon change souven

signer la
des hommes Viis €
ractere et sans ind
plier a toutes les formes et en
tes les opjnions.

Si 1'on écarte les attributs imaginaires
améléon pai la fantaisie des
eint tel qu’il est, on'y
voit. encore un deg animaux les plus di-
intéresser les naturalistes tant par
conformation des diverses
§ que par des habitudes
quelques pro-
pu accréditer
t les préjugés

aceordés au C
Aneiens et si on le p

gnes d’
la singuliere
de son corp
ables, et méme par
articulieres qui ont
ompte les erreurs €

parties
remarqu
priétés p
sur son €
du vulgaire.
Répandus da
haudes ou
Monde, ol ils sont représentés par plus de
quatre—vingtﬁ variétés, les Jamiéléons sont
ieng de petite taille dont le corps

des Saurl
enveloppé d’une peau granuleuse, est por-

té sur des pattes gréles et Slevées ; une téte

ns presque toutes les ré-

gions ¢ tempérées de 1’Ancien

11

anguleuse; soutenue par un cou gros et
(a T Y » . s :
ourt, une queue longue, arrondie et pre-
1 ¢ ¢ 0 .
nante, compléte leg caractéres communs &

R
Caméléons entretenus comme animaux do
-

mestiques dans le sud de I’Espagne

: o AN ¥ 2
‘Ei(?ut-e ’espece. Lies diverses variétés ne se
lJ:stmguent du reste que par dey différen-
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ces de robe de dimensions quelques si-
gnes extérieurs, cornes ou protubérance,
maig toutes sont douées des mémes bizar-
reis facultés d’organisation que présente le
Camélécm commun, véritable type de 1'es-
pece.

De ces facultés spéciales, celle qui a
valu a ce petit Saurien sa pius grande no-
toriété, est le pouvoir qu’il posséde de
faire varier a son gré la coloration de sa
peau. Si laid, si disgracié scus bien des
rapports, cet étrange reptile passe, & vo-
lonté pour ainsi dire, par toutes les plus

Jolies teintes de 1’arc-en-ciel. (’est ainsi-

que, grise sur un sol dénudé, sa robe pren-
dra la nuance verte dans les herbes ou les
feuiliages. On dirait que les objets se re-
fletent en lui, tant la conmeordance des
couleurs est parfaite. Cette fantasmagorie
de couleurs a le double avantage de pré-
server 1’animal, trés inoffensif, en le dé-
robant 4 la vue de ses ennemis, et de le
cacher avssi & la vue des insectes dont il
se peurrit.’’

Du reste, il faut signaler une autre par.
tienlarité bizarre, La peau, chez lé Camé-
léon, est, sur de nombreux points, séparée
des muscles par des poches ot peut péné-
trer 1'air ; Vanimal a ainsi la faeulté de
se gohﬂen, sous 'influence de la colére ou
de la peur au pcint de doubler som vo-
lume. ' :

Mais un des earactéres les plus frap-
pants, quand on examine ce reptile, est
dans la dimension et la saillie des yeux.
‘‘ Le globe en est recouvert par une seule
paupiére que Vanimal peut dilater ou res-
serrer a4 volonté, mais qui ne 'aisse qu’un
petit trou pereé au centre, au travers du-
quel on apercoit une prunelle vive et bril-
lante. Le Caméléon a done 1’oeil véritable-
ment enveloppé comme si cet organe était
chez Tni tellement délicat qu’une lumiére
trop éclatante pourrait le blesser. Mais, ece

n’est pas tout. Ses yeux jouissent d’une
mobilité singuliére. Par des dispositions
musculaires ispéciales, ils peuvent étre di-
rigés, ensemble oy séparément, vers des
points différents. Quelquefois 1’animal
tourne ses yeux de telle maniére que 1’un
regarde en arriére et 'l’autre en avant.
Avee un oeil, il peut voir les objets pla-
¢és au-dessus de lui, tandis qu’avee Vau-
tre il apercoit ceux qui sont psitués au-
dessous.”’

Et cependant, quelque bizarrement com-
pliguée que nous apparaisse la conforma-
tion des yeux chez le Caméléon, que dire
de celle de sa langue, un des plus extraor.
dinaires instruments dont la Nature ait
doté wne de ses eréatures, et auquel ne
peuvent se comparer les curieuses langues
extensi’ les des Fourmiliers: alos que
chez eeux-ci cet organe n’est qu’un piége
gluant, la langue du petit Saurien est une
véritable arme de jet & la fois javelet et
lasso.

A D’état de repes, elle est ramenée dans
lla bouche ; projetée, elle peut étre lancée
a une distance de 8 & 10 pouees, ¢’est-3-
dire au moins égale a la longuenr du
¢ rps de ’animal. :

Immobile toute la journée i la méme
place, le Camélécn attend avec patience la
nourriture que le hasard viendra mettre §
sa portée. La eapture d’une proie n’im-
pose pas elle-méme un terme au repos
tranquille du reptile. Avee la rapidité de
I’éclair, la langue se déroule au deld de
la bouche et saisit au loin 1’inseete sur le-
quel elle est projetée. Cette pulissante pro-
je tion n’est pas en état d’ébranler le
corps de W’animal ou de le faire tomber,
quelque fréle que scit la branche qui hui
sert de support.

Les organes de maintien sont en effet
constitués d 'une facon remarquable chez le
Caméléon. Ses pattes semblent spéciale-

116




Les Animaux Bizarres

ur lui per:hettre de se cram
ponner aux pranches ; elles offrent, en
effet, cing doigts, trés longs, 1)1'esqu‘e
égaux et garnis d’ongles .fo-rt»,g et crochus,
mais ees doigts somt réunis par 1::1, peau gn
deux groupes, 1'un de trois, la‘utre e
deux.Grice a cette disposition, ue petlt
reptile peut saisir les rameauxyen t(\éll;l)n.t
un paquet de doigts dexant et 1;31}%‘)(3 (ut
riére, de la méme maniére que .e'; 1(,: (
les Perroquets saisissent deux n‘an;,)ue
en mettant deux deigts devant et deux

ment faites po

de de leur queue. Dans sa marche, 1’animal
a une sorte de gravité qui eontraste avee
la petitesse de sa taille et 1’agilité qu’on
pourrait lui supposer ; méme lorsqu’il est
perché sur un arbre, ges mouvements sont
d’une paresse que !’on dirait affectée. Il
est vrai que la disposition de ses yeux et
les mouvements rapides de sa langue lui
rendent toute agilité superflue pour la
recherche de sa nourriture ; il apercoit de
loin et dans toutes les directions sa proie
et ges ennemis. ;

/ -

caméléon cornu de I'Afrique du Sud.

derriére. En outre, 52 e ](i%glrlx?e;tt p:f:i-
nante quil Eeut enr(‘mler soliden '
tour des branches; Jui donne unﬂeqv-mll :
o compjet que les Gh‘OCS Ies plu"b:ﬂ]‘O enus
ne peuvent réuss’r ae ffuri(?) si?uné S

Toutefo's, le Ca{lleleon epxi‘. SUr une sur-
grande difficulté a se mouveir § . atirie pn
face plane. En ce ¢as, ces p‘etlt(; gLirtel
posent leurs pattes sur " ‘S'O.l & &I?l'eﬂ
Vautre avec la plus grande mrconsiie;tll?alt
6t ilsuexplorent également le terra
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Est-il besoin de dire que ce petit rep-
tile, ne se nourrissant que de mouches et
de tout menus insectes, dépourvu de ero-
chets, de venin ou d’aucun moyen de dé-
fense, est le plus inoffensif de tous les
étres?

Dans certains pays du Sud de 1’Europe

. ou il est fort commun. en Espagne princic

palement, son habi'eté a attraper les mou-
ches lui a valu «d’étre considéré comme uw
animal domestique et on iui “é&werve une
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place dans les demeures.

En somme, le meilleur moyen de défense
que la Nature ait fourni au Caméléon est
cette faculté si spéciale dont elle 1’a doté
de pouvoir revétir la couleur des objets
qui ’entourent, feuilles, bmnchem, pierres
ou sable, et d’échapper ainsi aux regards
aigus des oiseaux de proie

Quelques espéces de Caméléons habi-

tant I’Afrique du Sud ou les régions tro-
picales de 1’Asie, ont le front orné de pe-
tites cornes dures, au nombre de deux,
parfois trois, qui leur donnent 1’ aspect ter-
rible de minuseules Rhinocéros, mais ce
ne sont que d’inoffensifs simulacres de é-
fenses, tout au plus epouvmtails rour les
petits oiseaux.

Les Hnges du Village

/

Les vitraux de la vieille église
Représentent les anges bleus

Qui, le soir, sous un coup de brise,
Prennent vie et causent entre euy.
Puis ils s’en vont par la campagne
Kt rodent jusqu’au point du jour
Dans le vallon et la montagne

Par le verger, par le labour.

I’ange qui bénit la charrue

Dans les grands bois, autour des bourgs,
Veille au blé dont la graine accrue
Foisonne au bout des épis lourds.
D’autres, dans les foréts mouillées,
Réchauffent les ois'ea-ux souffrants

Et, dans les plaines dépouillées,

Consolent les patres errants.

Les uns, forts et de grande taille,
Sur la vigne ont les yeux ouverts;
Ils sont frais comme une futaille
Kt gais comme des pampres verts,
Avec des mains toutes petites
D'autres jolis anges fluets

Vont denteler les marguerites

Et ciseler les frais bluets.

Mais celui-la dont le langage

Fait le mieux trembler les coeurs,
C’est celui que chaque ménage
Voit & I'aube de son bonheur,

Il dit au fiancé qui tremble,

A I'amoureuse: “Fleur d’avril,
Je vous conduis, vivez ensemble:
Aimez-vous bien! Ainsi Soit-il 1"

Paul MARROT.
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LA PIPE

‘habitude de la cigarette et du
angement développée de-
et que la cigarette
re des adhérents de
il s’en faut que

Bien que 1
cigare jse soit étr
puis. quelques années,
en particulier conquié
pius en plus nombreux, ut g
i‘ Pi;e Loit délaissée, et sa fﬂbl‘llcai?lon
donne lieu a une industrie des plus impor-
tantes, Les fumeurs de pipe a.fﬁrmentv du
reste imperturbablement que rien ne muF
une bonne pipe : et comme ils sont aussi

difficiles sur les qualités intimes de leur
instrument favori que sur s fOlI"ﬂlle et SAO;%
apparence, et que naturellement ‘]es %ou &
différent heaucoup: suivant l\es‘ gfns e S;ls
vant les pays, on @ recours a des procede

multiples pour fabriquer
les plus diverses,
g les plus varices.

Ce qu'il y 2 de biZaliI‘e, qt}aiddonl ;erl;t
faire 1’histoire de la pipe, ¢’est de L
trouver dans tous les pays; et ’aur:lsilt A ;lilrlli
époque ou pourtant 1'e taba: nﬁa;rar cl()msé’
été rapporté d’ Amérlgue, e «1);' b
quent on se figurerait 'volo'n ie qe 4
mer était une distractl’on mcgn:];(),uiues
fait est qu’on a retrouve danst eu foule
des pipes romaines e fer, e gmatiqu\eg
époque on fumait des herbes ar .

La pipe de fer romaine ne ressemblait
guére 4 la pipe €0 é.cume -d?'m.le):? ges Z?i;
teurs d’aujourd’hul; aussl ie . EDO;n_
différence 0’y a-t-il pas e’ntre es 1 ‘d

jpes qu’on trouve dans

1log types de P1 .
}?e:.sagliirsers}g; parties du monde! t il faut

as toujours du tabac
j0 ne ce n'est pas
Zg}gz;ex;’qfume’ principalement hors d’Eu-

2 et affectant
des matiéres

les apparence

des pipes faites

rope ef d’Amérique, mais de 1’opium, du
chanvre, des feuilles de thé, ete.

Les deux parfiey essentielles de cet ins-
trument bizarre, sont le fourneau et le
tuyau, le premier recevant les feuilles &
briiller, et méritant par conséquent fort
exactement som nom, tandis que le second
maintient le foyer et le feu & une certaine

Divers Modeéles de Pipes Indiennes

distance de la figure du fumeur, tout en
lui permettant de tirer et de faire passer
I’air extérieur & travers la masse que con-
tient le fourneau, d’agir indirectement
comme un soufflet, et aussi d’amener a sa
bouche et souvent & son nez les fumées

-odorantes auxquelles il trouve sa jouis-

sance.
Avee bien des matiéres on peut consti-
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tuer ces deux éléments indispensables, de
méme qu’on a la faeulté de leur donner
une apparence et des proportions variant
a l'infini ; mais il faut dire que 1’on a son-
gé tout d’abord et nature!lement an bois
qui a le mérite de se trouver i la portée
de tout le monde, de ne pas cofiter cher,
par conséquent, et aussi de ge laisser tra-
vailler bien facilement, Ties petites hran-
ches pouvant aisément servir de matiére
premiére pour les tuyaux, puisque bheau-
eoup d’entre elles somt percées d’'un canal
médullaire dont il suffit de chagssr la
moelle avee une petite tige pour en faire
un tuyan magnifique. On a recours aussi,
au moins chez les peunles primitifs, aux
o8 droits. Mais le roseau, le bambou, quand
ses noewds suceessifs somt percés, fournis-
sent également d’excellents tuyaux ; et il
peuvent étre d'une longueur considérable
pour les pipes & long tuyau ot le fumeur
tient & ce que la fumée n’arrive & sa
bouche que refroidie.

On fait encore des tuyaux de corne bru-
te ou travaillée, smivant qu’il s’agit de la
pire d’un Européen ou de la pipe d’un

pauvre Bushman de 1’Afrique du Sud.

D’autre part comime om s’est apereu que
les foyers de bois omt ume temdamee agsez
naturelle & briler on s’est ingénié & fabri.
quer des foyers em wme terre argileuse
blanche qu’on nomme pour cela terre de
pipe. Au lien de cette argile blanche on
utilise aussi de ’argile rouge comme sur
les rives de la Méditerranée, ou de 1’ar-
gile noire, comme en Afrique, ou encore
de la porcelaine qui sert a fabriquer cer-
taines pipes allemandes a long tuyau.

Notons que souvent, dans les pipes en
argile, le tuyau est fait de méme matiére
que le fourneau, et fait intimement corps
avee lui, C’est le cas pour la pipe la plus
vulgaire qui se vend un sou. Alors le trou
donnant passage & l’air et & la fumée est

pereé dans la masse argileuse méme qui
forme le tuyau. €’est 13 une opération qui
demande un certain soin, mais qui n’est
vraiment pas d ffic'le quand le tuyau n’a
que quatre ou cing pouces de longueur.
Mais 1! en est autrement pour la pipe hol-
landaise de Gouda, qui se fabrique dans
cette ville, quoique de moins rm moing, et
dont le tuyau d’argile, mince et long de
trois pieds, ne peut é&tre percé que par
des ouriers particuliérement experts.
N’oub’ions pas, dans notre énumération
rapide, la pipe en écume de mer, tail ée

‘tout d’une piéee, tuyau et foyer, dans un

bloe de ecette substance, qui n’est nulle-
ment recueillie en mer, ainsi que son nom
peurrait le laisser supposer, mais est une
sorte de terre dure et blanchétre, plus
exactement, pour indiquer sa véritable
composition, un pilicate hydraté de ma-
bnésie, quii a la propriété de durcir consi-
dérablement & 1’air au bout d’un certain
temps.

Ce sont les anciennes traditions que tra-
duit ce mot d’écume de mer, car jadis on
croyait que ¢’était bel et bien de 1’écume
de mer pétrifiée ; et vraiment la blancheur
de cette matidre, sa légéreté. qui ia fait
flotter quand elle est séche, suffisent a
excuser cette croyance. Il faut dire aussi
que parfois on trouve de ce silicate de ma-
gnésie flottant bel et bien sur les floty de
la mer Noire par exemple. mais cela tout
simplement parce qu’il en existe des gise-
ments au bord de la mer et que des par-
ties en sont arrachées par les vagues, et
emportées plus ou moins loin. Les princi-
paux gisements de cette matiére se ren-
contrent, précisiment dans le voisinage de
la mer Noire par exemple. Bien qu’on
en trouve également en Gréce, en
Espagne, en Moravie, au Maroc et mé-
me un peu dans la Caroline du Sud, c’est
1’Asie Mineure qui fournit i la plus gran-
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de partie de la eons-ommatio? du mo-’f]de ;
et ¢’est spécialement dans les .envn-og.s
d’Bskichéir, en face de Constantinople, de
1’autre coté de la mer c?e Marmara, et
d’ailleurs a une bonne distance qve cetdte
ville (sur le prolongement de la hg‘ne. :
Moudania & Br‘ousse)., que ?e rencc(;ntlell
les grandes xploitations ;d excurfn.e e Te~

Cette substance s’extralt de ’a(;.((;n rfs
simple, au moyen de puits c’reus'esh_’ ans ;:
terre : la plaine autour _d ESle‘ éir e .
percée d’au moins 2000 puits de ce genre :

lques-uns remontent certalmement a un
iy 1 faut dire que la plu-
¢est-a-

millier d’années, et 1 faut
sont

x ' sés,
part d’entre eux ér

Lo Narghiieh on Pipe & ea

h ; trouve plus d’écu.me i le‘s
dire qu'on 1](13 bas. On auratt, il est vrai,
descendant P(;les percer des galeries hori-
la ressoﬂﬂ'ceur S puits et siatta-
zo-ntglfe s ponne partie du sol qui n’a
quer aj uneloité . mais on s’en tient a ees
pag éte exges pll,lS primitives : on est en
méthO‘de.S tal, et, qui plus est, en pays
pays Or:fn m’e so présente en IMOrCEAUX
ture! I ecuim volumineux et grossidre-
plur-xt Cnir::dis’ en nodules, comme disent
ment a %

les techniciens, royés de facon tout a fait
es technl

o

irréguliére dans la masse des alluvions
qui occupe la plaine. Ce sont les indigénes
de la région qui travaillent & cette ex-
traction de la précieuse magnésie.

Nos lecteurs ont peut-étre vu des bloes
d’écume bien blancs et bien polis, aux de-
vantures des marchands de pipes, ou gur
les établis des ouvriers, qui travaillent b
néralement sous les yeux du public ; mais
ils se tromperaient s’ils s’imaginaient que
I’écume sort des puits dans cet état. Elle
est fort cale, tachée de terre, et, de plus,
présente mille pefites bosses, des irréeu-
larités de toute sorte : au moment ofi 1’on
vient de 1’extraire, on la gratte grossidre-
ment tandis qu’elle est trés tendre, puis on
la met sécher, pour qu’elle ne risque pas
de se briser en merceaux durant le long
transport qu’el’e subira p ur arriver sur
les marchés européens ou autres. Avant
de 1’emballer définitivement, on la gratte
et la nettoie de nouveau, puis on la polit
et passe de la eire a sa surface, afin de lui
donner du brillant. On assortit alors les
morceaux par grosseur, et on les met en
caisse. Notons en passant que ce sont sur-
tout des négociants allemands qui aché-
tent 1’écume aux indigénes et 1’expédient
sur les marchés et 3 leur clientéle de fa-
bricants de pipes.

Quand cette matidre premidre arrive i
ceux-ci, ils eommencent rar débiter les
morceaux a la scie, de la grogseur nécks-
saire pour les divers objets qu’ils enten-
dent fabriquer, et naturellement en faisant
aussi peu de déchets que rossible ; la pou-
dre du sciage est revendue et sert i enle-
ver les taches sur les étuffes, tout comme
le tale ou la magnésie crdinaire. Puis on -
met les morceaux ainsi débités dans de
I’eau, pour que 1’écume reprenne son état
primitif, redevienne molle comme au sor-
tir'de terre. On peut alors la tailler au
couteau (au moyen de comteaux spéeiaux,
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s’entend), la travailier au tour; la seulp-
ter guivant des modeles classiques, ou d’a-
pres la fantaisie de ’ouvrier, qui est sou-
vent un artiste dans son genre. C’est d’a-
bord 1’ébauche, la forme générale de la
pipe que l’on fait ; puis quand la matiére
a pu sécher un peu, on perce le trou du
tuyau, on creuse le fourneau, et enfin on
sculpte les détails de 1’ornementation, les
figures ou les ornmements que porte sou-
vent la pipe. Le plus ordinairement, d’ail-
leurs, on la munit d’un bout en ambre
qui est destiné & étre tenu dans la bouche,
et qui, travaillé a part, est monté au
moyen d’un pas de vis sur le tuyau de la
pipe. Il faut encore, avant qu’elle soit 1i-
vrée a la vente, que la pipe subisse un po-
lissage dey plus soignés, d’abord au blane
d’Espagne, et qu’on la cire aveec oin.

Ajoutons que la bonne écume ge recon-
nait a ce qu’elle n’est pas trop légeére, et
aussi a ce qu’elle offre une coloration
blane eréme, et non point id’un blane cru.
eru.

Quant aux formes et aux dimensions
des pipes fabriquées dans ces 'diverses ma-
tiéres premiéres, elles sont innombrables.
Tantdét le fourneau est minuscule, on y
peut & peine entrer le bout du petit doigt.
Ce n’est pas seulement le cas pour les pi-
pes & opium, 1’horrible drogue ‘dont ill faut
bien peu pour abrutir le fumeur ; il en est
de méme, avec une forme un peu diffé-
rente, des pipes des paysans du centre de
la Bretagne ou de la Vendée. (Dars ces

_derniéres, le tuyau, qui est fabriqué assez
long et en terre est cassé et raccourei co n-
sidérablement par le fumeur, suivant son
golit personnel). C’est aussi dang des pi-
pes a fourneau minuscule, gros comme la
moitié d’un dé a coudre, que 1’on fume le
Tout au contraire, aux environs de Copen-
hague, il y o encore des paysans qui se
servent de pipes dont le fourneau a plus
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de 20 centimétrey de hauteur et un diame-
tre correspondant. Il y a enfin les pipes a
plusieurs fourneaux et ce qu’on appelle
les pipes a eau, ou narghileh ; c¢’est un
meuble assez encombrant, supporté par
des pieds que 1’on pose & terre, dans le-
quel la fumée, avant d’arriver a la bouche
du fumeur, traverse un récipient plein
d’eau ou elle se refroidit complétement.

Mais il faut se rendre compte un pen de
la facon dont se fabriquent les pipes de
I’usage le plus ordinaire. Nous venons de
donner un apercu de la maniére dont est
confectionnée 1’aristocratique ‘‘écume de
mer.’’ Pour les pipes en bois, les ciseaux
et les gauges ont vite fait de donner A la
matiére premiére, choisie d reste pour ré-
pondre i cetusage trés particulier, le tour
qu’on lui désire. Un des bois les plus em-
ployés peur cette fabrication, c¢’est la ra-
cine de bruyére, non point de la bruyére
rose, si commune dans nos foréts, mais
d’une espéce beaucoup plus grande qui
abonde particuliérement dans certaines
régions de 1’Ttalie. Les racines de cette
bruyeére ont souvent deux pieds de circon-
férence, et on les découpe en morceaux otu
il ne doit pas se montrer le moindre dé-
faut, qui serait susceptible de faire fen-
dre plus tard le bois. Ces morceaux sont
mis & bouillir, puis on les taille grossidre-
ment suivant la forme que présentera la
pipe, et on les expédie sur les villes, com-
me Saint-Claude en France, ou s’effectue
la fabrication proprement dite. On em-
ploie beaucoup aussi pour les pipes le
bois de merisier, dont on fait ‘dans ce but
des cultures spéciales.

Les pipes de terre sont par excellence
les pipes bon marché, mais ¢’est pour cela

méme qu’elles sont Tes plus employées et
qu’elles sont produites dans un nombre
considérable d’usines. Quoi qu’on en puis-
se penser en face de la pipe blanchétre
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que l'on voit & la bouche de 1.’\011\'1‘ier,
1’argile qui en conn;tltue. la matler‘e pre
avant tout traitement, est oris
foneé, un peu de la colm‘atil‘)n du (:‘Jn;insij
deg qu’elle arrive ala ffibt'l(]lli, (m) t +
vise en fragments de falh}@ VO, 111]'1(, e

la met tremper dans de 1 eall dur ?.mt un‘e
douzaine d’Leures. On la f:?llt Gn's]l?tfl pa:
ser dany une sorte de moulin gm ;xt )rla‘sLC
et la rend homogéne ‘c‘omme ia p‘d e (101.@
laquelle on fait le pain. On coupe alors

piteuse en morceaux de gros-

cette masse _ ; o
seur convenable, qui sont donr{es aux

vriers modeleurs. Chaque ouvrier preni :
1a fois deux de ces m‘or.'ceaux dettiflre u;
les roulant entre sa main et une geu(; qes-
est devant lui, les transforme f)lyl il
péces de carottes qui fle' ressem ien i;qeq '
A ce que seront ultérl.eu?en}ent ‘«3; 11; I;vec
cette préparation préh‘mnllalre\mzs z:le e
une rapidité extraordinaire, ],116 5q ,gro‘sses
que homme roule, par semal.n\e, : S0
de douze douzaines de ces 1)1105\ in i 06-_
On laisse ensuite (si;écléex('i ggieesieeiises -
endan ‘ ;

?:Ii'j ;::;geufle bonne consistance, it ::
peut se livrer alors au Ir.lo'ulage lf): n;; i
ment dit. Un modeleur saisit clc:: q dii
avons appelé une carotte, en re eve i mgméj
bout & angle droit, ce qui évoque Fin
diatement 1'idée de la plpe’. et pass: .

allique dans 1’axe de la ca’rot e, jus-
de 1a portion relevée qui for-
On enferme alors la fu-

ule en fer, fait d’au

miere,

mét
qu’au bas
mera le fourneau.
ipe s un Mo
::;;n: lg:uiaz)amties qui se rapprochent a
’ her ; et en méme temps on enfonce
s bl(;c de forme convenable dans 1?
et ui gera le fourneau, le moule
b @ cfnqpassage pour cette morte de
o : chasse et comprime la matiére
blo?., s ot détermine effectivement la
;rgi:ltlis;; du fourneau. Ave~ mn couteau
form :

\

on enléve toute la pite qui s’est échappée
entre les joints du moule, et 1’0on met au
four durant 12 heures, & une température
de 85 degrés environ. Qaund on sort la
pipe du four, on la débarrasse de toutes
les petites aspérités qui ont pu rester le
long des lignes de jonction des diverses
parties du moule : & ce moment, la terre
n’est pas encore tout a fait dure. On passe
un fil métailique plusieurs fois dang le
trou du tuyau, pour le rendre bien lisse,
et il ne reste plug qu’d cuire définitive-
ment la terre de la pipe, en la laissant
plusieurs heures, avee une multitude de
kes pareilles, dans un four gpécial dont la
température est élevée peu A peu et qui
porte au rouge la terre, pour livrer finale-
ment des pipes absolument blanches et
cuites,

Bien entendu, la plus grande fantaisie
régne dans le modelé et le dessin des pi-
pess de terre, d’autant que leur fabrication
ne coute pas cher une fois que le moule
est établi : généralement les fabricants
sont & 1'affit des nouveautés, et il n’est
guére un homme célébre qui n’ait en la
gloire de voir sa figure modelée en téte
de pipe, comme on dit. Malheureusement,
c¢’est 1a une forme de gloire qui 5’en va
disparaissant, ear le plus souvent aujour-
d’hui les fumeurs préférent la pipe de
bois ou la pipe d’écume, qui est un luxe
que beaucoup de gens n’hésitent plug &
se payer.

N’hésitent plus... disons-nous. Il con-
viendrait plutot de dire que le modeste
fumeur aujourd’hui qui ne posséde pas sa
pipe d’écume pour fumer tranquillement,
les pieds au feu, le dos a.la lumiére en li-
sant le dernier magazine, croirait man-
quer d’un confort, d’une nécessité méme.
On en est méme venu a faire des collec-
tions complétes de toutes les espéces de pi-
pes qu’un homme croit bonnes & son usa-
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ge personnel, et qu’il change de temps en
temps, pour les laiser ‘‘reposer,”’ pour
donner & la micotine le temps un peu de
s’évaporer.

Lia richesse du spécimen ne correspond
pas non plus toujoury & la fortune du fu-

meur. Une de nos vignettes donne la re-

production d’une pipe en écume qui a
conité $2000. I1 a faliu deux ams de tra-
vail & Dartiste pour sculpter, ciseler ce
chef-d’oeuvre, ot apparaissent les événe-
ments saillants de 1’histoire d’Autriche.
Et cette pipe n’est nullement la propriété
d’un millionnaire, mais d’un amateur qui
désire fumer avec tout ce qui a fourneau
a braler le tabac.

Depuis quelque temps une pipe treés ri-
che et trés couteuse, vient un peu dépla-
cer la vogue des belles pipes d’écume et
de bois. C’est la pipe de callebasse. La ca-
lebasse est une espéce de courge. Li’espéce
rampante ressemble quelque peu au poti-
ron de nos jardins, et quand elle est mire,
devient d’un beau jaune. On fait prendre
A cette courge, pendant la période de ga
eroissance, la forme ou la courbe que 1’on
veut, en la fixanf & terre, en 1’assujettis-
sant, en la dirigeant, entre de petits pi-
quets en bois. Cela demande beaucoup de
soin, mais ceux' qui en ont 1’habitude trou-
vent ce travail facile.

Une fois la calebasse rendue a maturité,
on la coupe sur tige, on la vide et on la
laisse .sécher. C’est alors qu’elle est pro-
pre & la confection des pipes. Comme la
courge est pluy volumineuse a une extré-
mité qu’a 1’autre, on se gert du plus gros
bout pour former le fourneau de la pipe.
La courbe naturelle de la calebasse vient
se terminer gracieusement par la courbe

d’un bout soit en ambre, soit en vulcanite,

et 1’on a la pipe croche.
L’intérieur du fourneau d’une telle pipe
gerait parfoi: trés grand et brilerait anssi

fort vite. On tapisse donc la calebasse i
lintérieur d’une couche de platre ou d’é-
cume de mer qui en réduit la capacité et
Ini donne un fini plus artistique.

La pipe de calebasse est trés légére, et
est susceptible d’une belle coloration oit

Pipe en Ecume de Mer évaluée a $2,000.00

se fondent les teintes de ’acajou et de la
grenadille. '

Peut-on parier de la pire sans un peu
parler du tabac? Nous ne ferons cepen-
dant pas ici une étude gur les différentes
espéces de cette solanée, ni sur 1’améliora-
tion qu’ont fait subir les divers modes de
culture & la ‘‘plante & Nicot.”” Nous ne
quitterons toutefois pas le lecteur gans Ini
donmer quelques faits historiques, démon-
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trant que dans les siécles passés tout com-

¥ 7
me dans le ndtre, on a lutté contre 1’abus

et contre l'msage du tabac — heureuse-
ment, se hate d’ajouter l’au\lteur, — un fu-
meur — avee peu de sueces. ; :

Le tabac est, on le sait, un po»n:’on (i-m
peut devenir trés dangereux Ior?qu on 1?-
me trop. Ses effets sont des plus pe,ITm—
cieux. et 1’on connait les ravages que (,,mI:
se ‘]a’ﬁicotine, a laquelle est due, pa
exemple, le cancer des fumeurs.

Beancoup de chefs d’Etat prirent des

i éprimer 1’usage
mesures énergiques pour reprimer o

du tabae dans leurs reyaumes. |
Jacques Ter, roi d’Angleterre, alla méme
acques ler,

3 5 faire pendre tous les
jusqu’a menacer de P

fumeurs. I1 est vrai qu’il aurait .ainsi ris-
qﬁé de décimer ses sujets. waSSI 1lse ci(%n
tenta-t-il de faire exécuter sir Wa teg la
I - : - - ) X y e a
i i it introduit 1’usage
leigh, qui aval

ipe en Angleterre. ¢
: Ij&bbas Ter, qui fut le septieme shah de
5 fa,isax:t couper les lévres aux fu-

el;s;; et le mez aux amateurs de tabac,
me | /

i : i
i préféraient le prise 5 :

quj&pufrat IV, sixiéme sultan de Iurqule:
If:d‘e la peine de mort tous ceux qui

. queique forme

absorbaient du tabac, sous
que ce fit.

Mahomet IV avait déerété qu’on perce-
rait le nez aux priseurs, tandis qu’on in-
troduirait de force une pipe en travers de
]a'ﬁgur‘e des fumeurs,

La reine Elisabeth d’Espagne comman-
dait aux bedeaux des églises de son royau.
me de confisquer les tabatiéres des. fidéles,
ce qui donna lien & la mode des tabatidres
en écorce de boulean, dont ‘e couvercle est
muni d’un bout de cuir qui sert i 1’ou-
VIir.

Le cardinal de Richelien imposa forte-
ment le tabaec.

Depuis quelques années enfin, aux
Etats-Unis et en Angleterre, devant les
effets funestes du tabac et surtout de la
cigarette parmi les garconnets, le gouver-
nement a dii prendre d’énergiques mesu-
res pour empécher la vente du abac aux
enfants su-dessous d’un certain age.

La pipe et le tabac n’en resteront pas
moins dans tous leg temps le grand ad-,
juvant de la concentration des idées, de
la réflexion, en méme temps que le géné-
rateur des réves les plus reposants, les
plus rafraichissants.

Bourrez vous ? ‘ T

R




FAITS ET ANECDOTES

LOUIS-OLIVIER GAMACHE

Récit Canadien

Pendant une tempéte qui avait rendu la
mer furieuse, un jeune pilote, ne pouvant
plus tenir au large dans sa chaloupe, se
jeta, de désespoir, dans la baie de Gama-
che. Il avait entendu les mille et un rap-
ports qui circulaient sur ce redoutable in-
dividu; aussi ne fallait-il rien moins que
la crainte d’une mort certaine en pleine
mer, pour l’engager a se hasarder dans le
repaire du tigre. Il aurait bien voulu res-
ter sur sa chaloupe; mais ce dessein lui
paraissait plein de dangers. Gamache était
sur la gréve et l’invitait & descendre; il
était moins périlleux de lui témoigner un
peu de confiance que de paraitre s’en dé-
fier. Aprés avoir mis sa chaloupe en lieu
de stireté, le pilote s’avance en tremblant
vers la maison, ou il a été devancé par le
maitre du lieu—‘‘Soyez le bienvenu,’’ dit
celui-ci, en serrant la main de 1’étranger,
“‘je suis bien aise de vous voir. Il y a
quelque temps que je n’ai pas recu de nou-
velles du monde: vous allez m’en donner.
Entrez; nous jaserons un peu pendant que
la bonne femme nous préparera a sou-
per.”’

Les premiers regards du jeune homme
tombent sur un pan de cloison garni d’ar-
mes, depuis le haut jusqu’en bas. Cette
vue le glace; il aurait préféré étre couché

au fond de sa chaloupe, quand méme il
elit fallu étre ballotté par la mer la plus
furieuse ; mais il avait donné dans le pie-
ge, il n’y avait plus moyen de reculer. Le
souper et la veillée se passent assez gaie-
ment ; le pilote contait de son mieux ses
meilleures histoires. Aprés avoir remercié
son hote, il veut retourner a sa chaloupe
pour y coucher.—¢‘Non, mon ami, tu ne
partiras pas; la mer est trop grosse au
large, la nuit est froide et humide; puis-
que tu ne veux pas sortir de la baie, tu
n’iras pas coucher dans ta chaloupe. J’ai
en haut un bon coin pour toi. Demain tu
partiras, si tu es encore en vie.”’ Impossi-
ble a I’étranger de rejeter cette invitation
pressante, sans offenser celui qui l’a si
bien accueilli; il faut s’exécuter. Un eseca-
lier étroit et rapide conduit, par dehors, &
la mansarde.—‘Tiens, dors aussi fort et
aussi longtemps que tu pourras. Le lit est
mou; il y a dans ce lit de plume le duvet
de bien du gibier; car, vois- tu, j’ai la main

sure ,]e ne manque Jamals mon coup

quand je tire un fusil.”’

En se retirant, Gamache ferma la porte
a D’extérieur; il n’y a plus moyen d’é-
chapper a cette main ferme et stire. Aussi,
la priére du voyageur se fait plus longue
qu’a 1’ordinaire; il veut se tenir éveillé
pour le moment ol arrivera le danger.
Hélas! il est bien jeune encore pour mou-
rir si tot. Et sa pauvre mére! qui en pren-
dra soin dans sa vieillesse ? 11 se jette tout
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Les Mariages ! la
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moment. Qui dit
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Rasoir de Sureté Gillette

une petite merveille, un véritable bijou, qui supprime le feu d ;
et laisse la peau douce, lisse et fraiche, transformant en un l1l s
le plaisir de se raser—ce qui, autrefois, était une ennuYeuSePc:hjg“

sa-

gréable corvée.

C’est le rasoir idéal dont
la réputation est consacrée
dans le monde enticr.

Vous en trouveres chez volre 7 v
pharmacien, votre bijouticr,
votre marchand de fer, votre mercier
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La Revue Populaire

habillé sur son lit, se promettant bien de
ne pas clore 1’oeil; mais bientét il sue-
combe sous la fatigue et les émotions de
la journée, et il dort profondément.

Jusque dans son sommeil, la terreur le
suit. Il réve: a travers mille périls, 1l
s’est échappé de la caverne d’un géant ;
vivement poursuivi, il a devancé son bour-
reau, il s’est jeté dans sa chaloupe, la voi-
le est hissée; un moment encore, et il est
sauvé, quand un coup vigoureux, appliqué
contre la cloison, le rappelle & la réalité
de sa position. C’est bien Gamache  lui-
méme quise penche vers lui, et qui tient
une lanterne d’une main et un fusil de
1’autre. C’est donec vrai, tout ce qu’on a
dit de cet homme!—‘Ah! te voila déja
réveillé ! Mais comme tu es bléme! Je gage
qu’on t’a dit que Gamache tuait les gens.
Eh bien! lache, je.viens te donner le der-
nier coup!...’” Il léve le fusil, et le sus-
pend & deux clous enfoncés dans la cloi-
son ; puis tirant de sa poehe un verre et
un flacon d’eaun-de-vie, il remplit le verre,
boit 4 la santé de 1’étranger, et 'invite
rendre le compliment:— ‘‘Tiens, prends
un bon coup, tu dormiras emsuite; et si
Gamache vient t’attaquer cette nuit, tu te
défendras. voila, au-dessus de ta téte, un
fusil chargé que je t’ai apporté expres.’’
—“Fh bien! camarade,”’” dit le maitre de
la maison a son hote, en le voyant descen-
dre tout joyeux le lendemain matin, ‘‘tu
avais péur hier au soir; je m’en suis bien
apercu; j’ai voulu te la donner bonne
quand j’ai été te voir. Tu me connais i
présent; et si jamais des peureux te di-
sent que Gamache tue les voyageurs, tu
leur répondras qu’ils en ont mentil... Tu
vois bien que le diable n’est pas aussi noir
qu’on le dépeint!’” ‘

Abbé J. B. A. Ferland.

LES SAUVAGES EN FRANCE

Les Sauvages canadiens qui, les pre-
miers, foulérent le sol de la France, fu-
rent Taignoagny et Domagaya. Tout deux
appartenaient a la tribu de Honguédo la-
quelle était fixée d’une mamiére plus ou
moins sédentaire, dans la baie de Gaspé.
(’6tait lors du premier voyage de Jac-
ques Cartier au Canada, en 1534. Repa-
triés en 1535, ils retournérent en France
1’année suivante avec¢ le découvreur qui
amenait avec eux Donnacona, seigneur ou
“agouhanna’’ de Canada, trois autres
Sauvages de Stadaconé, et la petite fille
d’Agona, chef de la bourgade d’Achelay
échelonnée sur la pointe du Platon de
Sainte-Croix. Tous moururent en France,
et lorsque Cartier revint a Québec, en
1541, la petite sauvagesse seule survivait,
Trois avaient été baptisés a Saint-Malo, le
25 mars 1538.

CE N’EST QUE DE LA SAINT-JEAN

Voici 1’origine anecdotique de cette ex-
pression trés populaire em France. A 1’é-
poque de la Saint-Jean, les premiéres poi-
res mirissent et sont ordinairement d=
qualité inférieure. Un jour que Louis
XVIII se promenait dans le potager royal
de Versailles, le jardinier en chef lui indi-
quait les différentes espéces de poiriers,
avec des formules admiratives.

—Et ca? dit le roi, en désignant de pe-
tits poiriers.

—Oh! ca, répondit le jardinier avee dé-
dain, ce n’est que de la Saint-Jean. Ce
fut dit sur un ton qui fit rire le roi et sa
suite, et 1'expression devint proverbiale
pour désigner une chose de médiocre va-
leur.
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Toujours en mains un assortiment
complet de Perruques, Toupets,
Tresses et Boucles en cheveux natu-
rels.

Importateur direct de Paris, Lon-
dres et New-York.

s, Rue INotre-Dame Ouest, Montrea:,
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Le lait qui répond 4 toutes les
objections, qui convient & toug les
estomacs, qui ne contient ni micro-
bes et dont 1a conservation est assy-
rée bar un procéds exclusivement
mécanique, voila ce que représenie
le “Lait Laurentia”, le favori de la
Profession Médicale. C’est le type du
lait complet et bur, a I’épreuve des
fraudeurs et des microbes. Il se con-
serve indéfiniment, en bouteilles ca-
chetées hemnvét;i‘q*uement. a touteg les
températures et sous tous les climats.
C’est le lait idéa)] barfait. Votre épi-
cier vous le Drocurera. Clest 1a Qie
Canadienne de Produits Agricoles,
Lir.n:lttéle, 23 rue St-Pierre, Montréal,
qui possdéde et concede les droits
d’exploitation du procédé au Canada.
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4 ik Dames et Messieurs.
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Cheveux teimts de toutes les
es pour Bals

Satisfaction Assuree

AVEC

Aussi  Peignes et Ornements de tous
genres pour cheveux, ainsi que les
articles de toilettes des meilleures
marques pour I’Embellissement du
li“;l:t et Conservation de Ia Cheve-

Can.

Seule double voie ferrée entre Montréal,
Toronto, Hamilton, Niagara Falls, Detroit

et Chieago.
A TORONTO
En 715 Heures par
“I'International Limité”

Le train le plus beau et le plus rapide du
Canada quitte MONTREAL a 9.00 a,m.,
tous les jours.

Quatre Trains Express par Jour
MONTREAL, TORONTO et I’OUEST

9 a.m., 9.45 a.m., 7.80 p.m., 10.30 p.m.
Wagons-buffets, salon et bibliothéque sur les
trains du jour; wagons-lits Pullman éclai-
rés A lélectricité, avec lampes pour lire
dans les lits, sur les trains de nuit,
MONTREAL—NEW-YORK, via D. & H.
Co.—a8.45 a.m., b3.00 p.m., a7.00 p.m., 28.10

p.m,
MONTREAL—BOSTON — SPRINGFIELD
via C.V. Ry.—a8.31 a.m., a8.30 p.m.
MONTREAL—OTTAWA—a8.30 a.m., b3.55
p.m., a8.00 p.m.
MONTREAL—SHERBROOKE— LENNOX
VILLE.—a8.60 a.m., b4.16 p.m., a8.15 p.m.
aTous les jours. bTous les jours excepté le
dimanche. g
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LA PHARMACIE
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ville, la Pharmacie Moisan, avec son service
ulfra-soigne, peut, & juste titre, passer pour un
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